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Einleitung. 



„Götzens Gedichte sind eine Dactyliothek , voll 
lieblicher Bilder, eben so Bedeutungsreich, als zierlich 
gefasst und anmutig wechselnd. Warum haben wir 
von ihnen noch keine echte Ausgabe?" So fragt Herder 
in der Adrastea (Werke, Suphan 23, 324), und indem 
er selbst mehrere verschollene Gedichte wieder ausgräbt, 
stellt er die Forderung auf (23, 532): „Da Rammler 
diese und andre Stücke in seine Sammlung Götzischer 
Gedichte (1785.) nicht aufgenommen hat: so ist eine 
vollständigere, treuere, unveränderte Sammlung und 
Ausgabe derselben sehr wünschenswert. Bisher haben 
wir nur Götz, den dimidiaiumy mutilatum y nicht aber 
ihn selbst, ganz, wie Er sich der Welt geben wollte." 

Bisher ist diese Forderung nicht eingelöst, Götz 
in seiner wahren Gestalt noch immer unerkannt ge- 
blieben. Die Litteraturgeschichte gerade des 18. Jahr- 
hunderts kennt eine Reihe von Dichtern, deren Werke 
entstellt und verstümmelt auf die Nachwelt gekommen 
sind; Hölty, Ewald von Kleist und andere sind erst 
nach 100 Jahren rein und unverfälscht ans Licht ge- 
treten ; manche sind uns noch heute fremd — kaum aber 
ist ein Dichter so in seiner Entwicklung verkannt, so 
nach Zufälligkeiten beurteilt worden, wie Götz, dessen 
erste Jugendgedichte kein Bibliograph nennt, der die 
für ihn charakteristische Sammlung selbst verwirft, bei 
seinen Lebzeiten in den entlegensten Anthologien als 
„Anonymus" sich versteckt und erst Jahre nach seinem 
Tode in einer Ausgabe auftritt , die von dem Aller- 
weltsbesserer Ramler besorgt kaum die Hälfte seiner 
Gedichte enthält und dreissig Jahre zu spät als ein 
wahrer Anachronismus erscheint. 

Deutsche Litteraturdenkmale. 42. a 
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Schon früh ertönten Klagen darüber, die nie ganz 
verstummten. Herder besonders, der Spürer des wahren 
Talents, hat von den Fragmenten an den „lieblichen" 
Dichter im Auge behalten und sich um seine Werke 
bemüht. Kurz vor des Dichters Tode wurde sein 
Interesse neu erregt durch Knebel, welcher noch als 
preussischer Offizier in Potsdam einen Einzeldruck der 
„Mädcheninsel" (nach der gleichfalls unrechtmässigen 
Ausgabe in C. H. Schmids „Anthologie der Deutschen" 
III, 297, mit einigen Verbesserungen) veranstaltet und 
dem grossen Friedrich in die Hände gespielt hatte 
(vergl. Deutsche Litteraturdenkmale 16, VIII, wo meh- 
rere kleine Ungenauigkeiten). Knebels Besuch in der 
versteckten Heimat der „AVinterburger Nachtigall", über 
den er am 11. September 1780 an Caroline Herder be- 
richtet (Von und an Herder 3, 11), hatte in Herder 
den Wunsch einer direkten Annäherung an den ein- 
samen Dichter und Amtsgenossen erweckt; wenige 
Tage später schickt er an Götz die „Briefe das Studium 
der Theologie betreffend," in die er drei versteckte 
Gedichte desselben eingerückt hatte (Werke, Suphan 
10, 224. 234), und bittet ihn in herrlichen Worten um 
sein Zutrauen, seine Freundschaft und Anteil an seiner 
Dichtung (faksimiliert in Fr. Götz, Geliebte Schatten, 
ungenau abgedruckt bei H.Hahn, J.N. Götz. Th. I. Birken- 
felder Progr. 1889 S. 31.) Herder blieb ohne eine — 
erst beabsichtigte — Antwort von dem hypochondrischen 
Einsiedler (Von und an Herder 1, 79); aber die 47 
kleinen Gedichte, welche Götz am 31. Oktober 1780 
an Knebel übersandte, unter der Bedingung, von diesen 
Reimen keinen andern Gebrauch zu machen, als sie 
Herder zu communiciren, (nach dem Original im Besitz 
von R. Brockhaus gedruckt in meinen Briefen von und 
an Götz, Wolfenbüttel 1893 S. 109) machten ihn nur 
nach mehr begierig. In den „Carlsruher Beyträgen" 
stösst er unter vielem Wust auf Stücke, die er für 
Götzisch hält, und fordert Knebel auf, sie mit seinem 
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spürenden Sinne zu durchlaufen (Knebels Nachlass 
2, 234). Seine Bemühungen blieben vergeblich. Götz 
starb am 4. November 1781 , ohne die zu Ramlers 
Gunsten getroffenen Bestimmungen über seinen Nach- 
lass geändert zu haben, und die Hoffnungen, welche 
Knebel auf eine Erwerbung seiner Papiere und Bücher 
gesetzt hatte, zerschlugen sich. Das Gerücht, dass 
Ramler zum Herausgeber eingesetzt sei, wurde bald 
verbreitet, und nochmals wandte sich, angeblich „im 
Namen einiger ihm genau bekannter eifriger Freunde 
und Verehrer des Sei. Götze und seiner Muse," wie 
es scheint aber im Auftrage des Herzogs Karl August 
(vergl. von und an Herder 1, 79), Wieland am 28. Juli 1784 
an Christian Friedrich Schwan, den Schwiegervater von 
Götzens Sohne, um von letzterem die käufliche Ueber- 
lassung der von seinem Vater ererbten Papiere zu er- 
langen (Faksimile in den Geliebten Schatten). Auch 
dieser Schritt blieb erfolglos; der jüngere Götz hatte 
bereits am 15. November 1782 die Manuskripte, von 
denen Ramler bereits 687 Stücke besass, an den Heraus- 
geber abgeschickt, und die Weimarer Freunde mussten 
in Goeckingks „Journal von und für Deutschland" 1784, 
Stück 6, S. 625 die Ankündigung der B-amlerschen Aus- 
gabe lesen. „Wir werden wenig Freude daran erleben," 
klagt Knebel (5. Mai 1785, von und an Herder 3, 21) 
„B,amler soll überall benagt und verdorben haben." 
Aehnliche Befürchtungen äusserten Götzens alte Freifife, 
Gleim und Uz. Ersterer beabsichtigte schon auf ^ie 
Kunde von Götzens Tode hin, die Stücke zusammen 
drucken zu lassen, die in den Musenalmanachen und 
sonst zerstreut waren (Briefe zwischen Gleim, W. Heinse 
und J. V. Müller II, 312), und Uz schreibt an Gleim 
(Anspach, 23. März 1785, ungedruckt): „Auf Götzens 
Gedichte freue und fürchte ich mich: wenn seine an- 
genehme Nachlässigkeit im Ausdrucke weggeschliffen 
wird, o wehe!" 

Dass Götz nicht einen dieser alten Freunde, son- 
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dem gerade Ramler mit der Herausgabe seiner Gedichte 
beauftragte, den er nie persönlich hatte kennen lernen, 
obwohl er noch zusammen mit ihm in Halle war, hatte 
seinen Grund in denselben Verhältnissen, die ihn hinr 
derten sein eigener Herausgeber zu werden. Schon 
am 22. November 1755 hatte er Gleim einige Kleinig- 
keiten angeboten, die zum Drucke bei ihm fertig lagen 
(Briefe S. 43 f.). „Sie bestehen in einer Sammlung 
kleiner, theils gereimter, theil reimfreyer Gedichte; in 
einer verbesserten prosaischen Ausgabe des Tempels zu 
Gnid; und in Anakreons und der Sappho Gedichten, 
mit historischen und kritischen Anmerkungen begleitet. 
. . . Ich bin gesonnen, dieses alles, auf eine Art, dass 
mein Nähme verschwiegen bleibt, dem Drucke zu über- 
lassen, der aber nett und correct seyn muss. Ich er- 
warte von Ihnen diessfalls einige Vorschläge." Er 
wartete vergeblich. Erst am 4. September 1763 nahm 
Gleim die Korrespondenz wieder auf und kam auf das 
Anerbieten zurück (Briefe S. 54): „In einem ihrer 
Briefe versprechen sie mir eine ganze Samlung von 
Liedern, zu welchen sie sich nicht gerne öffentlich be- 
kennen wolten. Welch ein angenehmes Geschenk würde 
mir diese Samlung noch itzt seyn!" Inzwischen aber 
hatte Götz anders disponiert; die zweite Ausgabe des 
übersetzten „Tempel zu Gnid" von Montesquieu war 
1759, die des „Vert-Vert" von Gresset 1760 bei Macklot 
in Karlsruhe erschienen, der auch den Anakreon von 
1760 verlegte; seine eigenen Gedichte aber, die nun 
schon Jahre lang im Pulte lagen, hatte er kurz vorher, 
ehe er im Dezember 1763 Gleims Brief erhielt, Bam- 
lern angeboten. Dieser hatte, seit er in der ersten 
seiner Anthologien, den „Oden mit Melodien" Theil II 
(1755) drei Gedichte aus dem Anakreon von 1746 mit 
noch schüchternen Aenderungen, und in seiner Ueber- 
setzung von Batteux, Cours des helles lettres, mehrere 
Stücke als Proben mitgeteilt hatte, ein reges Interesse 
für den einsamen, jedem litterarischeu Verkehr fern- 



stehenden Dichter gezeigt. Für die Fortsetzung seiner 
Anthologie, welche erst 1766 als „Lieder der Deutschen" 
erschien, schickte ihm Götz schon am 22. November 1755 
durch Gleim die Ode auf den Burgunderwein in ver- 
besserter Gestalt zu; jetzt hatte sich, da der ältere 
Freund nichts von sich hören liess, Götz an ihn mit 
der Bitte gewandt, seine Gedichte ohne Namen zum 
Drucke zu befördern, da er, seiner Bedienung und 
seines leiblichen Glücks wegen, verborgen bleiben müsse 
(Voss, Ueber Götz und Ramler S. 36). Wir kommen 
damit auf den eigentlichen Grund seiner Anonymität, 
seiner wiederholten Willensänderung in Bezug auf die 
Herausgabe seiner Gedichte; es war die krankhafte 
Furcht, dass das Bekanntwerden seiner erotischen Lie- 
der ihm schaden könne. Er glaubte durch die Ab- 
lehnung „der vornemsten Stelle eines Geistlichen in 
seinem jetzigen Vaterlande" eine vornehme Person be- 
leidigt zu haben (Briefe S. 83. 86), — Voss (S. 63) 
sucht darunter einen unwissenden Kirchenrat, Hahn 
(S. 24) will sogar den Namen erraten — und befürch- 
tete nun „nichts weniger, als den Umsturz seines Glückes, 
welches an sich selbst höchst mittelmässig ist," wenn 
er durch Gleim verraten würde (Briefe S. 96). Wie 
hatte es zwischen den alten Freunden so weit kommen 
können? Sobald Gleim von Götz gehört hatte, dass 
dieser eine Partie seiner Gedichte an Bamler gesandt 
und ihn ersucht habe, die besten auszulesen und ohne 
einiges Aufsehen drucken zu lassen, beeilte er sich in 
eifersüchtiger Freundschaft einen Anteil an der Heraus- 
gabe zu erlangen. Auf Götzens Aufforderung (Briefe 
S. 58): „Wenn es seyn könnte, dass Sie an der Aus- 
gabe dieser meiner Jugendgedichte, in Gesellschaft mit 
Herrn Rammler, annoch mehr Antheil nähmen^ so wäre 
es mir so viel angenehmer. In solchem Falle wollte 
ich Ihnen auf meine Unkosten zu Berlin die Gedichte, 
so wie ich sie hingeschickt habe, copiren lassen, und 
auf Halberstadt übermachen" ging er freudig ein. „Besser 
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wäre es allerdings," schreibt er Tags darauf (Briefe 
8. 63), „wenn ich die Gedichte hätte, wie Sie sie an 
Herrn Ramler geschickt haben. Soll Herr Ramler eine 
Abschrift davon machen lassen, so wird es langsam zu 
gehen, ohne Zweifel haben Sie eine Abschrift an sich 
behalten; wäre nicht der kürzere Weg, mir diese oder 
eine zweite Abschrift davon zukommen zu lassen?" 
Götz willfahrte seiner Bitte und übersandte ihm am 
ti5. März 1764 eine Partie derjenigen Gedichte, die er 
an Bamler gesandt hatte, 73 an Zahl, zum Teil von 
der Hand seiner Kinder geschrieben, Manuskripte, 
welche dieser Ausgabe zu Grunde liegen ; dazu ein alpha- 
betisches Register aller an Ramler übersandten Gedichte, 
in welchem ein wichtiges Mittel für die chronologische 
Feststellung seiner Dichtungen verloren gegangen ist. 
Die gemeinsame Arbeit von Gleim und Ramler 
an der Herausgabe der Götzischen Gedichte wurde bald 
durch beiderseitige Verschuldung gestört und im An- 
schluss daran ihre 20jährige Freundschaft schroff ab- 
gebrochen. Schon in die ersten Verhandlungen spielt 
die zunehmende Empfindlichkeit auf Gleims Seite 
hinein ; er macht dem Freunde am 1. Juni 1764 gerade 
über Götzens Gedichte den wiederholten Vorwurf der 
Heimlichkeit und Unwahrheit. „Schon lang ist es, 
dass Sie Götzens [der Name von Ramler ausgerissen] 
Schriften in Händen haben, mit dem Ersuchen, mit mir 
darüber Rath zu pflegen, und nicht das mindeste Hessen 
Sie sich davon merken. Sie werden freylich sagen, 
ich wolte Sie mit der Herausgabe überraschen, aber 
Sie sehen ganz gewiss, dass diese Ausflucht keinen Stich 
hält." Ramler verteidigt sich am 6. Juni: „Herrn G. 
Gedichte wusste ich, dass Sie es wüssten, dass solche 
in meinem Gewahrsam wären: ich wusste es, denn der 
Verfasser, Ihr alter und nunmehr mein neuester Freund, 
hatte mir es: . . . lassen Sie mich nachsehen wann: . . . 
er hatte es mir den 7*®** Jan, dieses Jahres geschrieben. 
Ich konnte Ihnen also, das sehen Sie selbst, hieraus 
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kein Geheimniss machen wollen. Gegentheils hätte 
ich können so listig seyn, und Ihnen mit der Mitthei- 
lung eines solchen Geheimnisses ein Compliment machen. 
Aber Wozu alles diess? Ich war nicht fleissig genug, 
die Wahrheit zu gestehen, theils nicht fleissig genug, 
theils oft krank, theils zu oft mit andern Sächelchen 
überhäuft und zerstreut gewesen, so dass ich die be- 
sondern Zettelchen noch nicht mit eigener Hand hatte 
abschreiben und diejenigen Verbesserungen damit vor- 
nehmen können, die ich erst versuchen wollte^ ehe ich 
Ihnen die Lesearten des Verfassers bekannt machte. 
Mein lieber Gleim liebt die Verbesserungen in den 
Werken anderer nicht sehr: diess wusste ich aus der 
Erfahrung, und ich wollte Ihnen erst den Beyfall für 
diese Verbesserungen abnöthigen, ehe ich Ihnen die 
rechten echten Lesearten nachschickete." Ein derartiges 
Versteckspiel ^ das seinen Neigungen entsprach^ hat 
Ramler in der That bald darauf mit den Götzischen 
Gedichten getrieben ; er gab sich, wie er an den jünge- 
ren Götz schreibt (Voss S. 105) die Mühe, die Ver- 
änderungen, die er in den Gedichten gemacht hatte, 
so hinzuschreiben, als ob es das erste buchstäbliche 
Original des Verfassers wäre; seine wahren ersten Lese- 
arten aber schrieb er darüber, als ob es seine Aen- 
derungen wären. „Was geschah? Sein und mein alter 
Freund antwortete mir mit möglichster Höflichkeit: 
Meine Aenderungen wären zwar recht wohlklingend, 
bilderreich, poetisch, er fände Ramlern völlig darin; 
aber er fände immer, die Originallesearten wären natür- 
licher und angemessener der Sache, und der Ton passte 
sich immer besser zum Tone des ganzen Stücks etc. — 
Ich lachte nicht wenig, als ich dieses las, und schrieb 
zurück: Zum ersten und zum leztenmal habe ich Sie 
geteuscht. Die Lesearten, die ich übergeschrieben habe, 
sind nicht mein, sondern die meinigen stehen in dem 
Texte, den Sie gebilligt haben. Nun weiss ich also 
doch mit Gewissheit, dase Ihnen meine Aenderungen 
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gefallen." — Ganz so, und so lustig verlief diese Ko- 
mödie der Irrungen nun allerdings nicht, wie ich dem- 
nächst aus den Originalen nachweisen werde; es be- 
durfte nur noch einer an sich unbedeutenden Veran- 
lassung, um den schwer gereizten Gleim zu zornigem 
Ausbruch zu bringen. Dadurch fanden auch die ge- 
meinsamen Beratungen über die Götzischen Gedichte, 
die einen grossen Teil der Korrespondenz ausmachen, 
einen jähen Abschluss; beide früheren Freunde, jetzt 
hartnäckigen Gegner berichteten von ihrem Zerfalle an 
Götz (Briefe S. 88. 97) und dieser entschied sich, nach 
einem vergeblichen Versöhnungsversuche, für Bamler. 
Daher seine Furcht, dass Gleim nicht reinen Mund 
halten möge, da er mit Bamler gebrochen habe; und 
dies der Grund, warum er in den letzten Jahren seines 
Lebens gegen Gleims Freundschaft Kaltsinn merken 
Hess, wofür Gleim selbst (Briefe S. 117) nach langen 
Jahren eine andere Ursache vermutete. 

Ramler trug nun die alleinige Verantwortung für 
die Herausgabe, aber der Verfasser selbst war Schuld, 
dass es bei seinen Lebzeiten zu keiner separaten Ausgabe 
kam. Die „Blüthen des Parnasses", wie Götz selbst sie 
nennen wollte, oder die „Gedichte des Herrn von 
W.", von Wurmser oder Roos (nach dem Familien- 
namen seiner Mutter), welche bereits 1764 im wesentlichen 
druckfertig vorlagen, wurden von Götz ängstlich zu- 
rückgehalten; statt dessen forderte er anfangs Ramler 
auf, sie entweder zusammen incognito in ein gut Journal 
einrücken zu lassen, oder eine Auswahl der sittsamsten, 
und die Sitten in nichts beleidigenden Stücke separe- 
ment unter dem Titel: Blüthen des Parnasses drucken 
zu lassen (Briefe S. 86). Ein Jahr darauf dünkt ihm 
auch dieser Ausweg noch zu gefährlich und er bittet^ 
die scherzhaften Gedichte überhaupt noch verschlossen 
zu halten (S. 96). Inzwischen hatte Bamler 1766 in 
seinen „Liedern der Deutschen" 28 Stücke, darunter 
V 21 zum erstenmal, anonym veröffentlicht, denen in der 
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„Lyrischen Bluhmenlese" vom Jahre 1774 und 1778 
noch 41 resp. 12 folgten. Andere schickte er unter 
Chiffren an Boie für den Göttingischen Musenalmanach, 
an Voss, Wieland und an das „Taschenbuch für Dichter 
und Dichterfreunde", während Götz selbst die Karls- 
ruher Beyträge, C. H. Schmids Almanach der deutschen 
Musen und Anthologie der Deutschen, die Schwansche 
Schreibtafel und ebenfalls den Göttingischen Musenal- 
manach und das Taschenbuch mit seinen unter die ver- 
schiedensten Chiffren verteilten Beiträgen bedachte. 

Götzens Wunsch unerkannt zu bleiben, hat Ramler 
mit grosser Gewissenhaftigkeit erfüllt; seine Vorsicht 
ging so weit, dass er auf den an ihn gerichteten Götzi- 
schen Briefen dessen Namen abriss oder unleserlich 
machte, „damit das Geheimniss dass er der Verfasser 
der galanten Gedichte sey, nicht bekannt werden möchte" 
(Briefe S. 86). Und als der Giessener Schmid, der 
Herausgeber des Almanachs der deutschen Musen und 
der Anthologie der Deutschen, ihm zudringlich am 
20. Mai 1769 die Namen der Verfasser von mehreren 
anonymen Stücken in den Liedern der Deutschen ab- 
fragt, nennt er ihm nur den „Anonymus, der Anonymus 
bleiben will, und der mein Wort hat, ihn nicht eher 
zu nennen, bis er mir mein Wort wieder zurückgiebt. " 
Auch in Bamlers ungedruckten Briefen an Boie heisst 
er nur „mein Anonymus ^.", nach der Chiffre, unter 
welcher ihn Ramler fast immer auftreten Hess, oder 
„mein vortrefflicher Anonymus". So kam es, dass er 
unter diesen Benennungen eine förmliche Bolle in der 
Litteratur der 70er Jahre spielte (vgl. Strodtmann, 
Bürgerbriefe I, 11; Knebels Nachlass II, 177). Dohm, 
der Mitherausgeber des Deutschen Museums, schreibt an 
Bamler (9. IX. 75): „Auch von dem naiven Q. wären 
uns Beyträge sehr willkommen. Auf Verschwiegen- 
heit können Sie sich sicher verlassen." Boie (16. I. 71): 
„HErr Klotz rülimte sich, dass der andre [Leipziger] 
Almanach eine Menge Stücke von Ihrem Ungenannten 



X 



enthalten würde. Ich hielt das für Pralerey, sehe mich 
aber, nun ich ihn zu Gesichte bekomme, sehr in meiner 
Meynung betrogen, denn ich erinnere mich noch sehr 
wohl, einige dieser Stücke von Ihnen selbst gehört zu 
haben. Manchen dieser Stücke fehlt noch dazu sehr 
die letzte Hand. Wie in aller Welt können sie in 
seine Hände gekommen seyn?" Eine Folge dieser 
Anonymität war es, dass mehrfach Gedichte von Götz 
anderen Verfassern zugeschrieben oder gar in unechte 
Sammlungen aufgenommen wurden. Dass Goethes Freun- 
din Bäbe Schulthess in ihrem in der Weimarischen 
Goetheausgabe 1, 365 abgedruckten Verzeichnisse Goethe- 
scher Gedichte ihm fälschlich drei Anacreontica (Nr. 22. 
23. 31) zuschreibt, welche Götz zum Verfasser haben, 
ist von mir schon in Seufferts Vierteljahrschrift I^ 61 
nachgewiesen worden. In die Geislersche Höltyaus- 
gabe sind acht Nummern (Nr. 64. 65. 68. 69. 81. 82. 88. 
122) aus dem Göttinger Musenalmanach übergegangen, 
welche Götz angehören (vgl. Halm, Hölty p. XII und 
Redlich, Chiffrenlexikon S. 28); und in der unechten 
Sammlung „Kleine poetische Schriften von Moritz Au- 
gust von Thümmel. Frankfurt und Leipzig. 1782. (120 S.) 
8*" stehen auf S. 32, 53, 71, 77, 105 fünf Götzische 
Gedichte aus dem Leipziger Almanach, welche auch in 
den Ausgaben Wien 1792 und 1805 wiederholt sind. 
Welche Anerkennung die anonymen Stücke fanden, mag 
ein Beispiel zeigen, die Becension der Frankfurter ge- 
lehrten Anzeigen von 1772 Nr. 91 über den Göttinger 
Musenalmanach von 1773 (Deutsche Litteraturdenk- 
male 8, 604). Merck, nicht Goethe, der die Anzeige 
allerdings in den 33ten Band der Ausgabe letzter Hand 
aufgenommen hat, (vgl. Scherer daselbst p. XLIII, gegen 
Weinhold, Boie S. 250 und Hahn S. 6) sagt: „Unter 
dem Zeichen Q. und Y. liest man dieses Jahr von 
neuem sehr schöne Gedichte, die ungemein viel wahres 
Genie verrathen. Man wähle z. B. S. 47 der schönste 
Gürtel, und die allerliebste Idylle S. 33." 
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Bei seiner Ausgabe sah sich Ramler durch die 
buchhändlerischen Interessen von Götzens Sohne, die 
in seinen Briefen unliebsam hervortreten, beeinflusst; 
aus dem urspi'ünglich beabsichtigten Bändchen von etwa 
hundert Gedichten (Voss S. 148) wurden drei von 134, 
131, 99 Nummern — da das Gedicht „Klarissa" aus 
Versehen zweimal (II, 204 und III, 96) abgedruckt ist, 
also insgesamt 363 Stücken. Die Bearbeitung ist bei 
den einzelnen Gedichten sehr verschieden ; Bamler selbst 
schreibt darüber an seine Freundin Susanne vonBandemer 
(26. Sept. 1789, ungedruckt, nach gütiger Mitteilung von 
G. Weisstein): „In Götzens Gedichten habe ich bloss 
die leichten, scherzhaften, witzigen Stücke gefeilt, vor 
den erhabenen heroischen habe ich mich gefürchtet, 
weil ich aus der Erfahrung weiss, was für Anstrengung 
sie kosten." Vgl. auch Ramler an Ephraim Kuh, 
Deutsches Museum 1851 II, 855. Eine eingehende 
Untersuchung über Kamlers Umarbeitung muss einer 
kritischen Ausgabe vorbehalten bleiben. 

Die Aufnahme der „Vermischten Gedichte", welche 
1807 in einer Titelauflage wieder auf den Markt kamen, 
entsprach den wenig günstigen Erwartungen, welche 
man von ihr hegte. Die Unzufriedenheit der Weimarer 
Freunde fand ihren Ausdruck in Knebels Berichte über 
seinen oben erwähnten Besuch bei Götz im Herbst 1780, 
welchen Herder in den fünften Band der Adrastea auf- 
nahm (Werke, Suphan 24, 255). Die Schilderung, 
welche Knebel hier von dem alternden, einsamen Dich- 
ter entwirft, ist warm und wahr; in seiner Polemik 
gegen Bamler aber lässt er sich, parteiisch und in ge- 
trübter Erinnerung, zu nachweisbaren Irrtümern hin- 
reissen. Dass Götz in seinen letzen Lebensjahren das 
Vertrauen zu Ramler verloren habe, mit seinen Ver- 
besserungen „durchaus nicht zufrieden gewesen" sei und 
„nur mit geheimen Unmuth davon gesprochen habe", 
lässt sich durch nichts beweisen; für das Gegenteil 
könnte Götzens letzter Brief an Bamler angeführt werden. 
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zwei Jahre vor seinem Tode geschrieben (Briefe S. 107), 
in welchem es heisst: „Ich danke Ihnen hiemit tausend- 
mal, dass Sie sich meiner verlassnen Kinder so ernst- 
lich angenommen, und sie so fein, so sittsam und so 
artig erzogen haben, dass sie sich vor der Welt ohne 
Furcht produciren dürfen. Ich empfele Ihnen nun 
noch ihre übrigen Geschwister: machen Sie aus ihnen, 
was Ihnen beliebt: nicht mehr und nicht weniger, als 
Sie für gut finden ! Ich darf und kann mich ihrer gar 
nicht mehr annehmen, seitdem die Last des Alters und 
eines doppelten Amtes mich schwer drücket." Selbst 
wenn wir annehmen, dass Götz im Stillen manche Be- 
denken gegen Ramlers oft eigenmächtiges Verfahren 
hegte, und dass er in den letzten Tagen seines Lebens 
gegen das künftige Schicksal seines poetischen Nach- 
lasses gleichgültig ward: zu seinen Lebzeiten hat er 
mit stetem Vertrauen an Bamler gehangen, und in sei- 
nem letzten Willen hat er solches unzweifelhaft bestä- 
tigt. Die Verhandlungen, welche er nach Knebels Be- 
richt mit diesem über eine „unveränderte" Herausgabe 
seiner Gedichte und über den Verkauf seiner Bibliothek 
geführt haben soll, bezeugen, wenn sie nicht entstellt 
sind, nur die zweifelnde, ängstliche Art seiner Ent- 
schlüsse, wie sie auch in dem Verkehr mit Hamler 
hervortraten. Eine ernstliche Entscheidung, ob Knebel 
sein Herausgeber werden solle, dürfte er sicher nicht 
getroffen haben. 

Die menschliche, moralische Seite des Verhältnisses 
zwischen Götz und Hamler fand bald einen warmen 
Verteidiger und offenen Interpreten in Johann Heinrich 
Voss, welcher in seinen kritischen Briefen „lieber Götz 
und Kamler" (Mannheim 1809) für den ihm geistes- 
verwandten Korrektor Partei nahm. Die kritischen 
Fragen dagegen, welche wir nicht streng genug von 
jener scheiden können, haben durch ihn eher eine Ver- 
wirrung, als eine Förderung erfahren; trotz des reich- 
haltigen Materiales, welches er aus dem ihm vorliegen- 



XIII 



den Götzischen Nachlasse beibringt, sind seine Aus- 
führungen über den ursprünglichen Text der Gedichte 
und über Kamlers Bearbeitung nahezu wertlos. Ent- 
sprechend seinem eigenen Verhalten bei Herausgabe 
der Höltyschen Gedichte schlägt er ein eklektisches, also 
willkürliches Verfahren gegenüber dem „gesamten Wust 
roher Vorarbeiten" (S. 153) ein und meint (S. 154), 
dass ein künftiger Herausgeber die geringeren Stücke 
ohne bedeutende Einrede ausmerzen werde, wenn auch 
die Sammlung über die Hälfte zusammenschmölze. Er 
stellt die Forderung auf, dass da, wo einzelne Stellen 
sowohl der Dichter als der Kritiker verfehlt habe, der 
Herausgeber selbst, wie im Gespräche, den Anstosseu- 
den in die E-ede helfen dürfe, und sein Ziel ist nicht 
eben der leibhafte Götz, mit allen irdischen Gebrechen 
und Zufälligkeiten; sondern sein Geist, wie er freier 
und lebendiger in geläuterter Worthülle sich regt. Hier 
hätte er von Herder und seinen Freunden lernen kön- 
nen; für eine kritische Ausgabe unserer Tage sind 
seine Ausführungen nichtig, und auch die von ihm aus 
Götzens Handschrift mitgeteilten Stücke (S. 67. 70. 72. 
79. 88. 93. 114. 142. 155. 159. 161. 163) sind nur mit 
Vorsicht zu verwerten. 

Ausser dem Material zu dieser Streitschrift hat 
Voss dem Nachlasse nur wenig entnommen; im „Morgen- 
blatt für gebildete Stände« Jahrgang 1809 Nr. 35. 43. 
52. 1810 Nr. 84. 156. 1811 Nr. 23, zu dessen eifrigen 
Mitarbeitern er gehörte, hat er im Ganzen 10 Gedichte 
als „in der E,amlerschen Ausgabe fehlend" veröffent- 
licht. Doch waren vier von ihnen dort schon in an- 
derer Gestalt gedruckt. — Dann ruhte der Nachlass 
bei des Dichters Enkel, Friedrich Götz, der ihn samt 
C. F. Schwans und Maler Müllers Papieren pietätsvoll 
hütete und, neben eigenen schriftstellerischen Versuchen, 
ihn im Jahre 1858 zur Herausgabe der „Geliebten 
Schatten" verwertete, einer an Portraits und wichtigen 
Briefen äusserst reichhaltigen Sammlung, der auch dieser 
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Neudruck mehrere Stücke entnimmt. Dass der Heraus- 
geber dagegen unkritisch Echtes mit Unechtem mischte^ 
beweist unter anderm der unten folgende Nachweis 
über die „Mädcheninsel." Aus dem Besitze der Tochter 
von Fr. Götz, welche ihn eigensinnig verschloss (vgl. 
Seuffert, Maler Müller S. 61), gelangte der Nachlass 
dann in die Hände eines glücklichen Sammlers; auch 
hier aber scheint er vorläufig brach zu liegen, und wie 
dem neuesten Biographen von Götz, H. Hahn, war es 
auch mir unmöglich, einen Einblick in diese Papiere zu 
erlangen. 

Um endlich eine nähere Kenntnis des Dichters zu 
gewinnen, der schon als Lebender, wie Herder klagte, 
das Schicksal hatte, dem grossen Haufen unerkannt, 
wie ein Traum vorüberzuschweben , bot sich indessen 
ein Ausweg durch Zusammenfassung alles dessen, was 
an Einzeldrucken, Manuskripten und in Almanachen 
zerstreuten Stücken erhalten ist. Auf Ramlersche Umar- 
beitungen musste dabei selbstverständlich verzichtet und 
eine genaue Scheidung zwischen den von ihm und den von 
Götz selbst veröffentlichten Stücken angestellt werden; 
auch die Anakreonübersetzung von 1746, an welcher 
neben Götz Uz und Gleim Anteil haben, war von vorn- 
herein ausgeschlossen, da sie als ein in sich abge- 
schlossenes Zeugniss einem späteren Hefte dieser Neu- 
drucke vorbehalten bleibt (vgl. Sauer in den Deutschen 
Litteraturdenkmalen Heft 33 — 39 p. III). Für eine 
solche Sammlung der zerstreuten Gedichte von Götz, 
zu welcher C. H. Schmid in seinem „Nekrolog oder 
Nachrichten von dem Leben und den Schriften der 
deutschen Dichter" Berlin 1785 II, 802 ff. eine äusserst 
lückenhafte Vorarbeit geliefert hat, war ursprünglich 
diese Ausgabe bestimmt; sie würde über 300 Stücke 
in echt Götzischer Gestalt, darunter gegen 100 bei 
Bamler fehlende, geboten haben, musste aber leider' 
ihres Umfanges wegen zurückgestellt werden. Um diese 
Einleitung nicht zu sehr anschwellen zu lassen, werde 
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ich ein kritisches Verzeichniss der zerstreuten Ge- 
dichte Götzens, welche nach 1765 erschienen^ an einem 
anderen Orte veröffentlichen. 

So ist aus den Irrungen und Wirrungen, in denen 
die Gedichte des vielformigen Dichters bisher getrieben 
haben, auch hier nur eine bescheidene Sammlung ent- 
standen, die ihren Lohn in der Anregung zu einer voll- 
ständigen und kritischen Ausgabe finden wird; aber 
auch solche liegen im Bereich dieser Neudrucke, und 
diese Jugendgedichte werden, da sie gegenüber der ab- 
schliessenden Gestalt^ welche eine kritische Ausgabe wie- 
dergeben wird, die früheste repräsentieren, ihren Platz 
neben jener beanspruchen dürfen. Auf eine litterarische 
Würdigung oder Untersuchung des hier Gebotenen ein- 
zugehen ist nicht der Platz; erst eine Yergleichung mit 
dem grossen noch ungehobenen Schatze von Handschriften 
und zerstreuten Drucken wird diese Aufgabe im grösseren 
Zusammenhange zu lösen haben. Die sich von Jahr zu 
Jahr steigernde Formgewandheit Götzens, seine wech- 
selnde Nachahmung von Gleim, Lange, Bodmer und 
Klopstock, vor allem die überraschende Thatsache, dass 
eine grosse Anzahl seiner reifsten Schöpfungen, der 
anmutigsten Genrebilder schon ums Jahr 1755 druck- 
fertig vorlag, springt von selbst ins Auge. Was würde, 
so müssen wir uns fragen, um Götz seinen richtigen 
historischen ' Standpunkt zu wahren, Lessing zur Zeit 
der Li tteraturb riefe geurteilt haben, wenn er neben 
Gerstenbergs „Tändeleyen" die „Blüthen des Parnasses" 
hätte stellen können? 



Ich gehe nun dazu über, den Bestand dieser Samm- 
lung im einzelnen vorzulegen, indem ich zugleich bei 
jedem Stücke die späteren Druckorte hinzufüge. 

Der „Versuch eines Wormsers in Gedichten", 1745 
wohl in Worms erschienen, ist bisher von allen Biblio- 
graphen falsch citiert worden (1750. 52); ein Exemplar be- 
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sitzt die für die Litteraturgeschichte des 18. Jahrhunderts 
so wertvolle Bibliothek der Gleimstiftung (Nr. 2057). Wie 
es scheint geht die Sammlung auf verlorene Einzeldrucke 
zurück und ist schon 1744 gedruckt; denn Götz schreibt am 
12. Juni 1747 an Gleim (Briefe S. 29): „Ich überschicke 
Ihnen hiemit mein Manuskript des AnakreonS; nebst 
einigen meiner schon vor drey Jahren gedruckten Ge- 
dichte, die an vielen Orten anders aussehen, als im 
gedruckten Anakreon. Es sind lauter solche Gedichte, 
die sich auf Personen in Worms beziehen, weswegen 
sie auch besonders herausgegeben.** Dass diese frühere 
Sammlung in den sechs Stücken, welche sie mit dem 
Anakreon von 174G gemein hat, den Vorzug vor dem 
letztern verdient, spricht Götz noch deutlicher in sei- 
nem Briefe vom 14. Mai 1747 an Gleim aus, worin er 
die „«lende Ausgabe" des Anakreon aufs schärfste ver- 
urteilt (Briefe S. 16). „Denn die allermeisten Gedichte 
darinnen, unter welchen mein Name stehet, und die ich 
ohnedem längst schon verworfen hatte, sind so, wie sie 
da abgedruckt sind, nicht meine Arbeit, welches ich 
mit einem altern Abdruck derselben erweisen kann, 
wo es deutlich zu sehen ist, dass gantze Strophen 
herausgestosen , andere eingeflickt, oder zum mindsten 
verstümmelt worden, woran, wie ich glaube ein amicus 
moksth sedulus schuld ist, der sich jederzeit mit meinen 
Abschriften getragen, und, als er corrector in der chur- 
fürstlichen Buchhandlung zu Manheim geworden, diese 
mit Nachlässigkeiten beladene Auflage veranstaltet hat, 
während dem ich ferne von meinem Vaterlande war." 
In der That hat der „Versuch" vor dem Anakreon, 
welcher von Druckfehlern und Versehen wimmelt, den 
korrekten Druck voraus; auf die bedeutenderen Ab- 
weichungen gehe ich aus dem schon erwähnten Grunde 
hier nicht ein. Der „Versuch" enthält: 

1» „Wünsche des Dichters." Spätere Drucke 
im Anakreon 1746 S. 59: „Fragment eines grossen 
Gedichtes von der Bienen-Zucht." Oden mit Me- 
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lodien 1755 H Nr. 1. Lyrische Bluhmeiilese 1774 
II Nr. 52. Ramler I, 3. 

2. „An Herrn E. C. Weise." Anakreon 1746 
S. 90: „Ode an Herrn Elias Christopf (!) Weisse, 
Rath-Aeltesten der F. R. S. Worms. Als er zum 
siebenden mal 1744. regierender Städt-Meister 
ward." Fehlt bei Ramler. 

3» «Bey Erblickung seiner Vaterstadt." 
Anakreon 1746 S. 85: „Ode. Zwischen Worms 
und Oppenheim 1743. aufgesetzt im Novemb." 
Almanach der deutschen Musen 1774 S. 117. Fehlt 
bei Ramler. 

4» „An seinen ältesten Bruder." Anakreon 
1746 S. 95: „An meinen ältesten Bruder, als 
Er sich vermählte. Embden in Ostfriessl. den 
6ten April 1743." Alm. d. d. Musen 1774 S. 148. 
Fehlt bei Ramler. 

5» „Warnung an einen schönen Knaben." 
Fehlt im Anakreon. Lyrische Bluhraenlese II, 46. 
Ramler 1, 69. Das Halberstädter Exemplar enthält 
handschriftliche Veränderungen von Grieims Hand 
zu diesem Gedichte (vgl. Briefe S. 52. 63), welche 
hier dem Prinzipe dieser Ausgabe gemäss ebenso 
wenig aufgenommen sind, wie die zu andern 
Stücken (vgl. Nr. 9. 86. 87). 

6» „An seinen Freund Dämon." Anakreon 
1746 S. 82: „An Herrn Lindemeyer." Ramler 
I, 101. . . 

?♦ „über seine Freundschaft mit dem Thir- 
sis." Anakreon 1746 S. 63: „An eben dieselbe" 
(Amarilis). Anthologie der Deutschen III, 97. 
Lyrische Bluhmenlese IV, 8. Ramler I, 66. 

Der chronologisch sich anschliessende Einzel- 
druck der Ode 

8» „Über den Tod seines Bruders Cornelius 
Georg Götzens." (6 Bl.) 4", 1747 ohne 
Druckort erschienen und am 14. Mai 1747 an 

Deutsche Literatardenkmale. 42. b 
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Gleim übersandt (Briefe S. 18), ist bisher nur von 
A. Sauer (Deutsche Literaturdenkinale 22, XVI) 
und von Hahn (S. 14) erwähnt worden; sie wurde 
in veränderter Grestalt von Götz wiederholt in 
der Anthologie der Deutschen III, 87. Fehlt 
bei Hamler. 
Es folgen nun die Stücke nach der Handschrift, 
unter weiche auch die in den „Geliebten Schatten" faksi- 
milierten Gedichte (Nr. 88 — 91) zu rechnen sind; aller- 
dings mit zwei Ausnahmen (Nr. 18. 19), welche bereits 
in dem Anakreon von 1760 gedruckt, hier aber der 
chronologischen Reihenfolge zu Liebe eingefügt sind. 
Mit dem Briefe vom 28. Dec. 1747 übersandte Götz an 
Gleim sechs Gedichte (Nr. 9—14) vgl. Briefe S. 31 ff; 
am 22. November 1755 drei (Nr. 15 — 17) vgl. Briefe 
S. 45 f.; den Rest (Nr. 20—85) am 25. März 1764. 
9» „Attis. Eine Erzehlung. Seinem zweeten 
Bruder zugeeignet. 1747." Götz schreibt 
darüber: „Die Erzählung Attis ist noch nicht 
auspoliret, und ich überschicke Sie Ihnen mit der 
Bitte, sie scharf zu critisiren. Die Gelegenheit 
dazu gab mir mein zweeter Bruder. Melancholisch 
über den Tod unseres Bruders nahm er eine 
Reise vor, sich aufzumuntern. Er kam zu mir 
nach Forbach , sah in dieser Gegend ein Mädgen, 
das ihm gefiel, und heyrathete Sie. Sie ist eine 
Enkelin, des noch lebenden D. Scherzes zu Stras- 
burg . . . ." Das Stück fehlt nicht bei Ramler, 
wie Hahn S. 23 behauptet, sondern ist von ihm 
zuerst im Taschenbuch für Dichter und Dichter- 
freunde Abtheilung 12 (1781) S. 1—10 und dann 
in den verm. Gedd. III, 12 verändert abgedruckt. 
In der Handschrift stand V. 30 zuerst ßvft imt)- 
nct' er, er fang tfet an ju leben Y. 79 il^ve S"9^n^ 
V. 109 liebte. Yon Gleims handschriftlichen Ver- 
änderungen erwähne ich nur, dass er den unvollstän- 
digen Vers 73 ergänzte durch auiS löngft gettjol^ntcr. 
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10» n^Qi Erblickung einer schönen Person." 
Lyrische Bluhmenlese III, 24. Hamler I, 173. 

IL „An den Grafen von Stralenheim." Von 
Götz im Almanach der deutschen Musen 1771, 
119. Eamler I, 163. 

124 „Aglaja an die Nacht." Ungedruckt. 

13» „An eine Schäferin jenseits des Wassers." 
In zwei anderen Abschriften, darunter eine (Jf *) 
von Götzens Hand, am 25. März 1764 an Gleim 
übersandt: „Ein arkadischer Schäfer disseits an 
eine Schäferin jenseits." Y. 3 ^ann Jtf* 4 mir 
imb bir M' M* 7 ©cnöß M' M' Lyrische Bluhmen- 
lese II, 49. Eamler I, 10. 

14* „Von sich selbst." Ebenfalls in späterer Form 
am 25. März 1764 an Gleim geschickt: „Gröse 
seiner Verdienste." V. 3 3^0 Sämmgcn, ha^ finb 
meine beerben; 4 SDtcin gelb ha§ ift 6 ^d^ mügte 
Lyrische Bluhmenlese I, 8. Eamler I, 11. 

15» „Auf den Burgunderwein." Vorher im 
Anakreon 1746 S. 72, daraus wiederholt in der 
Anthologie der Deutschen II, 222. Von Götz in 
den Carlsruher Bey trägen III, 6 (1765) 496. Ly- 
rische Bluhmenlese II, 48. Eamler II, 69. Vers 33 
zuerst: ^ei§t. 

16» „Die wahre Liebe. Eine Nachahmung." 
Von Götz in anderem Zusammenhange im Taschen- 
buch für Dichter und Dichterfreunde, Abtei- 
lung II (1774) S. 83. Eamler III, 114. 

!?♦ „Prosaische Ode. An den Marquis von 
Montbarey. 1749." Von Götz mit den Worten 
übersandt: „Ich biege . . . noch eine prosaische 
Ode bey, die ich, als Feldprediger, an den Sohn 
des franz. General-Lieutenants, Marquis v. Mon- 
barey gerichtet habe. Sie ist aber noch nicht 
ausgefeilet" (Briefe S. 45). In der Handschrift 
zuerst 46, 9 getrauet fid^ 47, 29 ^ämmvung 48, 3 
Stofc 48, 21 bie 49, 4 am Eande preisen dann 
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wieder gestrichen 49, 5 fid^ empov ju ^c5en. TJn- 
gedruckt. 

18» „Anakreons Vermählung." Anakreon 1760. 
Bl. 3*>, darnach in der Anthologie der Deutschen 
II, 198. Ramler I, 182. 

19» „Lob des Anakreons und der Sappho." 
Anakreon 1760 Bl. 5«. Fehlt bei Eamler. 

20* „Das Vergnügen." Lyrische Bluhmenlese I, 26. 
Hamler I, 48. 

21* „Über die Wiedergenesung der Kayserin 
Frau Mutter, und des Pabstes zu gleicher 
Zeit." Vgl. Götz an Gleim (Briefe S. 78): „Die- 
sen Augenblick seh ich, dass ich Ihnen von 
einigen Gedichten z. Ex, von diesem vorstehenden 
ein unrechtes Exemplar in der Eile copirt habe. 
Es sollte heissen" ... Es folgen nun die in den 
Text gesetzten, auch an ßamler übersandten Les- 
arten, wogegen das „unrechte" Exemplar folgende 
hat: V. 2 (3)c§ |)intmete!önig^ 55icebom) 4 fcufc^ unb 
fromm 11 jtüar etit)a§ hjcit 12 ^oij 16 (Sro^mütl^ig 
unb 17 SSom Äat)fer, unb bem ganzen Sleid). Göt- 
tinger Musenalmanach 1771, 180. Eamler III, 189. 

22» „Auf ihren Geburtstag." Ramler I, 81. 

23* „Der Schmetterling und die Biene." Von 
Bamler im Vossischen Musenalmanach 1783, 211. 
Ramler III, 145. Ramlers Fabeln und Erzäh- 
lungen (1797) III, 16. 

24. „An Phillis." Lyrische Bluhmenlese II, 51. 
Ramler I, 6 „Der Sklavenkauf." 

25. „An die Nachtigall." Ramler II, 213. 

26. „Das Kind." Ungedruckt. 

27. „An das Grass, worauf Phillis geruht." 
Lyrische Bluhmenlese II, 50. Ramler I, 177. 

28. „Die Hirtin." Ramler II, 80 „Thestylis." 

29. „An Morpheus." Lyrische Bluhmenlese V, 12. 
Ramler I, 180 „Daphne an den Morpheus." 

30. „Des Abt * * Entschluss bey Erbauung 
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seines Klosters." E,amler sendet das um- 
gearbeitete Manuskript am 21. September 1772 an 
Boie (Königliche Bibliothek zu Berlin, nach gefl. 
Mitteilung des Herrn Dr. C. Krohn); darnach im 
Götting. Musenalm. 1773, 228 [Q.] Eamler I, 131. 

31* „Amalia." Ungedruckt. 

32* „Der Frühling." Ramler II, 133. 

33* „Die Klage.« Ramler I, 99. 

34* „Sans les illusions, que serviönt nos 
. plaisirs." Lyrische Bluhmenlese I, 28. Ramler 
II, 66 „Weisheit und Liebe." 

35* „Erstes Rondeau: nach einem franzö- 
sischen Dichter aus dem 14. Jahrhundert." 
Ramler III, 47 „Des Frühlings Ankunft. Zwey 
Ringelgedichte ... I." 

36» Zweytes Rondeau." Ramler III, 48 „Des 
Frühlings Ankunft ... IL" 

37* „Catulls 3;^ Sinngedicht." Ungedruckt. 

38» „Catulls 13. Sinngedicht." Göttinger Musen- 
almanach 1772, 125 [Q.]. Ramler II, 232 „An 
den Fabullus. 

39» „Kuuz und Görgel." Schreibtafel, Lieferung 
n, 19. Fehlt bei Ramler. 

40* „Der flüchtige Amor." Von Götz in an- 
derem Zusammenhange im Taschenbuch für Dich- 
ter und Dichterfreunde, Abtheilung 11(1774) S. 79. 
Fehlt bei Ramler. 

41* „Aglaja an Athamas." Göttinger Musen- 
almanach 1774, 204 [Q.] Ramler II, 23 „Aegle 
und Philint." 

42* „Das zu grose und zu kurtze Glücke." Vor- 
her im Anakreon 1746 S. 51. Fehlt bei Ramler. 

43* „Bitte an die Götter." Ramler II, 32. 

44* „Sinngedicht." Ungedruckt. 

45» „Riugelgedicht. Auf einen Brandwein- 
brenner." Lyrische Bluhmen lese III, 8. Ramler 
in, 196. 
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seines Klosters." B,amler sendet das um- 
gearbeitete Manuskript am 21. September 1772 an 
Boie (Königliche Bibliothek zu Berlin, nach gefl. 
Mitteilung des Herrn Dr. C. Krohn); darnach im 
Götting. Musenalm. 1773, 228 [Q.] Eamler I, 131. 

3L „Amalia." Ungedruckt. 

32* „Der Frühling." Eamler II, 133. 

33* „Die Klage." Ramler I, 99. 

34» „Sans les illusions, que servient nos 
. plaisirs." Lyrische Bluhmenlese I, 28. Eamler 
II, 66 „Weisheit und Liebe." 

35» „Erstes Eondeau: nach einem franzö- 
sischen Dichter aus dem 14. Jahrhundert." 
Eamler III, 47 „Des Frühlings Ankunft. Zwey 
Eingelgedichte ... I." 

36* Zweytes Eondeau." Eamler III, 48 „Des 
Frühlings Ankunft ... IL" 

37* „Catulls 3'^ Sinngedicht." Ungedruckt. 

38* „Catulls 13. Sinngedicht." Göttinger Musen- 
almanach 1772, 125 [Q.]. Eamler II, 232 „An 
den Fabullus. 

39» „Kunz und Görgel." Schreibtafel, Lieferung 
n, 19. Fehlt bei Eamler. 

40* „Der flüchtige Amor." Von Götz in an- 
derem Zusammenhange im Taschenbuch für Dich- 
ter und Dichterfreunde, Abtheilung 11(1774) S. 79. 
Fehlt bei Eamler. 

4L „Aglaja an Athamas." Göttinger Musen- 
almanach 1774, 204 [Q.] Eamler II, 23 „Aegle 
und Philint." 

42» „Das zu grose und zu kurtze Glücke." Vor- 
her im Anakreon 1746 S. 51. Fehlt bei Eamler. 

43* „Bitte an die Götter." Eamler II, 32. 

44» „Sinngedicht." Ungedruckt. 

45» „Eingelgedicht. Auf einen Brandwein- 
brenner." Lyrische Bluhmenlese III, 8. Eamler 
in, 196. 
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46» „Als Timoleon zu heyrathen gezwungen 
ward." In einer anderen Abschrift, ebenfalls am 
25. März 1764 an Gleim geschickt, fehlt Y. 6. 
Lyrische Bluhmenlese III, 25. Ramler 1, 12 „Der 
gewungene Ehestand.** 

47» „Was von ohngefähr geschehen könnte.** 
Von Götz im Almanach der deutschen Musen 1771, 
124. Fehlt bei Eamler. 

48* „Der befolgte Eath.'* Ramler II, 132. 

49* „Akanth und Phryne.** Ramler II, 95. 

50» „Auf Olympens Hand.** Ungedruckt. 

51» „Auf den Tod eines Freundes.** Eine an- 
dere, gleichzeitige Abschrift hat mehrere Schreib- 
fehler, y. 10 traurig^. Ungedruckt. 

52» „Gefährlichkeit des Lobs.** Ungedruckt. 

53» „Liebe brauchet nicht Verstand.** Von 
Ramler im Vossischen Musenalmanach 1785, 197 
[Q.] Ilamler II, 230 „Der reisende Verstand." 
Eamlers Fabellese (1783) VI, 38. 

54* „Sinngedicht.** Von Ramler im Göttinger 
Musenalmanach 1771, 96 [Q.] Fehlt bei Ramler. 

55* „Auf den Lustgarten zu ** *** Ramler 1,100. 

56* „Seladon.** Lyrische Bluhmenlese V, 9. Ram- 
ler II, 82. 

57* „Das Leben." Ramler II, 225 „Die Lebenszeit.** 

58» „An die Frau von * * *. ** Ungedruckt. 

59» „Luna, und ihre Mutter Latona.** Un- 
gedruckt. 

60. „Fabel.** Von Ramler im Göttinger Musen- 
almanach 1771, 47 [Q.] Ramlers Fabellese (1783) 
I, 14. Ramler III, 89 „Die beiden Kornähren.** 

61» „Sinngedicht.** Ramler 111,52 „Der Reisende.** 

62* „Über ihre Blässe.** Ramler I, 11 „An die 
blasse Iris." 

63* „Bey Gelegenheit der Aufnahm eines schö- 
nen Geistes unter die 40. besoldete Mit- 
glieder der französischen Akademie." 
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Zu V. 4 am Rande: Jrägt. Von Ramler im Göt- 
tinger Musenalmanach 1772, 156 [Q.] Ramler 
III, 195. 

64» „Fragment." Ungedruckt. 

65» „über die Springbrunnen zu Paris." 
Ramler I, 65 „Die Nymphe der Seine an die 
Stadt Paris." 

66* „Die Liebe." Ramler II, 22 „An die Vögel." 

67* „An gewisse Frauenzimmer." Von Ramler 
im Göttinger Musenalmanach 1772, 183 [Q.] Ram- 
ler III, 191. 

68. „An Phillis." Lyrische Bluhmenleae V, 21. 
Ramler I, 51 „An Thestylis." 

69» „Petrarch." Lyrische Bluhmenlese V, 22. Ramler 
III, 235 „Der Dichter von seinen Liebesliedern." 

70» „Nach dem Rousseau." In der Handschrift 
zuerst: „Bousseau p, 206."^ Lyrische Bluhmen- 
lese I, 33. Ramler III, 11 „An Euphrosynen." 

71* „Seine Ähnlichkeit mit Ap ollen." .Ly- 
rische Bluhmenlese lY, 52. Ramler I, 130 „Ähn- 
lichkeit mit dem Apollo." 

72* „Angebinde." Von Ramler im Göttinger 
Musenalmanach 1773, 204 [Q.] Ramler I, 30. 

73* „Das Anrauthsvolle und Holde." Ramler 
II, 210 „Der Mittag, Abend und Morgen." 

74* „Die Himmlische und irdische Venus." 
Von Ramler im Vossischen Musenalmanach 1784, 
182 [Q.] Ramler II, 3. 

75» „An die Frau von * * * " Von Ramler im Göt- 
tinger Musenalmanach 1773, 166 [Q.] Ramler 
I, 176. 

76» „Hymen und die Truppen Amors." Von 
Ramler im Vossischen Musenalmanach 1784, 110 
[Q.] Ramler II, 26. 

77* „Myrins Sinngedicht auf den Thirsis." 
Ungedruckt. 

78» »Die Wiederkunft." Lyrische Bluhmenlese 
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I, 35. Ramler I, 37. Vgl. Voss über Götz und 
Ramler S. 155. 

79« „Madrigal." In gleichlautender zweiter Abschrift. 

Lyrische Bluhraenlese I, 31. Ramler I, 26 „Die 

Untreue." 
80* nDer dichtende Knabe." Ramler I, 128. 
81» „Auf einen unglücklichen Arzt." Ramler 

II, 226. 

82* „Der Amtman." Zu V. 17 am Rande utl* 

nad^a^mlid). Ramler I, 113. 
83* „Der Verzweiflende Schäfer." Ramler III, 52. 
84* „Süsigkeit der Liebe." Von Ramler im 

Göttinger Musenalmanach 1773, 100 [Q.] Ramler 

III, 198 „Kupido." 

85» „Serenens Unbestand." Lyrische Bluhmen- 
lese I, 27. Ramler I, 135. 

86* „Zuschrifft an den Herrn A. R. H . . zu H." 
Nachträglich von Götz an Gleim 24. Juli 1765 über- 
Bchickt mit den Worten (Briefe S. 85): „Diess 
soll die Zuschrifft an einen Freund werden, dem 
ich vieles schuldig bin. Helfen Sie mir sie ver- 
bessern! Ich wünschte wenigstens das Wort Sälo- 
mon, welches Salomo heissen sollte, mit einem 
bessern verwechseln zu können. Sollte sich Hieron 
von Syrakus besser schicken?" Gleim schlägt 
statt dessen zu V. 17 vor: „®at)ibö ©ol^n." Ramler 
II, 240 „An Celsa." 

87* „Du und Sie." Das Manuskript, 2 Quartblätter, 
hat Ramler für seinen, einer Autographensamm- 
lung ähnelnden Nachlass, zurückbehalten; seine 
handschriftlichen Änderungen gehören nicht hier- 
her. Auf S. 4 von Götzens Hand: „©nigc Qnberc 
Scfeartcn. 3ei{c 30. S)Qg ©ebälf öon 3itronenI;o(ä, 

ober jene Soffen öon 3^^ß^*i^^ofj ^eiU 33. 

3)uvci^ bie ®itter ju bir Oft burd^g ©itter gu 

bir ^c\k 44. Ofjvgel^äncje , ber ^x'i^ gteid) 

iJarbenftreuenb bei} "ilaifi 3^ife 47. ^eren bu 
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taufcnb mir in bcr ^ugenb gegeben l^aft. ^eik 14. 

eine nieblid^c njeiffe Sruft eine blenbenbe lüeiffe 

S3mft S^xk 24. SBeig, lüie bei* 3KanbeIbaum 

-- »eig, njie bie Äirfd^enblüt^ -- 3ei(e 28. 
©d^recft mit bro^enbem S)(i(f jefet ber gefälligen 2lmo- 

rctten unb ©rajien je^o ber freunblid^en Slmor. 

u. ©raj. 2)Q^ fronj. Original fte^t im Portefeuille 
d'un homme de Gout T. I. p. 205." — Göttinger 
Musenalmanach 1774, 135 [D. G.] Ramler I, 168. 

Die Nummern 88 — 91 sind faksimiliert in den „Ge- 
liebten Schatten" Tafel 41 f. Die ebendaselbst wieder- 
gegebene Handschrift der „Mädcheninsel" ist hier nicht 
aufgenommen, weil sie nicht, wie die übrigen Stücke, den 
echten Götzischen Text wiedergiebt, sondern eine be- 
reits von Ramler beeinflusste Fassung, die dem Abdruck 
im Göttinger Musenalmanach 1775, 25 — 32 sehr nahe 
steht. VermutHch liegt dem Faksimile die „gar zier- 
liche, durchaus unveränderte Abschrift" zu Grunde, 
welche Voss .S. 128 erwähnt. 

88* „Madrigal." Das Faksimile mit der Unter- 
schrift: Joh. Nikolaus Götz: Wintherburg 1765. 
Ramler II, 160 „Von der Freude." 
89» „Opfer für meine Freunde." Von Götz in 
der Schreibtafel, Lieferung II (1775) S. 36 und 
im Almanach der deutschen Musen 1776, 236. 
Lyrische Bluhmenlese IV, 51. Ramler I, 50 
„Der opfernde Sylvius." Vgl. Briefe S. 103. 

90. [Triolet.] Fehlt bei Ramler. Vgl. Voss S. 163. 

91* „Der Preis der Schönheit." Taschenbuch 
für Dichter und Dichterfreunde Abtheilung VI 
(1776) S. 93 [Q.] Ramler III, 177 „Auf Äglen." 

Zum Schluss folgen acht Gedichte nach der Hand- 
schrift, die sich zwar nicht zeitlich fixieren lassen, viel- 
leicht einer späteren Zeit angehören, hier aber der 
Vollständigkeit wegen aufgenommen sind. Nr. 92 — 95 
sind im Besitze des Herrn Oberhofmeister Fireiherrn 
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H. V. Donop in Weimar, Nr. 96 — 99 habe ich vor 
kurzem von W. Künzel erworben. Nach dem Format 
und Wasserzeichen des Papiers gehören die acht Stücke 
zusammen; waren sie unter den Gedichten, die Götz am 
31. Okt. 1780 an Knebel schickte? 

92» 7,An seine E-eime." Ramler I, 191 „Der Dich- 
ter an seine Reime." Vgl. Voss S. 29. 

93» „An Olympen." Fehlt bei Ramler. Gedruckt 
von J. H. Voss im Morgenblatt für gebildete 
Stände 1809 Nr. 35 S. 137. 

94» „Grabschrift." Ramler II, 64 „Grabschrift 
des Xaverius." 

95» „An Magister Dumm, der sich beschwe- 
rete, dass sichDokter Stumm einWerkchen 
zueigne, dass Er doch verfertiget habe.*^ 
Ungedruckt. 

96» „Henrichs des IV-*«« Abschied von der schö- 
nen Gabrielle. (Aus seinem Franzö- 
sischen.)" Ramler II, 215 „ . . . Nach einem 
alten Französischen Liede." 

97* „Sinngedicht." Fehlt bei Ramler. Morgenblatt 
für gebildete Stände 1809 Nr. 52 S. 205. 

98* „Madrigal." Ramler III, 199 „Veit und 
Blanka." 

99. „An die Frau von * * *" Ramler III, 194 
„An Olympen." 

Bei Wiedergabe der gedruckten, wie handschrift- 
lichen Vorlage habe ich mich den Originalen möglichst 
getreu angeschlossen; die eigenartige Götzische Ortho- 
graphie, welche auch auf die Reimbildung Einfluss hat, 
ist in ihrem öfters launenhaften Wechsel beibehalten, 
da dieser sich auch in der Handschrift findet. Auf 
das litterarhistorisch interessante Beispiel S. 45, 6 
und S. 49, 11, wo einmal richtig Klopstock, das andre 
Mal der Gottschedsche Schimpfname Klopfstock steht, sei 
ausdrücklich hingewiesen. Nur der fehlende Umlaut ist 
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durchgehends ergänzt, die Interpunktion in sinnwidrigen 
Fällen berichtigt und einzelne besonders auffällige 
Schwankungen der Schreibart normalisiert. Der Neu- 
druck weicht demgemäss an folgenden Stellen von der 
Vorlage ab: Nr. 3, 82 tiefe 4, 42 5, 44 8, 123 9, 51. 57. 
73. 77. 89. 93. 98. 138. 160. 168. 173. 176. 191. 195. 
10; 10. 26. 29. 36. 38. 40 ®ic 8, 72 ®ub 8, 201 Im 
Cust. auf S. 11 äd^! 9, 23 erfä^rft 9, 60 87, 21. 34 3^u 
S. 47, 6 S^nen Nr. 49, 10 ausgemacht 55, 4 gefe^n 59, 6 
S)ag 61, 4 mein 65, 8 ®ici^ 75, 8 beine 77, 5 enbiüanb 
80, 14 nur. 

Die vorliegende Ausgabe beruht grösstenteils auf 
den Schätzen des Gleimarchives zu Halberstadt, dessen 
Verwaltung ich für die mehrmalige Überlassung von 
Handschriften und Drucken zu grösstem Danke ver- 
pflichtet bin. Ferner haben mich gütigst unterstützt 
J. Bolte, Freiherr H. von Donop, M. Herrmann, C. 
Krohn, G. Weisstein und vor allem der frühere und 
jetzige Herausgeber dieser Sammlung. Bei der Korrek- 
tur war mir wieder mein Freund Dr. G. Eskuche be- 
hilflich. 

Carl Schüddekopf. 
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[3] äSünfc^e bei^ ^ti)ttt». 1 

D möc^t ic^, fo toie i^r, geliebten Sienen, fet)n! 
an innerm ®eifte gro^, obmo^I öon ©ör^jer Mein; 
SBöd^t id^ fo fd^neH, toie i^r, fo glücflic^ im Semü^en 
Der SBiffenfd^aften gelb, fo meit eg \% burd^jie^en; 

®o ftardf burc^ ®mfigfeit, fo fä^ig burd^ 9latur, 5 

9Son Sanft ju fünften ge^n, wie i()r üon glur auf g(ur; 
Scmü^t ben treuen greunb burd^ Stufen ju crgö|jen; 
Sereit beut fü^nen geinb ben Singet anjufe|jen. 

333ie fe^nlid^ wunfc^t mein §er|j, ha^ ftet^ mein 9teimgebäu, 
Sin Äunjt unb Drbnung reid^, wie eure Eeöen, fe^, lo 
Unb mein gelinber SSer^, wie euer ^onig flieffe, 
<So na^r^aft für ben ®eift, wie für bie ©innen füffe. 



[4] «tt ^crrn &. ©• SBcifc. 2 

333a^ l^ör id^ ^ier t)or ©timpl^onien? 

Unb weld^e freubenöotte ©c^aar 
Siegt auf bem Slntü^ unb ben Änien 

9Sor bem gezeitigten Slttar? 
SBef^ eine ©ott^eit täft ftc^ fpüren? 5 

S)ie Steine fd^einen [\d) ju rühren, 

Unb jener weiffe SRarmor l^auc^t. 
D bre^mat feetigeö ©epd^te! 
@£)tt jeiget mir in feinem Sid^te, 

333en er ju feinem SBerdfjeug brandet. lo 

[5] D Did^tfunft, tJreunbin frommer S^ronen, 
2Ba§ fd^webt bort für ein ebteö Sitb? 

S)er ©d^ufegeift meiner SSangionen 
3n einen golbnen 2)uft öer^üttt. 

^odj wen öon feinen ftugen ©ö^nen i5 

©d^eint feine redjte §anb ju frönen? 
333etc^ ift fein Flamen unb fein Sob? 



6 [2 

2^ trag i^n über ^clb unb ^ügcl, 
20 S)cn fönigüd^en Kämpfer ^o6. 

©rfenn i^n f;tcr an bem (Sctcitc, 

®a§ fic^ befd^äftigt um i^n brc^t. 
®ic Ätug^eit gc^t jur redeten Seite, 

3itr lintfen ^ulb unb 9Waj|eftät; 
25 Unb bie ©ntfd^loffenl^cit unb Sreue 

bereiten in ber fd^önften Siei^e 

S)en 3Beg t)or if)m ju unferm 2Bo^I. 
S)ie finb§, bic i^n fo f^ön fomtiret; 
©ein §er|jc, burd^ fie angefül^ret, 
30 3P i^^^^ cbten Seigren t)o(I. 

[6] Er iüciiB in SBinben unb in ©türmen, 
SBann anbre üon bem ©teuer flie^n, 
®a§ ©d^if beö ©taate^ ju befd^irmen, 
Unb fü^rt e§ burd^ bie ©t)rten l^in. 
35 ©rfd^affen, Sürger ju erl^atten, 

Unb fä^ig, ©ce^jter ju üerinalten, 

3Bei§ er bon feiner 9tiebrigfeit. 
SBann i^n bie Sürger jürnen ^ören, 
D ©Ott! roie fliefen i^re Bohren? 
40 3Bie quißt i^r §er^ t>on bitterm ?el;b? 

Site e^mate auf ^angäuiB §ö^en 
S)e^ £)r^)]^eu^ frumme ?e^er !(ang, 

Äonnt man an ^ete unb iJtüffen fe^en, 
2Bie fie bie 2Rad^t ber Üt^onfunft äUjang; 
45 ®a \af) man auf ber ©eber ©pi^en, 

jDen 3lbler ftiö unb taufd^enb fi^jen, 
S)er Sieber 9tei|j beraufd^te il)n; 

®r fendfte nidfenb fein ©efieber, 

Unb über feine 2lugenüeber 
50 SBarf fic^ bc^ ©c^lafe^ SBoIdfc ^in: 
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[7] ®o ätoingt bic Äraft bon feinen ©rünben 

3)er §över hJieberfpenftig |)er^. 
®r fprid)t; fein 9Bort ntug übeminben. 

Er tvöflet, unb eiB flend^t ber Sd^mer^; 
®urd^ feine l^ol^e Slvt ju bentfen, 55 

SBnät er anä) Äönige ju lentfen, 

3^m unb ben SSürgevn ^otb ju fe^n. 
£) 2)icl^tfunft! fan id^ mid^ beä'ügen? 
2Bem fällt nic^t bet) fo flaven 3^9^" 

®a^ S3ilb be§ grofen SBeifen ein? eo 

SBaiB fd^immett aber bort t)on weiten? 

5!J?ein blöber 95(idf öerliert fid^ gan|j. 
!3d^ fel^ ha^ ®oIb ber fünftgen S^xkn, 

3d^ fe^e SBormiB in neuem ®fan^. 
®ie 95ürger lieben fonfte ©itten, 65 

S)er geinb im §er^en iüirb beftritten, 

S)er Stugenb SRattigfeit erfrifd)t; 
Unb Äinber l^ören auf ju ftöfinen, 
SBeil SBeife bie gered}ten jl^ränen 

SSon il^ren jarten SBangen njifd^t. 70 

[8] ®r fd^affet, \>a^ in unfern Sporen 

S)er tJriebe, fe(bft §ur Ärieg^jeit thront; 
S)ag Ueberflug, ben njir üerlo^ren, 

9luf§ neu in unfern Kammern tüo^nt. 
®!§ billigen SBingert, 3e(b unb 9luen, 75 

3)ie 3l^t erfc^aßt, man ^örct bauen, 

3)e§ Äünftfer^ fc^arfer 2»eifcl f(ingt, 
Unb auf be^ äl^eine^ f(aren Siefen 
©c^immmt ein belebter 3Balb t)on Sd^iffen, 

2)er un^ ber gremben äleid^t^um bringt. so 

£) 3Beife, SSater unb SSergnügen, 

S5on ®Dttc§ §ulb unfc^äfebar ^fanb, 
?a§ bort^in beine S3Iicfe fliegen 

3n ber entbunbnen ©eifter 8anb. 
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85 (Bi)avi ha, toc^ fünftig ift, im S3i(be; 

SBem lac^t biciB glängenbe ©cplbe, 

®icg fcelgc 5Rcic^ öoö ^crrtic^feit? 
333em ftnb bod^ biefe Stofcnfelbcr, 
®ie Slumenflur unb 2R^rtentt)ä(bcv, 

90 ®urci^ @Dttci8 Singer jubcrcit? 

[9] SRic^t Königen, bcr SBotjauji Änec^tcn; 

Stielet ^crtfd^ern burd^ bcn @ei^ entjünbt; 
Stein; nur ben ©d^atten ber ©erec^ten, 
®ie »öter V)xe§ SSoIcfeg fmb. 
95 ®a ^errfd^t i^t bie öoöfommne ©eete. 

Um beren äbfd^ieb id^ mid^ quäle, 

©Traben über S^ob unb 3^itj 
Sern, SBeife, lern i^r ä^nlic^ njerben; 
3)ie Sugenb lo^nt auf biefer ©rben; 
100 3)ie Stugenb lol^nt in ©migfeit. 

* * * * 

* * 

3 [10] »c^ ©rtlirfttttg feiner 

SBaterftabt. 

3lad) fo Diel überftanbnem Äummer 

6m^)finb id^ nun, bo§ biefe 9lul^ 
9tod^ fanfter, a(§ ein 5!J?ittog!8fd^lummer 

S3c^ fd^tt)üten ©ommertagen, t^u. 
5 2Rcin 333orm^ ergoßt mid^ f^on öon fjeme; 

333ie toirb erft bie ©ntjüdtung fet)n, 
Äe^r ic^ be^m &iani§ ber 3lbenbfterne 

3n feinen 3Kauren jaud^feenb ein? 

[11] 333ofem mid^ nid^t bie ©innen trugen, 
10 ©0 fc^ id^ bid^, mein 3tf)a!a! 

333o ic^, geminbelt in ber SBiegen 
3uerft baiB ^olbe 2^ag§üd^t fa^; 
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SBo oft mein SSater ööö ©rbarmen, 

3n feinem Seben ju mir fam, 
Unb mid^ öon meiner ÜRutter Slrmen i^ 

2Rit Iicbe§t)oIIert SBorten na^m. 

5IRein §er|je faget mir im ©tißen, 
3ln biefem %iviB, an biefem ffelb, 
2Bo Ströme gelben 333eine^ quiffen, 

Unb Eere^ grud^t bie ®d)eunen fd^meHt, 20 

3ln biefem ©c^mel(j beblümter Sriften, 

9ln allem wa^ bie ®egenb ^at, 
©elbft an ben J^ürmen in ben ?üften 

©rfennft bn belne SSaterftabt. 

[12] £} fel)b gegrüßt, i^r SSangionen, 25 

2)er ?5riebe te^re mit mir ein, 
®cr triebe muffe bei) euc^ tüo^nen, 

Unb feft an eud^ gefeffett fet)n. 
Unb bu, S^urn, bort in ber SWitte! 

333ie ift mir? ad)l mein §er(je hebt = s s 30 

3|% ober ift bie^ nid^t bie §ütte, 

3n weid^er meine äKutter lebt? 

§ier toarö - - ^i) fenne nod^ bie ©teile, = - 

SBo einft mein ?ebett)of)( erfd^ott. 
®u S^üre, bu geliebte ©c^melle, 35 

®u fa^eft meine Sfjränen mo^t. 
3)n fal^ft mic^ nod^ am ©cfe njeinen, 

2»it 9teu nnb ©el)nfnd)t rüdfmärtö fe^n. 
D §ütte, leben nod^ bie Steinen? 

Unb barf id) aud) jn i^nen ge^n? 40 

[13] 333ag frag ic^? ift mir it)r ©emut^e 

5Rad^ fo t)iet ^a^ren nic^t be!annt? 
3ä^Ift "^Vi bie 'ißroben i^rer ®üte, 

©0 jö^lft bu aud^ beg 9i^eine§ ©anb. 
S)od^ fd)tt)ör id^ ^ier bet) ^at)n unb Statten, 45 
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95et) aBem \va§ nur Zeitig \\i, 
3ct fetbft bet) meinet SSatcr^ ©d^attcn, 
3)ag mir i^r 3Bo^(tf)un nxdjt öergi^t. 

9tun cnbigt eud^, if)r bittern ©tunbcn, 
50 3^^^ füffcrn Sage fa^et an, 

5Run id^ mein SSaterlanb gefunben, 

9tun ic^ bie 5!J?einen füffen fann. 
£) SSorfid^t, iüirft bein ^eilgcr SBille, 
SWir nod^ ein ^a^r ju leben, jn, 
55 ®o gönne mir in fanfter ©title 

3n i^rem (Sd)oofe ^Jrieb unb 9lu^. 

[U] 2)u ^jrüfteft mid) burd^ fd)n)ere ß^iten; 
9?un fennftu ja mein junget §erfe. 
SSier 3al)re öoffer S3angig!eiten, 
60 ®efa^r, 9lngft, Sranrf'()eit, Unmut^, ©d^mer^, 

^e^ £obe§ SBurm im ©ingemeibe, 

Sroeland^olet) in ®eift unb (Sinn, 
S)ie riffen Hoffnung, Sroft unb ^reube, 
©elbft ade Suft ju (eben, I}in. 

65 3Ba§ bort ber fromme §elb erlitten, 

©türm, Ungenjitter, 9tä^ unb ©d^nee, 
äßie SBinbe wieber SBinbe ftritten, 

Sitt id^ nid^t minber auc^ jur ©ee. 
9luc^ fonnt id) auf beg 2Baffer§ g(äc^en, 
70 2)ie graufen Ungeheuer fe^n; 

9lud^ ^ört id) 9D?aft unb ©egel bred^en, 
©a^ ©d^iff unb ©d^ifoold unterge^n. 

[15] ©inft, ate non ©türmen ^ingeriffen, 

ÜWein ©d^if ba(b nad) ben Söotdfen gieng, 
75 93a(b in be^ 5lbgrunb§ tJinfterniffcn, 

SSebedt mit SBaffern, frad^enb ^ieng; 
3lte id^ bem mertl^en SSaterfanbe 
©ntfernt ben testen ©eegen gab, 
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Unb ftcben SKcilcn Don bem ©tvanbc 

9tun nid^t^ nte^r münfcl^tc, bann cin®rab: so 

®a f^joltcte mit vafcf)en Stoffen 

2)er ©eift ber See ber ütiefe Sd}oo§, 
^am, ate ein ©trom, ^eröorgcfd^offcn, 

Unb ma6)te m\6) be^ Äummer^ lo§. 
(So^n, fprad^ er, hja^rer So^n ber Sugenb, 85 

§alt in SSerfnd)ung nur Seftanb, 
2ä) tiebe bid^ unb beine ^ugenb, 

Unb fd^encfe bic^ bem SSaterlanb. 

[16] S)u fotft bem no^en Sob entgelten, 

j)ie ©t}rten lüerben bir nic^tg tl^un; 90 

S)ie alte SWntter tüirft bu fe^en, 

Unb in ber Srüber 9lrmen ru^n. 
3)ie!8 SWeer, mu§ e^ gteid^ ?after ftrafen, 

©oll nie ha^ ®rab ber Sugenb fe^n. 
3a, ja, bort fe^ \6) hiäf fd^on fcf}(afen 95 

^uf jenem Ufer an bem 9il}ein. 

®a l^ör ic^ bid) auf (jeden ©aiten 

3n bem berühmten 2Kaulbeern)a(b, 
9Kein Job au§ 3)anc!bar!eit verbreiten, 

2)a§ ha^ ®e^ö((5e njieberfd^allt. 100 

2)a fannft bu bein begüirfte^ ?eben 

2)er ©d^aar ber fd)önen fünfte i^e^^n. 
Um, wenn bu einft iüirft 9lbfd)ieb geben, 

3m 2obe nod) ben^eint ju fe^n. 

[17] Sin feinen älteftcn »ruber» 4 

^dj fd^reibe nur, \va§ id) em^jfinbe, 

Unb biegte, Uebfter 33ruber, nic^t. 

aBann biefeiB ?ieb ju järtüc^ fptid^t, 
©0 red^n' e^ ber 9tatur jur ©ünbe. 
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5 3^ tocitcr bu entfernet bift, 

3e minber bid^ mein ^erß öergifl. 

©in Soot^mann blicfet nod^ mit 3ittcrn 
SSom fid^ern ©tronb anf^ ^o^e 9Reer, 
333o i^m ber fluten ftürmenb ^eer, 
10 Sei) finftrer ^laäjt unb Ungemittcrn 

©ein fd^njerbcfabnei ®d)iff umrang, 
3lm getö jerfd^lug, unb bcnn öerf^Iang: 

[18] ®o fd^auert mir aud^ mein ©ebeine, 

^ömmt mir bie Ärandfr)eit in bcn «Sinn, 
15 3Bot)on id^ jmar entbunben bin, 

S)od) bie id^ einfam nod^ beweine, 

äöeif fie be§ ü?eibe§ Tlaxd unb Sraft, 
^ch\i meiner ^ugenb f;ingeraft. 

Sie tarn in Sterben unb ®e(cndfe, 
20 SSertrocfnete ber 9lbern 951ut, 

Unb troljte mit uermefjrter SSJut^ 

3)e§ Slr^tea eblen Äräuterträncfe. 
9lcf}! rief man balb mitleibig au§, 
©rfd^ridf nic^t, unb beftell bein §au§. 

25 ^d) t^atö, unb fc^tüieg in meinen Sd^mer^en; 

S)ie ®nabe ftärdfte ben SSerftanb; 

3)oc^ tag mir nod^ mein SJaterlanb, 
5Rebft meinem ©c^ö^jfer, nat) am §er^en, 

Unb Jeber fjreunb ben id) uerlo^r, 
30 Äam mir in ber SSertüirrung üor. 

[19] ®a fa^ unb grüi^t id^ meine 95ruber, 
Unb glaubte, ba§ id^ fie umfieng. 
S)od^ njenn bie 'jß^antafie öcrgieng, 
3ld^! fo öerfc^tüanben fie audi) luieber; 
35 ®ieg mad^te, \)a^ in meinen ©c^oo§ 

©in Strom üon bittern 3ö^vcn flog. 



> 
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©prad^ man benn, tnid^ öergnugt ^u machen, 
©ie fabelt fid^ öiedeid^t öcrftcdft, 
Unb iüerben, tücnn ber 5IRorgen toetft, 

3)tr anmut^§t)ott entgegen lad^en; 40 

®o tvadjt ii), bi§ bev SWorgen tarn, 
Unb fanb fte nic^t, unb fd^lief für ®vam. 

hierauf cr^ub ficf) evft mein Seiben, 
SBeil mirö fo benn im S^raume fd^ien, 
SBie fte im grünen fjelbc flie^n, 45 

Unb fonber äbfd^ieb üon mir fd^eibcn, 
3a, auf mein toe^mut^öotte^ %ki)n 
yixdjt einmal freunblid^ rüdtmärt§ fel^n. 

[20] ®o toarb mir jeber Xa^ jur SBod^en, 

Unb jebc äßod^e tüie ein 3a^r; 50 

Unb tü(^ öon mir nod^ übrig njar, 
SBar ein ®eribbe bünrcr Änod^en, 

S)ag fonft nid^t^ me^r öom Seben njteg, 
Site bag e§ nur nod^ Slt^em blieig. 

®inmal^l crnjad^t id^ unjufrieben, 55 

©a§ in bem oben Sager auf, 

Sieg meinen S^ränen freien Sauf, 
Unb manbt mein 3lntliß gegen ©üben, 

333o bic beglüdfte ©egenb liegt, 

2)a man mid) e^ebcm genjiegt. eo 

Sld^! fprad^ id^, l^ier in frcmben äKauern, 

SBart id^ auf§ 6nbe meiner 9tot^, 

Äein greunb erfahret meinen Sob, 
3d^ ärmer! njer njirb mid^ bebauern? 

2Ber brüdfet mir bie Slugen ju? 65 

aSer wünfd^t mir eine fanfte 9iu^? 

[21] ®el§abt eud^ tt>of)l, xf)x treuem ©eelen, 
S)u, hjelc^e mid^ jur SBelt geba^r. 



S)u, meiner itjert^en Srüber Sd^aar, 
70 2a§t tnd) nid^t meinen Slbfd^ieb qnölen; 

^i) folge meinet SSoter^ ®puv, 
®er öor mir in bie ®rube fu^r. 

3a, SSater, gmor bie ftärcfften SOhnem 
3erftört ber ^ükn ©raufamfeit; 
75 2)od^ foH bein ^lad^ru^m (ange 3^'* 

3luf beiner Äinber Si^jpen bouern, 
Xk bu gleid^ gnten ©ärtnern jogft, 
Unb fd^on ate jarte $flan(jen bogft. 

2)ie§ nja^re ?ob, benjeinter ®d)atten, 
80 Stimm nod^ in beinen ©ruften l^in, 

Unb njorte bi§ mein treuer Sinn, 

©ebunben in beö §immefe Sliatten, 
2lug finbüc^er ©rfäntUcfifeit 
3)ir ein öoüfommner Opfer njei^t. 

85 [22] 3lud^ i^r, o njeitentlegnen Stnen 

3)cr olten SSaterftabt am Si^ein, 
gebt tt)oi)l, unb ftet)t öott Äorn unb SBein; 
^d) njerb eud^ niema^t^ njieberfd^auen; 
3)od^ anjeit, mie bi^^er gefd)e^n, 

90 gür euer S35o^( gen §imme( f(et)n. 

9?un liefr* id^ meinet ?eibe§ Sürbe 
3n Äur^em in bei^ Stöbet §anb; 
Segtüdft! nienn id^ in beinem <Sanb, 

©eliebteiB 3S5orm!§, öerfd^arret mürbe. 
95 5IRid^ bundft, \>a^ 16) nod^ eini^ fo tt)o^t 

3lföbenn im ®rabe ru^en foH. 

©0 fprad^ id^, unb fal^ fcf)on t)on njeiten, 
9Son biefer Erbe jä(;em Sianb, 
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®er blaffen (Schatten ftttte^ 8anb, 
®a5 groffc 9leid^ ber ©njigfeitcn: loo 

©eliebtcftcr, bo fameft bu, 
Unb mit bir aß mein ®(ütf unb 9lut) 5 ^ := = 

[23] äSatnnng an einen fd^önen 5 

^naien* 

§oIbfceIig Äinb, bu meine irertl^e gveube, 

Slnmut^ig, mie ber SBeft, 
9lein, niie ein Samm, ba^ auf ber grü^ling^tüeibe 

Slm fSaij fic^ fangen lö^t. 

®ie^ golbne ^aar, bag fic^ i^t !nr|jgetroIIet 5 

Um beine ®c()läfc frümmt, 
aSenn eiB einft braun in langen ?otfen roöet, 

Unb auf ben Schultern fd^roimmt; 

SBenn ^ebeniB ^anb mit einem jarten <Zd)aikn 

®ein runbeä ÄInn befrönt, ;o 

Unb fid^ bein ®eift nad) freien Slumenmatten, 
Unb ofnen ?5c(bem fel)nt; 

[24] SBenn einfl bein 8eib in ^olber fc^Ianfer ?änge 
3nr SKännergröfe fteigt, 
SBie ©ebern t^un, bie in berul;mter 2Renge 15 

S)er l^eilge §ermon jeugt: 

Sitebann, ®o^n, fleud^, gleld^ bem Straft ber Sülje, 

®en angenehmen ©tranb, 
2Bo neben bir auf einem Slafenfi^e 

^iij 3)orig fc^ön genannt, 20 

SBo fte gefagt, ha^ bir ber äBeinftodf blühet, 

Unb auf bem 33Iumenfe(b, 
Um bic^ ju fe^n, ber ffarc OueH öerjiel^et, 

Unb fro^ bie Ufer fd^njedt. 
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25 3)a§ nur für hiä) bie fü^Ienbe 9ReIone 

am ©onncnftrale reift, 
Unb nur für bid^ ber Scntj, bc§ 3al^rc§ Ärone, 
Stn SRofentüöIbgen ftreift. 

[25] (Boi)n, mcnn fie einfl, inbcm fic Sturncn })flütfet, 
30 ®ie Stengel nad^ bir fd^mei^t, 

2Bie? ober boc^ bie fteifcn Stengel fnidfet, 
Unb bir jtd^ fpröb entreißt, 

Unb mie ein 9le^ in junge ilR^rtenl^edfen 
5Rid^t o^ne ©d^atf^eit fliegt, 
35 SSor i^rem fjreunb fic^ fd^üd^tern ju öerfiedfen, 

S)od^ fo, ba§ er fie fie^t: 

©0 folg il^r nid^t; fie leitet beine 3ugenb, 

Sluf ^fabe öoHcr »tut. 
3ld^! folge nur ber eiuigfd^öncn Stugenb; 
40 S)ie ift ha^ ^öc^fte ®ut. 

®ie niirb bid^ aud^ im £obe nid^t öertaffcn; 

Sertaffe fie nur nie. 
aSa§ mär id^, a6)\ nienn hn mic^ ttjoHtefl l^affen? 

2Bag tt)örft bu o^ne fie? 



6 [26] 9(n feinen f^teunb 2)amon* 

©etiebter, glaube mir, ein 5!Kenfd^ iji gtüdflid^ bran, 
®er in bem treuen Sd^ooB öon ^^eunben ru^en fann, 
®ie mit vereintem gfei^ nad^ ^unft unb 333ei§^eit fireben, 
Unb aud^ ber SWenfd^Iid^feit, toa§ i^r gebül^ret, geben. 
5 ©in fold^er ift genjiö ber meifen |)enne ®o^n; 

S)ie ©onne fie^t auf i^n öon i^rem golbnen Sl^ron 
9Kit 5Reib unb ©roö l^erab, unb luünfd^t fid^ fold^e ©tunben, 
2Bie jtoifc^en mir unb bir in reiner Suft öerfd^ttjunben. 
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[17] S)cm ipöd^jicn fei) gcbandt, her, mcnn id^g fogen barf, 

9Kici^ QUi§ befonbrer ipulb in bcine Slrmen »arf; lo 

Unb ote id^ bid^ einmol^t in feinem Xcxnpei fd^Qute, 
SRid^ Qud^ fo gleid^ mit bir öor feinem 9l(tQv troute.* 

©cit biefem !am mir^ öor bei; aUex ©ffaöere^, 

5ltö ob xd) forgento^, unb nngebunben fe^; 
3d^ glQübte, ttjenn id) bid^ ou§ füffei* ?iebe l^er^te, 15 

@uv^atn§ ju fe^n, ber mit bem 9?ifui§ fd^erfete, 

Unb fol^ id^ bid^ ju mir mit l^olben (Sd^ritten gel^n, 

©0 mc^nt id^, ttjie im Jraum, bie SRufen fetbft jn fcl^n. 

D ba§ beu ipimmel mir ha§ l^ol^e ©lüdte gönnte! 

®Qg id) junöd^ft bei) bir auf emig njo^nen fönnte; 20 

Unb \>a% id) biefe ®tirn, ben S^ron ber 9lebtid)!eit, 
®iei8 ^o(be Slugen^jaar, baiS fo öiet Änmut^ ftreut, 

Unb biefen füffen SSWunb, ber oft mein $er^ bemegte, 

®en langen Jog ^inburd) befd^oun unb l^ören mögte! 

[28] 933enn eine 9?ad^tigaa bie nadtte Srut öertäi^t, 25 

©0 fd^re^t unb jmitjert fie in bem einfamen 9?eft, 
5IWan fielet fie ringSuml^cr auf bie begrünten Sluen, 
®ie ipätegen auSgeftrerft, mit ofnen ©d^näbeln, fc^Quen, 
Siig ou§ ber naiven ©oat ber 3Rutter ©timm erftingt, 
S)ie fd^on geflogen fömmt, unb frifd)cg fjutter bringt: 30 
©0 fel^n id^ mid^ nad^ bir. 3d^ mug e§ enbßd^ toagen, 
®ir, n)Q§ id) (eiben mug, mein mert^er %xzimh, ju fogen. 
2Rein $er^e ttjoüet fd^on auf^ neue ju bir l^in, 
933enn id^ nur einen Jag Don bir gefd^ieben bin; 
<Bä)an idf nid^t fteti^ bein 33ilb leibtjaftig öor mir fd^meben, 35 
©0 fel^lt mir afle ?ujt in biefem Sanb ju leben; 
®ei§ Joge^ l^otber ©tra^t ift mir afebann r)txi)a§t, 
Unb jebe ©ommernad^t bie aüerfd^merfte üoft. 



* Sic bcfomcn in einer Jlird;e ©ctegcnl^eit einanber fenucn 
gu lernen. 

Deutsche Litt«raturdenkmale. 42. 
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[29] 2ld) ! bifl bu bonn mein grcunb, f ud)ft bu mein ® (üd ju bauen, 
40 ®o lag bid^ ieben Jag bei) beinern tjreunbe fd^ouen; 

SBenn bu bei) mir nic^t bift, fo leb ic^ atö öerbannt; 
SBo bu, ©eliebtcr, bift, \>a ift mein 3Saterianb. 



* * * * 

* * 



7 [30J Uckr feine grcuubfc^aft mit 

ipier fafen mx bel}fammen 

am «einen SBafferfaü, 
Unb fangen unfre ^Jlammen 

jDem bfumenöoüen Zfjd. 
5 ®ie fäunienbe 9?arciffe, 

S3og, njo mein !J^irp^ fa§, 
Sefc^mert burd) S()väncngüffe 

SDa§ fc^öne §aupt in^ &xa§. 

[31] ®a fallet il^r^, il^r Reiben, 

10 ^dj brüdt il^ni feine §anb, 

SQSanbt, reid) an ^ein unb ^veuben, 

3)en 33üd jum SSatevlonb, 
Unb fpvad) mit leifem S()one: 
j£)ie Sugenb fegne mid), 
15 Unb gebe mir jum Sol^ne, 

3Kein jarter ^Jreunb, nur bic^. 

Sefennen njitt \d]ß gente, 
3d) bin nid^t beiner lüert^, 

3)od^ gäben mir bie (Btevnt, 
20 (933a^ ic^ äwar nie begel^rt) 

®Ian^, ®d)ön^eit, ^ol^e ®aben, 
SBa§ ®ee, unb ©rbreid^ l^at, 

®ud)t id^ bod^ bic^ ju ^aben, 
Unb bid^ nur fvü^ unb fpati). 
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3a, %xmn\>, he\) tiefen SWotten, 25 

S3ei) meinen 3äl^t^cn l^ier, 
Unb unfrer SSäter ©d^atten 

Sejeug unb fd^mör id^ bir, 
S)ir ^ab ic^ mid^ ergeben; 

5Rur birfj lieb id), näc^p ©Ott; so 

Darf id^ bei) biv nid^t leben, 

®o fü^( irf| ftetg ben Job. 

[32] (Sin gütiges ©ef^ide 

SSerfnü^jfte mic^ mit bir. 
Dein Sebcn ift mein ®lüdte; 35 

933o bu bip, ba ift mir 
Der §imme( in ber 9tä^e. 

Do^ j|ebe§ ^örngen 3^1*/ 
S3?ofern i^ bic^ md)t fe^e, 

SBirb mir jur ßmigfeit. 40 

©efunb^eit, ^inb be§ ^immelö. 

Die aud^ ber 933eife fud^t, 
Unb bu, ?5einb beS ®etümmet§, 

©d^faf, ber ©efunb^cit Smd^t, 
3l^r fliel^t öor meinen S3Udten; 45 

D fliegt, mit ftätem ging! 
SWid^ enjig ju beglüdfen, 

3ft D^irfiS f^on genug. 



* * 
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kn ^0b feinet ^rubct^ 



S a tn it* 



Sein 9leim enttoct^ bte§ bir gemeinte Sieb. 
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Haud quicquam mihi dulce meorum 
Te sine, FRATER, erit. 

S33a§ fcl^ id^? ^innnel I)i(f! fo ^artc SSangen, 

©o(c^ einen fd^önen 3Runb, wo ©uaba tijxoni, 

S)ieg fäftenbraune ^aar, bie ftaren Slugcn, 

SBefprigt ba§ faule ®ift bev ©terbüc^feit? 

©rl^abne Sugenben, be^ ^öd^ften Söd^ter, 5 

©e^orfam, ()olbe ©d^am, 33efd)eiben^eit, 

@i(t euer SWeifterftüdf gefd^tüinb ju retten, 

©onft ftirbt mein irertl^efter ©orneliu^. 

|)i(f ®Dtt! eB öfnet ftd) beg ^inintcte Pforte, 

©in l^eilger 333äc^ter fä(}rt im ®(an^ l^erab, 10 

Unb löfet fanft, mit bem etl^erfd^en Speere, 

S)a^ fünftlic^e ©emirr be§ Änotenö auf, 

®er bie gemei()te ©eele meinet 93ruber^, 

5(n bie^ jerbred)lic^e ®efäfe banb. 

@r nidft unb ftirbt; §immel! unb im Sterben 15 

S'äüt i^m fein 333ormö, fein füfe^ Sorm^ nod^ ein. 

SSel^ mir! bu flie{)ft bat)on, ba 16) nod^ attjme, 

Unb läffeft unbarml^er^ig mid) juriid: 

9ld^! \>a^ \6) nid)t mit ©eufjen, SBcinen, ®rämen, 

3um Jobtenreid) ben S^^S^wg öfnen !ann! 20 

S)enn fud)t ic^ bid), bid), nun nic^t me^r ben 9Keinen, 

5(m ftitlen ?5(uffe ber SSergeffen^eit, 

3n taufenb fdjattigten E*)preffengängen, 

SSe^m jmeiffel^aften Sid^t ber ^Dämmerung. 

S)u ujarft öoß ?ieblid)feit, tt)ie SBeIfc^(anb§ trieften, 25 

©efäüig, ttjie ber SBeft, h)ie Slumen, fd)ön, 
SBie ttjeiffe Jammer finb, öon ()olber Sanftmütig, 
S)er feu)d)en Siebe U)ertf}, unb ftet^ geliebt. 
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®u toud^fcfl auf, (jfeid^mic ein iunger Sovbcer, 
30 S)cn alle 3ladjt ber Äbenbftern betraut, 
®ie grünen 2(rme fronenförmig breitet, 
Unb lufttgfd^ön an§ fd^roarljem ©oben fteigt. 

3(^ liebte bid^, mie ßnget Snget lieben, 

2tfe ^errfd^eten bie golbnen Reiten nod). 
35 3^^tt Saläre laug \ai) id) bic^ aüe Sage, 

Slfe toar§ an jebem Sag baiS erftemal)(. 

Samfl bu allein, mir, mie bu pflagft, entgegen, 

®o fprang um bic^ ein ^eer t)on Ingenben; 

Unb giengep bu mit mir in meiten SBüften, 
40 ©0 gieng gang SBorm§ jugteid^, mein äSruber, mit. 

9?unme^r befeufjen bid^ bie golbnen Slel^ren, 
S)ie fetten 3Bingerte, bie S3Iumenf(ur, 
S)er präd)tge Sempel, mo hn funftreic^ fcmgeft, 
S)ie 9Wau(beerau, unb ^al^lbcrgS ©ommerbufd). 
45 ®er SSater SR^ein gel^t au§ ben bundflen ©rotten, 
&an% tricfenb an^ ©eftab, unb rufet bir, 
®rel^t runb um^er bie grofen 3?iefenaugen, 
Unb pnbt bid^ nid^t, unb fd^mil^t für ^erber ^ein. 

®ie SSSetoei^l^eit, bie bu fo liebgewonnen,* 
50 ©ntbedtte bir i^r ebteö 5tntlig fd^on; 

Srug bir im Oualm eg^ptfcljer ginfterniffe, 

3)a§ fid^re ?id^t ber rotten ^adfel öor. 

®u l^ieltefl ftet^ bie aufgerollte ß^arte 

SSon il^rem SReid^, betrad^tenb in ber §onb; 
55 3^r ®emantfd^tog, ha^ in ber gerne fundtelt, 

93ett)egte fid^, mie e§ faft fc^ieH, ju bir. 

9?un le^nt fie fic^ an bcine^ ®rabe§ 9Kannor, 
3^r langet ipaar folgt flattemb ^^^^^i^^^ §^«4/ 

* Qx \taxh ju §Qlle, loo er ^Un bie SS^eltroeisl^eit ju flu^ 
bicren angefangen Ijattc. 
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$!Mit 6cebcm Slrm ^cr^t fie bic t)otte Urne, 

3)en SRcft t)on bir, ben jlc mit ZtjxUnm füöt: 60 

©0' liegt im btrfcn ©c^matt bcfd^äumtcr 933ogen, 

S)cr SR^obanuig auf einer ©d^ilberei), 

@^ tropft fein Sart, cö tro^jfen feine Soden, 

©ein jtarder 3lrm ftürjt f(ammernb einen Ärug. 

Go melius, ®efc^en!e meinet ®DtteS, ps 

ad)! aüiuhalh öcrtäffeft bn bie ffieft. 

3n bir öerjtirbt ben fünfttgen @efc^(ed)tern, 

©in grofer (Seift, unb jeber Sugcnb 95i(b. 

3)u en)ig(id^ ju (eben mürbger ^öngling^ 

Sebft, menn bieS (eben ^eiSt, nur einen Sag, 7o 

S)en SRofen g(eid^, bie i^t bcr Oft gebol^ren, 

Unb i^t ber ©üb mit giftgen ©tid^cn tobt. 

S)ein früf;er Xob beroubt mid^ a((er ?5reube, 

SSerbittert mir beS üebenS ©üfigfeit. 

S)er mcrtl^en SSaterftabt beg(üdte ?5e(ber, 75 

©inb nun für mid) ein unn)irt()bare§ ?anb. 

®ie unanfe^n(ici^e geringe §ütte, 

S)ie beiner 3ugenb fro()e Sage fal^, 

©rgö^et mid), n)ci( nod) bie 9)futter lebei, 

93etrübet mid^, tt)e!l bu entfci^(afen bift. so 

^6) \pxa6): !omm, ^o(bcr 2en^\ bu ©d^mud bei^ 3"^^^^/ 

6§ feufjt ?5e(b, S3erg, unb Z^al öcr(iebt nad^ bir; 

Sütt mit bem Slmbrabuft gewürzter Kräuter, 

S)en jarten 9Kirt^en^ai)n, ba^ junge Xf)aL 

9luf bunten gittid^en ge(inber SSinbe, 85 

SBel^ uns öom ^firfigboum ®erüd)e ju, 

S)a^ id^ bie !(eine ©tobt am allein befuc^e, 

S)ie grofe ©ce(en jeugt. Äomm, ^o(ber ?en^! 

yinn ad)\ öer(ang ic^ nid^t ben ?en(j ju fe^en, 

©ein a(ierl^enfter Sog ift )ilaö:}t für mic^. 90 

2)er Stulpe gotbneS §auS ift mir öerriegc(t. 
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Unb meine gröfte Suft, baiS ift mein ®ram. 
9ld)! mein ©ornetiu^, fjreunb meiner ®ee(e, 
S)en ic^ loeit mel^r, al§ mid^, »eit mc^r geliebt, 
95 3^ merbe nimmermel^r bid^ irieberfe^en ; 
Scfeufjen irerb \d] bid^ in ©tüigfeit. 

^ä(t bic^ bie Siebe nic^t jur armen SKutter, 
2)ie hix im ®rab ba^ erftemo^t betrübft, 
2)ie Sage Uht, iuie fange ßmigfeiten, 
100 ®en Sob balb fd^itt, bolb fo bem Sobe ruft: 
„®cbar id^ bic^, mein füfefte^ S3ergnügen, 
„®ebar id^ bid^, bem blaffen Sleic^e nur? 
,,Unb foüteft bu, ba id) bidl) !aum erjogen, 
„Unbandfbarer, auf eiDig t)on mir flie^n? 

105 „9!Wir fd^meic^elte bie ungetreue §ofnung, 
„26) njürbe balb, betagt unb lebend fatt, 
„2ln beiner 93ruft, bie bundfein Slugen f erliefen, 
„3Son bir betraurt in^ ?anb ber ©chatten ge^n. 
„9iun läufft bu öor, ©raufamer, unb id^ lebe? 

110 „D ü?eben fonber ?uft! o njaljrer Job! 

„£) ^olbe§ Äinb, ju meinem Seib geboljren! 
„SWein fü^ ®emal)l ftirbt nun auf^ neu in bir. 

„9ld)! meine greunbinnen, tva^ woüt tl)r mad^en? 

„Srreget meinen 3orn mit Sröften nid)t. 
115 „9Kein Seib gefällt, unb foß mir ftet§ gefallen; 

„SBol^in ic^ fe^, o (Sol}n, fel^ ic^ bein ®rab. 

„jDein unöerl^oft, unb tl}ränenreic^e§ Sterben, 

„©meuert mir bie äBe^en ber ®eburt. 

„©ebcndtft \>vi nid^t, \m§ id) l)ier fterbenb t^ue, 
120 „SBär beine ^flid)t bet) meiner ©ruft ju tl)un? 

®o njinfelt fie in einfamftillen 9Md^ten, 
Unb ?una madjt i^r runbe^ Sanfter auf, 
Unb guft auf fie öom blauen §immetefaalc, 
9!Wit blaffem mitleibtJoUcm 9lngefid)t, 
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Unb ß^t, irie ^cvten, runbc 3ö^ven rotten, 125 

^ie man, ttjenn^ togt, mä) auf bcn 9iofen finbt, 
§üttt bvauf ha§ fc^öne §oupt in einen <Bd)kt}ev, 
3ffö fc^ömcte fie fi^ ber SBcic^üd^feit. 

^c^ aber irr in oben SBüjtenct)en, 

23o S^raurigfeit ben bleiern ©cepter fü^rt, 130 

SBo neben mir ha^ blaffe ®d)tDeigen fc^teid^enb, 

2)en bürren ^Jinger auf bie Sippen t)rü(!t, 

SBo um unb um betrübte ©chatten feufjen, 

Unb ©räber offen fte(}n, unb ©ulen fd^ret)n: 

2)a fe^ id^ taufenbma^t, bid), Sruber, fterben, 135 

Unb fü^te taufenbma^I ben Xoh mit bir. 

jDenn brid)t mein flöglici^ Slc^ bie tiefe ©titte, 

SDenn fing id^ beinen SBert^, unb unfern 93unb, 

Unb ttjie t)or ©njigfeit be^ ®d)öpfer^ Siebe, 

SWein Ülnftig ®Iürf mit beincm ©et)n tjerfnüpft. i40 

O traurig ®(üc!! t)on njenigen ®e!unben! 

£) treue Saute fomm, erneurc mir§! 

Umfonft. SDu fmcfft au^ matten Sruberl^änbe«, 

Unb äc^jeft ftncfenb nod): ©orneUu^. 

@r aber fteigt, ate eine I}eilge ?5(amme, 145 

3ur ^immeteftabt, bem emgen Urfprung, auf, 

Unb mirb nid)t me^r ber bundfetn Äuget leuchten, 

®ie feinen I)o^en W>d nid)t erfannt. 

S)ie K^erubim, in f)etten ©abbat^^fleibern, 

©mpfangen i^n, gebüdft, am golbnen £^or, 150 

S3el)m lauten Ä(ang unfterbüc^er ®efänge, 

S33ot)on ha^ l^immlifd^e (Sebürge h^ht, 

S)a jieljet er im ^omp burc^ breite ©äffen, 

5Räd^ft Iid)ten ©d^töffern l^in, jur ©ott^eit J^ron; 

Unb atfobalb fte^t mit ^olbfeetgem Säd^eln, 155 

Sott SKajeftät, ber ®o^n beö §ö^ften auf, 

9Jimmt mit ber §anb ia§ präc^tge ®iabema. 
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3)a§ an bcm golbnen ^foftcn fdiimmernb ^ängt, 
Unb binbet c^ auf feine glatte ©tirne, 
160 Unb ruft i^n laut, ate Ueberminber, auig. 

Unb unfer SSater fie()t§, fpvingt au§ bem ?c^nftu^(, 
^er f)od}exi)'6t}ü flraljlt, eilt auf i^n ju, 
jBurd^ l^o()c gelben, bie jurücfe treten, 
3lui§ ß^rfurd^t gegen .feinen ^otjen ©taub; 
165 93ett)in(ommt il^n auf belebe Sflofenmangen, 

SBünfc^t i^m, in füfen Sljränen, taufcnb ®tü(f. 
S)er weite §imme( (ad)t im emgen ®(an(je, 
Unb neue SBonne füllt ba^ grofe 9teic^. 

®rauf bre^et er fein fonnengleld^e^ 3lntli^, 
170 5!Kit ernfter ^Jreunblid^feit, t)on il)m, auf ntid^; 

!5)ie fanfte §armonie ber ©p^ören fd^roeiget, 

3)ie feetgen ^eere ^ord)en lüftern auf: 

„3Ba§ trübeft bu be^ neuen ©l^erub^ ^reube, 

„(beliebter 5Rifolau§? 
175 „9Ki^gönnft bu i^m, ha^ er jum ^id gebrungcn, 

„333o^in i>\i nodj bie l^eiffen Släber lencfft. 

„®olI er fein ett)ig ®lücf mit ??üfen treten, 
„jDein einzeln ®lüc!, ein !ur^e^ ®lü(f ^n bann. 
„SBal^r ift§: er flol^ au§ füfer 93rübcr Strmen; 
180 „3fllein wo^in? in einei§ SSaterS ©d)ooi§. 
„§ier flammet er in göttlic^^ol)cn ®^ren, 
„§ier ift fein SSaterlanb; 
„Unb irie il^n bort groiSmütl^ge Seelen liebten, 
„®o liebt il;n ^ier ber ^imrnel unb fein §err. 

185 „3Ber ftirbt, mie er, ftirbt in rec^t golbnen Sagen; 

„^Zid^t er, nur bu, bu bift beflagenömcrtl). 

„Sie^ an, er lebt, auf immergrünen 3nfeln, 

„9Son 3rrtl}um, 'llaift, SSerbrug unb 3Bed[)fel fre^. 

„®in Slmarant^ fc^attirt bie gellen ?o(!en; 
190 „Sein 'Sn^ tritt ben Olpmp. 



s 
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„Unb unter i^m brc^t fic^ in tiefer ^evne, 
^^Ser Heine SWonb, ttjo bcine 3Rntter tt)eint. 

„^n einem ^arabie^?, »o fanftre $?üfte, 

^.Surd^ fette ^onjerangenttjälber metjn, 

,,3)abnr(i^ bnrd^ftc^tge 33äd)e riefelnb rinnen, 195 

„auf beren 9lanb gema()lte 93(umen ftc^n, 

„S5Jo mit bem emgen ^erbft, ein enjgcr ?5rü§(ing 

„(Sefd^mifterlid^ fic^ ^jaort: 

,,®pa|icrt er, mie ein Stern, an meiner Seite, 

,,Unb lobet ®Dtt, unb ®Dtt ift felbft fein So^n. 200 

„®rum ttjeine nic^t. ©atb f erlägt bie feetge ©tunbe, 

,,S)a aud^ öon bir ber ^oi be§ Jobe^ fäüt. 

„SSSir tt)Qrten bein mit fe^ntid^em ©erlangen; 

„®e^, bii^ bQt}in, ber otten SKutter S^roft. 

„^d^ fd^roöre bir bei)m ®lon§ ber SWorgenrötl^e, 205 

,,®er um mid^ ftro^lt, 

,/JBir lieben bid^; mer fönnte bidi) öergeffen? 

„S)Q &£)tt, bein ®Dtt, ja felbft bic^ nie t)crgi§t. 

YIRGILIUS. 
Candidas insuetum miratur limen Olynipi. 
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Seinem jnjeeten Sruber 
jugeetgnet. 

9lfö tjor niijt langer ^eit her fd^Ianfe Sittig, 
Um feinet Sruberg Eintritt nod^ betrübt, 
3n meland^olifdien ©ebanfen irrte, 
©tieg er bet) eine^ bnn!eln 933albe§ ©d^Iu^, 
9?on ol^ngeföl^r an eine grofe 933iefe, s 

2)ie fd^önefte ber SBiefen weit unb breit, 
Slnmntfjiger, ate bie l^efperfd^en ©arten. 
2)a njaüte forgen(o§ nnb ol^ne Snrd^t, 
Site n)üft eg nid^t, wie reijenbfd^ön e§ ifi, 
®in ©d^äfertöd^tergen, im grünen ®rafe, lo 

®ag mit bem SKorgenrot^ gefommen war, 
®eg ^i^ül^Iingg erfte ^inber einjnfammeln. 

^i)x 2lngeftd^t war nnter fid^ ^cfel^rt 
Sluf bic bet^ante fjtnr, wo fie gebüdft, 
2)ie jarte ^anb rnnbnm fpafeieren Iie§, i6 

Unb braune SJeilgen, fd^weflic^te 9?arjiffen, 
Unb blaue §i)acint^en, ober aud^ 
3)eg Krofu§ ©afranblume nieblid^ ^jflüdtte, 
SBoju fte nod^ wol^Iried^enben ?at)enbe(, 
©efunben S^tjmian nnb fräftgen Dnenbet, 20 

®er l^olben ®üftc wegen mif^ete; 
3n weld^em Srauc^? ba^ Wnfte fie i^t nid^t; 
®od^ fie erfu^rg. 3lud^ bu erfäl^rPig mein i^efer. 

Deutsche Litteraturdenkmale. 42. 3 
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3nbem ftc fo in il^rer Unfd^ulb gieng, 

25 9Ktt Sicblid^fcit and) ungcpu^t umgeben^ 

SBarb mi§ fie gettjo^r. ©v ftu^t, ftet)t ftittc, 
9Kad|t feine grofen Singen nod) fo gro^, 
Unb trinft fid) fo an i^rcr (2d)önl^eit trunfen, 
^ag er nid^t njeiß, njie, \m^, unb n)o er ift. 

30 Salb meinet' er, er fang erft an ju leben, 
3)enn bünft e§ il)n, ein ^auberifd^er ütranm, 
3eig il^m Slrtabieng unfc^utbge f^luren, 
3Bot)on bie enjge ®d)aar ber ®ic^ter fingt. 

9?ad| l^in unb l)er getoöf^eten ©ebanfen, 

35 ©rfennt er, tt)a§ er fie^t, glaubt \va^ er fül^let, 
Unb murmelt in fid) felbft: 

„ic^ fe^e nun 
„®a^ biefe Srieft ein günftger ®ott bettjoljnet, 
„'Der meinen ®eift mit feiner ©ottl^eit fpeift. 
„2)er njeiffe Sag, ber l^ier mit gittern fd^toebet, 

40 rr^^^i^ä^ ^i^ ^^^ ^^^ ^"f feinen ©djttjanenflügeln, 
„SRaij lüeld^er id) fo lang umfonft gerennt. 
„^k^ ofne fjelb bezaubert meine (Sinnen; 
„6§ gleid^t an ^^^'öüc^feit ben ©onnentrieften, 
„933o fonft mein fjreunb in SRofen tue^bete, 

45 „jDem njie mid^ bünft (l)ier ^eigt er mit bcm Singer, 
„3"^ ^rtin l)in,) ba^ ^arte 93ilb bort gleid^t, 
,,Um njeld^e ®üte, ©anftmutl}, §ulb unb Äeufd^^eit 
„3n feftt)erfd)lungnem Sflinge munter Rupfen. 
„®ie ift fo tugenbl}aft unb Jung, al§ er, 

60 ,r®od^ reijenber, unb tüürbiger ber Siebe. 

„Saum fe^ id^ fie, fo nimmt mein ?eib bie %lnd)t, 
„'Der SRafen l^ier, ber fonnen^effe Singer, 
„3Bo idf| fonft n^einenb gieng, lad^t mid^ i^t an, 
„3Betl il^re ©egenttjart i^n luftig mad^t. 

55 „3df| fü^te, id^ fü^l^, ein mir gel}eim ©efc^ide, 
„9ieift meinen ®eift ju i^rem ®eifte l)in, 
„Unb njenn fie mir nid^t njiHig günftig loirb, 
„2Berb idf| für ®ram mein Jeben nieberlegen. 
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S33ic 9ltti§ fo fein inncvftcg eröfnct, 
©0 fällt il^r S5ü(f t)om ©dfjmct^ ber büi^nben 2lu^ eo 

3)a fie fic^^ (ol^nc bie^ fd^ort atläurei^enb^) 
3n i^r fd)n)ai'^braune§ §aar ein Slümgen ftetft, 
25on ungefäfjr auf i()n. ®(cici^ färbt bie (Sd^am 
(3l(^ "f^ättc fie ttjol fünbUd)e^ begangen) 
3^r jartc» SBangenpaav mit fo(d)em ^urpur 65 

2ßie n^enn ba§ Slbenbi'otl^ am 9Keere Iäd)c(t. 
®vauf fliel^t fie ungefjeiffen öon ber Stätte, 
Saft in ber @i( if}r nettem Äörbgen ftetjn, 
3ie^t tl}ren bünnen Sd)(eijer öor bie klugen, 
Unb fpringet, njie ein iRet), ha^ S^\^^)^^ fdjrecfte, 7o 

ÜKit rafd}er ®d)ud)tern(jeit burd}§ ®rüne i}in, 
HWit if^rcm (anggefatteten ©etuanbe, 
®a§ fie au5 gemof)nter 9lein(id]felt 
S?on t)ornent}er ein tuenig aufroärt^tjub, 
9?on Sturn unb Ätee bie ^etlen S^ropfen ftreifenb, 75 

Unb einen neuen ^fab burc^^ fjelb fid) geic^nenb. 

2lfe er fie flieljen fal), fd)(ug if)m ha^ ^erlje, 
Unb i^re 2khe fd}ien il}m (ieblid^er, 
Unb i^re 3ugenb fd]öncr nod) gu glänzen, 
<3o fe^r erbebt Sd)aml)aftigfeit bie (3d)ön^eit. so 

^r mei)nete, in i^r lauf aÜ fein 2Bo()(, 
Unb ad fein ®(üc!, fein Sebcn fetber fort. 
3n feinen ^ilugen, bie in Siebe flammten, 
IBar Stittftel^n f)ier bie gröfte Saftertf^at. 
^r ^ätte bir fein Äi)nigreid) genommen, 85 

2Kit bem Sebing, i^r igt nid^t nachzulaufen. 

®r l^ub bemnad) gefd)njinb i^r Äörbgen avL\, 
Unb al§ er e^ mit ben gepflüdften S3(umen, 
®ie fie au§ 9lngft t)erfd)üttet, angefüllt, 
?5olgt er i^r nac^ mit unöertuanbten S5lidfen, 90 

SBie einer !Iurteltanb .i^r Sauber folgt. 
6r l^ätte nic^t gefd^minber laufen fönnen, 
SEenn fie auf biefer SBelt bie ©ingge mär. 
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Äaum bog fein <Z(ijn^ baiS SBegfraut unter t^m. 
95 3)mtti fagt man anäj, bag, feinen ?auf ju förbern, 
®ie ?iebe fetbft bie gittid^ i^m gelernt. 

2i^i, bo er fd^on in il^rcm ©d^atten lief, 
(2)cnn fte lief morgenn)ärt§ ber Sonn entgegen) 
®a feine ©o^Ien i^re ©ol^ten jagten, 
100 Unb fd^on i^r 9?aden feinen Dbem fül^Ite, 
©prac^ er bentütl^igbittenb fo jn i^r: 

„31dl)! ftel^e bod^, hn junge Äeufd^l^eit ftiüe, 
„®ie ?iebe felbft erfud^et bid^ burd) mid^, 
„2)ie meinen ®ang auf biefeö ^zii geleitet, 

105 „2)a^ mir nadl) langer Stacht ber Sraurigfeit, 
„©n gotbner ©trat ber SKorgenröt^e fd^eine, 
,,5tad^bem idi) lange fd^on ben fjreunb gefud^et, 
,,S3or beffen Slidt bie SBöftenetien flo^n, 
„2)en id^, n^ie mid^, unb meine Sßo^Ifartl^ liebe, 

110 „SBietüo^I er läufft, a(§ lief bie ©ünbe nacf): 
„9?un ba ic^ bid^ erblidfet, bünft e^ mir, 
„^ij l^ab in bir i^n tjöüig njieber funben, 
„®o fel^r biftu an $!ieb(id[)teit i^m gleid^; 
„9ld^! gleid^ il^m bod) an ©utl^eit auc^ für midf|. 

115 tf^^ l^öbe ja, bem ^immel ifl^ bewufl, 
„t) einge 3^^^^^ ^i^f^*^ n)eiten gelber, 
„933ie über un^ bie rot^e ©onnenfadfel 
„S3et| Sag bie einge S^tv be§ ^immete ift, 
„3« ötter 3^it bie Sugenben geliebet, 

120 ff®iß ic^ in beinem fittfamen Setragen, 

„Unb in ber !eufd|en ^Inäji tjor mir bemerfe. 
„Um bereu tüiffen biftu mir fo fd^ön, 
„®a§ id^ bir uad^gejogen, billig folge, 
„®urd^ beinen SJiunb mein ©lüde ju erfal^ren; 

125 ffUnb ob ic^ n^ei^, id^ fet) nid^t. beiner n^ertl^, 

„2)od^ üeb id) bid^, toie mid}§ ber §immel ^eiffet, 
„2)er bic^ au§ §u(b für mic^ fo reijenb fd^uf. 
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„S)ic^ fetbft entbcl^rt, bamit er mid^ beglüde, 
„SSeit o^nc hidj id) niema^l^ glücfüd^ lüör. 

„®nH)fangc benn tjon meiner §anb bie§ Äörbgen, i30 

„9?oII jarter SSIutnen, bie tc^ nciben mu§, 
„3BeiI bu, fte oufjufud^en, felbft gefomnien, 
„^n, fittfomer, oö biefe 9?eilgen fetbft, 
„Unb feufc^er, a(^ bie feufd^ften Siüen, 
„Unb frifd^er, ol^ be§ 9Wat|e§ frifd^fte SRofen, 135 

„®ie an ®erud^ iueit minber reijenb finb, 
„K^ hn an greunbltd^teit unb fanften ©ttten, 
„Sttipfange fie, bod) anä) jugleid) mein ^er^, 
„^a§ rein, unb offen, unb buni^fidf|tig ift, 
„SBie bie ßr^ftaUen biefer SBiefenquefle, uo 

„3)o§ affe^ fjai, ttjann c§ nur lieben barf, 
„Unb SReic^tl^um, ß^re, SRu^m unb Suft öerad^tet 
„f5ür einen 93(idf, hen bu mir läd^etnb giebft. 
„Unb bleibe benn mit mir auf biefer §eibe, 
„aSo bic^ tjorbem bie 3iWt|rt^enftauben falju, 145 

„3lte bir be§ gebend erfter ©trat begegnet, 
„Unb njo bie SRebüd^feit, bie (}oIbe ®d^am, 
„Unb n^al^re ?ieb im ®rünen [\dj ergeben, 
„Seitbem bie Könige fie tüeggebannt. 
„3)a njoffen tuir tjon ©ünb unb Softer fret), 150 

„3nt ließen 2lngefid[)t be^ §imme(^ felbft, 
„®in unbefledfteg ©d}äfer=?eben führen; 
„3)enn njirb bie ®egenb unter beinen güfen, 
„®urd^ betner braunen ?lugen ©(an^ tjerjüngt, 
„9Wit immerfrifd)em Sfee unb Äraut fic^ fdfjmüdfen, 155 

„Unb jebe§ Statt im na^en Sorbeerl^at|n, 
„aSirb bir jum SRu^m ju einer 3""9^ ttjerben, 
„Unb Sag unb 9?ac^t bcm §imme(, Erb unb Suft, 
„S?on beinem 9lei(^, unb meinem ©tüdfe fmgen. 

©0 fittfam bat er fte um ©egengunft, leo 

Unb lief i^r nad) big unten an bie SSiefe, 
933ie bem gel^örnten 2Konb \>a^ §efr ber Sterne, 



^ 
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Unb tüic bcm ©tcvnen^cer bic StiÜc fol^t. 
3^1* Dbcm fieng mm an fic ju öcriaffen, 

166 3luf ifjrem Slngcfid^t ftanb ^eiffcr ©d)iüct§, 
®ic %]x\t njoüten fie nid}t lüeiter tragen, 
Hnb tjor i^r flo^ ein frummer ©c^tangenbac^, 
®er fd^rerfte fie mit jornigem ®eraurme(, 
Unb bro()ete, mit an^gefpannten Sinnen, 

170 ^n i^rem fpröben Sanf fie aufänf)atten. 



®ie ftanb bemnad^, au5 Sd)am [\ij rött}enb, fttKc, 
^xc^t il^re Singen feinen Singen ju, 
Unb a(§ fie i^n in einer ©teflung fal), 
®a§ er ben Stumenforb i^r gitternb reid^te, 

175 Sonnt fie i§m länger nid)t fo graufam fet|n. 
„Sld)!'' fenfjte fie im innerften ber Sruft, 
„SSofern id) länger flö^, toa§ l^iilf eö mit? 
,,®r fifet mir fd}on im ©d^reine meinet §erjen6; 
„®r bittet t)iel ju fd)i)n, jn tugenbljaft, 

180 ,,Sll§ ba§ man i^m nid)t cilenb I)e(fen foßte. 
„^ij fürdjte fe^r, njofern id) i^n nid)t liebe, 
„®o liebt mid) aud^ bie l}o(be Sugenb nic^t. 



(Sie na^m iljm brauf ben Äorb, fic^ neigenb, ab, 
Unb fa§ auf meid^em SWoo^ mit 2Bo()(ftanb nieber, 
185 @r aber blieb, fein ^ütgen l}attenb, ftel)n, 

Unb fprad) mit SSliden fort, in n)eld^en Sugenb, 
Unb 3ft^*t^i^^<^it/ iJ«^ Snnbmnft funfeiten. 



SBaiS t^ut bie (3d)öne ba? ©ie fd)üttete 
^aB gan^e 95lumen^eer in i^re Sd}üröe, 
190 Unb fieng für i^n ein fd|öne§ ßrän^gen an: 

„Sömmt, fprad) fie, 93lümgen fömmt, frönt biefen ®df|äfer, 
,,a3Jenn er eud^ trägt, fet|b i^r nod) ein§ fo fd^ön. 
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®a täcf|c(t er tjor ^vcuben, unb tjor ^teubcn 
gie( ^ut unb ^ivtenftab i^m an§ bcv ^onb. 
6r ^ub fic auf unb fd^tuicg. D füfe§ ©djiücigcn! ipö 

SSofem man fd^tueigt, bicnjeit man glürflid) x\t. 



^t\) @rBIt(fung einet 10 

fd^Snen ^etfon. 

SSeldjc fd^önc Sd^äfcrin, 

3)ic auf biefcr 9Korgeninfe( 

333te bic reinfte Sonne ftra^It? 

Äeufd)I)eit, Unfd)ulb, Sittfamfcit 

folgen if)ven muntern ©d)ritten 5 

5Kit t)erfd}ren!ten 2lrmen nad^, 

Unb öerfc^önern il^re ©d^ön^eit, 

jDie Sluroren neibifd^ mad^t. 

Über i^rem ©djeitel ganctett, 

©In in fie öerüebter ®d)n)arm lo 

Su^(erifd)er SJ^orgentüfte, 

Xk mit feud^tcn f^ittid^cn 

3n bem ©onnenftrate funfein, 

Unb i^r Sropfen fjeüen S^au§ 

Sluf ben meiffen Sufen fprü^en, is 

SBo ber Überflug fid) blä^t. 

3Sor i(}r l^üpft bie f5rö(td)feit 

^n bem ineiffen ©ommer=Ä(eibgen, 

Unb bie ®d)eröe, nebft ben ©pieten, 

jDie, gteid} !(einen @nge(d)en, 20 

Stug ben angefüllten (Sd)ür^gen 

9Kit ben Meinen ©ötter^änben 

9lofen, SSellgen, Silgen f)olen, 

Unb bie (Sd)öne, unb ben ^fob, 

2ßo bie ©d^öne ge^t, beftreuen. 25 

^immel! nun erfenn id^ fiel 

§immel! ya e§ Ift Aglaja! 
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O mit lüeld^cr SiebUc^feit! 
Srägt fte ouf bcn lücid^cn 3lrmcn, 

30 Stöd^ft bem ^crjen, an bcr Sruft, 

31^re l^olbc Slugcnnjeibc 
jDaö geliebte junge 2amm, 
Unb beglürfet e^ mit Ä'üffen, 
jDie ber §immel fetbft fid^ njünfd^t! 

35 O mit njeldjer SKqeftät! 

933aDt fte nod^ bem 3Kt|rt^entt)älbgen, 
933o il^r liebftev Athamas, 
35oK Segierben auf fie njartet; 
©^J)ria njar minber fd^ön, 

40 a33enn fte mit ben feufc^en 5Rt|mp^en 

Unb ben nadften ©ratien 
Unterm l^etten Slbenbfterne 
9?on ©icUienS ©ebürge, 
3n bie ftiüen S^äler ftieg. 



11 3(n ben trafen t>on Sttalenl^eim^ 

Meitre de Camp, 

uub Oitiftet be^nt 9iegiment 

B-oyal-AUemand. 

SBie lieb id^ bid^^ bu unbejttjungener Ärieger, 
^er Slrmut^ fc^ä^t, unb perfifc^e äBeid^Iic^feit fliegt, 
Unb n)ie ein E^erub, jnjifd^en flammenben SBänben, 
3nm golbnen ®c^lo§ ber ©ttjigteit fteigt. 

5 3)ein biofeg ^au<)t brürft na^tj^ im türffrf|en ©ejelte, 
3n ba§ ber 9Wonb mit feuern Stngefid^t gudft, 
9ln ^oiperg ftatt, ben blaugeftä^Ieten Äuraö, 
Unb träumt auf t}arter ®rbe t)on 9lu^, 

Unb träumenb n^anbelftu in marmornen (Sängen, 
10 Wit ^l^ilofop^en unb mit gelben öermifd^t, 
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2)ic i^re Sränfe um bcine Ärönfec öcrtaufd^ten, 
Unb fcl^n, bu bift nic^t Heiucv, ate fie. 

931^ um bic^ ^er ha§ "ißvaffcln frcffcnbcr stammen. 
Um Wxttexmdjt ben fanftcn 9Worp^cu§ öerjagt, 
®ann greift bic braune ^ouft jur fdjttjanfenben Sanje, is 
®ic in bem SRafen, neben bir, ftecft; 

jDenn ge^eftu, mit lebhaft bfü^enben SBangen^ 
(3(tö rolle beine Sraut in fürftlidier ^rad^t, 
9tuf einem SBagen öon gebiegenem ©i(ber, 

S?om öft(id}en ©ebürge tjerob,) 20 

®en btanfbepanjerten ^^alangen entgegen, 
®ie, gleic^ bem ettjgen 3BaU um 9l^abamant^§ Stobt, 
©r^oben fte^n; bod) bie bu fd)ne(Ier jert^eiteft, 
Site 8uno ©reife giftigen 3)unft§. 

SSenn nun ein fdinjorfeeg SKeer lautroufd^enben SlutcS, 25 
3n ba§ ber Slbenbftern ben Si(berftral)( tunft, 
Wl'xt regen Sßirbetn ^afböerbrannte ®efi(be, 

9Zebft SKann unb 9io^ unb SBagen öerfc^Ungt: 

®enn fie^t bie 9JJufe, bereu filberner 933urffpie^ 
3)ein feinet D^r mit I)oI)em (Saufen erfüllt, 30 

3)ort beinen SSater* mit Ijellftralenbem Raupte 
3lu§ bem ^attaft eii)ficn^ fd^aun, 

SBie fid^ bie§ Sßort tjon feinen Sippen ergiefet: 
„93ortrefUci^fd)ön, Sol)n, iuer fürg SSaterlanb lebt; 
„Unenblid^fd)öner, tüer für§ 93aterlanb§ 93efte, 35 

,,3Sie bu, in^ Jobe§ Stachen fid^ iüagt. 

* ©en el^emol^Iigen ^öniglid^ fd^n)ebi[d)en 53oltfd^after am 
Äogferlid^eu §of, General-Lieutenant, unb General-Gouverneur 
beS §erjogt]^um§ ä^^^Pbrücfcn, ber ein grofcr fiiebl^abet bcr 2)idjts 
fünft war. 
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„Sein Äönigreid) mag bcn nadj 'iSinxhen belol^nen; 
„yinx ber Un[tcrblid)fcit bemantenev Ävan(j, 
„Unb ein ©efang, bcn IMngcnig golbcne Sc^er 
40 ^^Sluf bcm ®ebürg Slonien^ fingt. 



12 %Iaja an ixt m^t 

9luf einer 93anf öon 9)?ooö, an eine§ ^ügel^ ?5u§ 
Sag ic^, unb 2lt^attia§, o -ilJad}! in beinern ©d^atten, 
Unb feufjten nnfve ^ein bem na()en SEßafferflug, 
3)ev ftiflen Sinfamfeit nnb ben geweiften 2Katten, 
5 3)a rief t)on einem 3(ft ein S5öge(c^en bem ©atten, 
?ern^ l^olber ®atte, I}icr, mie man red^t lieben mu§. 



13 Mn eine @d)äfenn 

jenfeit^ bei^ äBaffeti^. 

Wit Üf^ränen fe^ id) bic^ öon bem ertjabnen ©tranb 

Sluf jenen 93(umenn)iefen njaffen; 

"^oij Ladons fliefenbe ßr^ftatten, 
®inb gnjifd^en bir unb mir bie breite 9WitteIs3Banb. 
5 3ld)! ^ori§! n)ie n)är id) ber ©eetigfte tjon allen 

3n gan^ 2(r!abien, 
®enö^ id) nad) bem ®lüd t)on ^^rne bid^ ju fel)n, 

S)a^ ®lüd, bir nal^e ju gefallen. 



U »Ott fic^ feWift 

SSon allen Sterblid^en auf 6rben 
Sin id) gen)i§ ber 2lrmefte; 

©in Sämmgen bient mir ftatt ber beerben, 
3ln gelber ftatt ein Siedgen Älee. 
5 2)od) tuenn man auf 93crbienfte fäl}, 
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®o müft id^ minbfteng Äönig tuerbcn, 

®cnn id) bin bcr SJcrticbtcfte 
95on oüeu ®terbüd)en auf ©rben. 



3(uf ben Sutgnnberttietm 15 

®cr mar gemig ein froittmev Wann 

^en Jupiter fo (icbgetüann, 
S)ag er tf)ni bicfen 2Beinftoc! fd^enftc, 
3(}n fc(bft in feinen ©arten fenfte, 
Unb üoÜ fo fd^öner Srauben ^entte. 5 

S)er ?una §orn mug i^n betraut, 

3lj)o(Io J^ntbreid^ angefc^aut, 
33ertumnu^ ©pate fetbft umgraben, 
Unb für bcn ©taarcn unb ben 9laben 
2)er ©peer ^riap^ befd}ü^et ^aben. lo 

®a§ ttjar getüig ^Dianen^ ^anb, 

®ie mit bem Ulmbaum' if)n Derbanb, 
Unb i^ren (Seegen auf i^n (egte, 
SSeit er fie ju verbergen pflegte, 
3[öenn fte ben fc^önen Jüngling liegte. i5 

©^ ^eleu^ in ber erften 9?ad|t 

SDer 33raut ben ®ürtel (oögemad^t, 
®o fehlte belj bem l^of)en %e\k, 
3u ber 93en)irtl^ung feiner ©äfte, 
2)er füfe 5Wectartranf, ba^ S3efte. 20 

2)a fagte 3^^^ ä«^ ®ötterfd)aar: 

SBir trinfen 9?ectar, 3a^r für ^al^r, 
©eitbem tüir in ben SBotfen leben: 
jDod) l^eute foUen irbfc^e Sieben 
Unfterblid^en ein ?abfat geben. 25 
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©r fc^üttett fein aümäcfitig ^awpt. 

&kiij ftcigt her cblc ©todf, betäubt, 
SKit fd^Ianfen Ernten in bie ?üfte, 
»erbreitet ^olbe grüd^t^ unb ®üfte, 
30 ®a§ er ben Slu^nt be§ 2Reifterg ftifte. 

©el^obt euc^ n)o()(, fc^rie ©t)pria, 
3)u 9{ectar/bu 2lmbrofta; 
^uij fo öermigen, ift gewonnen. 

®^ lebe 3^^^/ ^^^ ^^rf) ^^'^ Sonnen, 
35 ^ein njunberfd^öner SBer! begonnen. 

®ie ftretft bie Ringer lüftern l^in 
Sin Slebenünb ju fid^ gu jiel^n, 

Unb rijt ben ?i(genamt im stauben. 

®eit biefem pur^)ern fid) bie Krauben, 
40 31I§ it)ie ber ^eüe ^ai^ ber Sauben. 



16 2)ic malere Sicftc* 

©ine 9?ac^a^mung. 

Stuf einer alten äWauer fagen 
3tüei junge treue Surte(tauben, 
^ie, üoff öon inner(ic^er Jiebe, 
3)ie Singen auf einanber raubten, 
5 Unb bann unb Wann bie S^get jutften. 

©in ©perling auf bem näd)ften 3)aci^e 
9?oU bul^terifd^er Smnft unb ©d^alf^eit, 
§ieg biefeg ^aar§ verliebte SRu^e, 
groft, ©d^Iäfrigfeit unb Unüerniögen. 

10 ®a fpracf} ber Sauber, bod^ mit ©anfmutl^: 

(Bpxid) nic^t fo fd)(imm tjon unfrer Siebe. 
§orc^! beine junge (Sattin feufjet. 
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®ie l^cigt biij einen Ungetreuen. 

®ie, bie bu geftem erft geel^üd^t, 

SBtrb l^ente fd^on t)on bir öerlagen! 15 

®u ücbefi fre^Iid^ ftar! unb feurig: 

SBir lieben fittfam, aber enjig. 



9(n ben Marqais tion Montbarey. 

öon 

?5elbj)rebigem unter bem föniglid^ fronjöftfd^en 

?eibregimente ju ^ferbe 

B-oyal-Allemand. 



1749. 

®er junge ^err ttjar SSorl^abeng bie J^oten be§ Marechal, 
@rafen§ öon ©ad^5 in einem ©ebic^te ju beftngen. ®er 
3)id|ter läft i^n bie ®cf|n)ierig!eiten, unb ®röfe biefeg Unters 
neJ^mcn^ einfel^en, unb rätl^ il^m ai ; fd)Iägt i^nt anbet) einige 
feinem garten 9l(tcr anftänbigcre SKaterien, ju befingen, öor, 6 
unb fdjlicft mit einem e^rfurd^t^tjoffen Sobe ÄIoj)fftorf§ unb 
SBobmerS, ber 9?erfa^er ber gnjeen 6<)oj)een, bie n^ir ®eutfd)cn, 
n)enn pe gebül^renb aufgearbeitet njorben, ben Stu^tänbem 
fünftig entgegen fejjen n^erben. 

333o^in, mein järtlid^er, mein gelicbtefter Monbarey? auf lo 
meiere ^ö^e irageftu bid) mit einem leidjten ^a^ne, bu, ber 
bie untreue ®ee nodj niema^I^ ge<)rüft ^at. ^ein fidjerer 
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Stern bti^t bir Qitt blauen ^Immel; feine fonfte 333efte blähen 
bir getinbe bie ^uv^)urnen Seegel; unb hn fenneft bie gelfen 
biefer gefa^röoffen ©egenb nlc^t, bie ein bie! er SDuft, gleic^ 
einem 3SorI}ange, \>ox bir öerbirgt, hi^ bein Äa^n baran jer^ 
5 fc^eflet ift. 

Sief}e[tu nic^t mit faUem Schoner, n^ie monomer 3:ob bir 
entgegen fdimeflet, n^eld^e 3lbgrünbe fid^ t)or bir auft^un, bie 
fd^on eine gange SBelt üön Sleifenben öerfd^Iucft l^aben. Seiner 
getrauet fie gum anbern mal^Ie an gu fe^en, bem 3^^^/ ^^^ 

10 langem ^änberingen, bod) mit 9?erluft aüer feiner Sleid^s 
tljümer, ha§ erftemal^l (anben la^cn. 

3)ie Saaten bc^ So^ne^ ber norbifd^en 2lurora* ftnb 
l^od), n^ie bie Milien unter i^ren Sdjnjeftern, ben garten 
Z'6d)iexn be§ f^vü^üngS; aber fie finb aud^ rein, tvk fie; ein 

15 un^eitiger ginger berül^rt fie nid)t, ol^ne ben ®lang gu be- 
fletfen, in ben fie geffeibet finb. 

S)ie Sa^n ber 6()re, t)on feinen ftarfen Sdiritten fo oft= 
ma^fö erfd)üttert, ift öon öielem S3tute, n^oinit fie übergoren 
njorben, gang fc^Iüpfrig; an §öf}e, mie an ®efaf)r g(eid|t fie 

20 ber 93af)n, barinne bie Sonne unemtübet fortlauft. *i|3^aeton 
bereuete fterbenb, au^ S)uvft nad} Unfterblid^feit ben fü()nen 
Sauf begonnen gu ^aben, ber nod) feinem gelungen ift. SffiaS 
n^är ic^, o ?5veunb, tüenn bu ifjm ä^nlid) n^ürbeft; njenn bu 
mir umfämeft, mie er, mit bem fal)(en 9?ut}me, ba§ bid^ bie 

rs See t)erfd)(uft f)abe. 

Sie^eftu ben Äönig ber ?üfte, 3m)iter§ mäd^tigen SSogel 
mit au^gefpannten gtugetn gtt)ifd)en ber @rbe unb ber Sonne 
l^ängen? So n^eit er bie breiten SBälber beg tannenreid^en 
3ba unter fid) fie()et, fo nal^e fie^t er bie ^alläfte ber Sonne 

30 über fic^. 3ri^ fc^öner Sogen ift fd^on unter feinen %n^m, 
@r figt barauf. ®r erfd)nauft fid^, unb fegt feine eb(e 
SBanberfc^aft bann wieber fort. Sein ©efieber, in bie napen 
Sßolfen getaud^t, bamit e§ in ber 9?ac^barfd^aft ber gcuer^ 
nic^t in Sranb gerat^e, ift unemtübet, n^ie ber ®ott, bem e§ 

* $)cr Marechal üon Sad)^ mar ein ©ol^n ber fd^roebifd^en 
©räfin, 5turova oon SlönigSmavf. 



I 
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fxdj entgegen fd^minget. Seine nod) nid)t fd^tüavjen Äinbev 
fi^en in i^rem 9le[te, ba^ gmifd^en ^ol^en ?5e(fen gebauet ift, 
unb ftaunen gittemb bie fü^nen Steifen i^re^ Ur^eber^ an. 
(Bijtvaij t)on glügetn getrauen fie fid^ i^m nid^t nad^. ©ie 
tt)ogen nur einen furjen g(ug ber fie nid)t toQxt öon it)ren 5 
geliebten Renaten entfernet. !2erne toon i^nen bie §ö^e 
t)erel^ren, au^ weld^er bein ^etb bie Srbe anfie()et, unb be- 
l^utfam batoon bleiben. 

©ä^cftu, wie iijn hk (autraufdf)enbe 3)onau auf einem 
9lo|e, tt)ei% mie bie Sc^mingen be§ SBintl^ernionat^e^ an bo§ 10 
nnglaübige Ufer trägt; bie !Jür!en^orben fannten if}n, unb 
fagten: SMjner 3litter§niann, fommftu ben Job ju bringen! 
(Sä()eftu i^n, fd)nen, n)ie ber feurige S3ü(5, unb ftarf, n)ie 
ein mitternäd^tlid^e^ S)onnern3etter, ieneig gelfentl^urne§ be= 
mantene Stiege!, ein 335erf be§ (emnifd^en SSuIfan^, jerfprengen, 15 
nnb, njie ein getutifd^er 2'6\ve, ber ber f dinieren %aUc ber 
Säger entgangen, feine Zai^zn in \)a§ Stut feiner fjeinbe 
tauchen, ober in bünfenben ©tal^I ge!(eibet, rul^ig, wie bie 
S3orfe^ung ber ®ötter für fein ©ejett fämpfen, mitten in 
f^Iammen, bie wie eine See um il)n t^erumfliefen, unb über 20 
unb über in Sßirbel fd)lagen: ber £)rt, worauf bn ftel^eft, 
würbe bid^ feft l)a(ten, unb ber Derftetnernbe (2d)redfen bic^ 
in bein eignet ®robmat)( uerwanbeln. 

S)a§ ®eräufd)e ber SSSaffen, unter weld^en 9Wori^ fein 
ru^müoüeg ?eben begonnen, fortgefüfjret, unb geenbiget, ift 25 
fd^on aßeine öermögenb eine junge unb unerfol^rene Samöne 
mit töbtfid^em ®d)reden ju füüen. Sielte! anä) bie beine 
erblaget, unb bebt. SSie eine fäugenbe 9ie^!u^e, bie ganj 
alleine in ber braunen ä)?orgenbämmrung jwifdjen alten giften 
weibet, wenn fie mit einmal^l ben ^(ang eine^ (o^fdjneüenben 30 
93ogen§ ju f)ören öermei^net, mit leidsten ©d^enfetn, obwohl 
fie niemanb, ate i()r ©chatten jaget, fo lange fleud^t, big fie 
Slt^emtoa ju S5oben ftürjet, a(fo fliel)et fie würHid^ nad^ ben 
ftiüen ©rotten be^ aonifd^en ZfjaU^, blog öon ben SBeften 
gefolget, bie i^r bie ?oden nad)ti'agen. 35 

fjleud} mit i()r, mein Montbarey, unb öerftedfe bidj in 
ber ^laijt eineig ()eiUgen SBalbe^, irgenbwo an einer fprubeln^ 
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bcn Ducöc, bic jtüifd^cn jn)o Steigen ttjo^tried^cnbcr Sinbcn 
l^inriefelt, wo ber ?Jriebc, mit £)tit)cn befvönct, auf tücid^em 
Stafen thronet, njo bic ncibifc^c 3^utpe fid^ ^inabbüdft an ber 
ftoljen ?iüc ju ricd^cn, unb ber ßpl^cu fid^ fo nal^c an bic 

5 9flofe tttad^t, afö n)cnn er fic fügen, ober il^r ttja^ gel^eintcg 
fagen tüoUte. S)afetbft finge ben gelben SSoget, ben bir bie 
fernen öfttid|cn unfein gefanbt l^abcn, beincn beglüften ^Weben« 
bul^ter, ber, ttjcnn bu ferne toon beiner fpröben ®cbieterin 
fte^eft, auf il^rcm S5ufen fi^et, unb fic^ umfielt; ober nein, 

10 befinge lieber fie fetber, bie fo n)i^ig ift, njic hn; ber bic 
®ratien nad^ge^en, ob fie gleid^ nid^t gerufen n)crben. Sc- 
lohnen bid^ jene Sorbccm nicf)t, bie ha^ crl^abene ^au^Jt ^in* 
bar§ utttfrod^en ^aben; barfftu nid^t unter bcn ^almen fpajieren, 
bic ha^ Slltcrtl^unt auf bem ®eftabe ht^ (Sintöig bcm SKöo« 

15 nibeö gepflanjt l^at: fo öcrmigeftu bod^ bie ©träufe SlnalreoniS 
nid^t, bie in bcn teifd^cn aSJcingärten gepflüdtt njorben; öcr« 
fäutttc feine 3ßit ftc mit ben Ärönjen ju fammten, bic 5(affu§ 
gefeierte ©d^Iäfe befd^attet l^abcn. SBaö n)irb beinen fiebern 
fehlen, njenn ber ®cift biefer alten ©änger be§ ^arnagcig in 

20 fie übergel^ct; n)cnn fie bic ßm^jfinbungen fort^)fIanjcn, bic 
mit bem ?5rü^(ingc in bcine ©cclc gefommen. SBcrben beine 
©cfänge an ^eucr beinen Slugen, unb an freier Sieblid^feit 
beinen gelben paaren gleid^cn, in bereu Änoten fid^ bie 
yitjxnpl^en ber ©aar fo oftmalig öertüiffclt ^aben: fo n)erben 

25 fie cttjig (eben, tüic bie ©eclc, bic pe gejcuget, unb aücö an^ 
jicl^en, toa§ i^rem Kreide ju nal^c fommt. ©d^on bünft mid^, 
ftctjct iene§ fd^neefarbeg, fonfl fo fd^cud^c§ Äaninc^en, mit 
feinen Singen öon Sarniol, flillc, unb ^ord^t; fd^on rul^en 
Saöoniuö Äinber über bem ^^rcnfelbc, ha^ feine ©ce me^r 

30 ift ; fd^on finfen bie aSJolfen be^ ©d^(afc§ auf bie Slugenttcbcr 
jenes 9lbler§, ber auf ber ©pi(jc ber Kcber fi^et, unb taufd^t. 
6r, ber ben ©(anj he§ l^cUcn Zem^el^ ber ©onne erträgt, 
tüieberftef)et beiner JJcijcr nicf)t. S)ie SBol^nuft fcgelt i^n, bie 
feine 9lert)cn burd^flieget, unb übergießt i^n mit ©d^Iummer. 

35 Sr nidft. S)cr 9?aub in feiner Alane ift t)ergc§en. ®r öffnet 
fic. ®cr bunte ©ped^t entflicht, unb cntfliel^enb fcgnct er 
beinen aßeS bejaubcrnben ®efang. ®r fürd^tetc, ba§ er für 
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i!)tt ein — ©terbeficb fctjn lüürbe, unb fiel^e, er lüarb eine 
Duette feiner ^reij^cit. 

Slber lüä^renb bem iij auf beine lieber aijt f)aie, unb 
gerüftet ftcl^e, beinen ©eniu^ ju ergeben, ha^ ©benbilb be§ 
eblcn ßl^ampagner^, ftüd^tig, emporjufteigen, unb unbänbig, 5 
tt)enn man i^n einfd^renfen tuitt: fo jert^eilen ftd^ filberne 
Siebet t)or meinen ^ugen, unb jene ^eilige ?aube erfd^etnt 
mir, bie unftcrblid)e Qkv ber ©arten in ©ben. aSeibUd^e 
?orbeern lehnen fid^ tjertrautirf) an männUd^e, unb bilben, 
inbem pe il^re e^eüd)e ^^^^9^ ^^^ einanber bereinigen, einen lo 
njo^tried^enben Stempel, lüorinne Ätopftodf auf feinem !E^rone 
fi^enb, inbem il^m bie ©migfeit il^ren 9fling anftecft, jene ?e^er 
rühret, bie i^m ein Serapf} mit feinem ®o(be bejogen. S)er 
©änger 5Woä^ liegt auf jartem ®rafe neben it)m. ^nbem 
er ben Sieftar mit ^urpurlippcn au§ 9lubin trinft, büdfen 15 
fid^ öiele grofe 3)td^ter Dor i^m, bie bie S^re aud^ trönt, 
aber minber, ai§ üjn. 

©egrüfet feijb mir, !ü^nen ©d^njane, an ben Ufern 
erjogen, njo bie ©rbe junädift an ben |)imme( grenjt. S)aiS 
Stab ber Sonne Punb tjermunbernb ftitte über bem ®(üdfe 20 
eure^ ?5Iuge§. 9ltte anbere fe^en eud^ begierig nad^, aber 
folgen fönnen fie end) nid^t. ®ei)b gegrüft, erften ©ö^ne 
biefe^ SBettatter^, njeld^e bie ©ott^eit i()re ©))rad^e* t)öttig 
geleiert ^at. Sure fronen ()ängen ju ^od^ für mic^, unb ber 
©lanj, ber eud^ umgibt, ift ju blenbenb für meinen irbifd^en 25 
Slugapfel. SKöc^te id^, ein ©d^üler, eudf) nur öon ferne nad|= 
folgen fönnen ; möd)te id^ nur einen 95ünbe( jener ?id^tftra(en 
auffangen fönnen, bie eure Seelen erteud^ten; möd^te nur ein 
Äränjgen öon jenen 9lofen gemunben, bie il^r nid^t njürbiget, 
aufjulefen, meine ©d^läfe umtüinben, 30 

£) tüie g(ü(!(id^ ftie^ mir bo^ ^aupt an ben 

aSagen Drion§! 



* 5)te ^prad^e ber Xugcnb, ber SSarl^cit, unb ber S^eligion, 
bie fic füllten, ift bie ©prac^e ber ©ottl^eit. 
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6inc^ !Jagc§ tarn ß^tl^crc 
Sin bem gufc hcB ^arno§c§ 
3u Slnafrcon bem S)i^ter; 
Unb crfud^t i^n, il^ren Knaben, 

5 S)er fo njilb ju untcrrid^ten. 

®teic^ naf)m er i^n in bie Seigre; 
Se^rt xf)n ber ©amönen Äünfte; 
3Jlaijt i^n fittfam unb ge^orfam 
(Segen feine fd^öne ?e^ren; 

10 Unb gen^ö^nt i^n, öor ben 9Kufen 

®t€t^ gefteibet ju erfd^eincn. 

Sangc nad^l^er fam fie lüieber. 
SBeifcr, unb geliebter ^xdjUx, 
<Bpxad) fic, tüa^ fann id^ bir geben, 

15 S)einen g(ei§ an meinem Steinen 

yiaä) SSerbienfte ju betol^nen? 
®u etjogeft il^n fo fittfam,* 
3)ag i^n aUe ^ierinnen, 
3)a§ il^n alle SKenfd^en lieben. 

20 aWöd^teftu hodj felber fagen, 

aSJic id^ bid| belohnen fönne! 
(Sott xif toon ben ß()aritinncn 
®ir bie Slrügfte öermä^len? 
Ober toiöftu eine anbre? 



* 



La plupart des Ödes d'Anacr^on sont des fictions 
ingenieuses, qui ne sont ni trop tendres, ni trop nueSi 
qui occupent plus les Lecteurs de TArt du Poete, que des 
choses m^mes, qu'elles representent, et qui respectent la 
delicatesse du goüt, riDnocence des jeunes persouaaa, et 
la pudeur du sexe. Ces Ödes ressemblent k ces femmes 
aimables, qui plaisent plus par les graces de leur esprit, 
que par la regularit6 de leur traits, et qui ont beauconp 
d'Amis, et peu d*amans. Id^e de la Poesie Angl. par 
Mr. rAbb6 YART. T. v. p. 123. 



18] 51 

®r cmicbertc befd^eibcti, 25 

Unb mit großer ®^vcvbietung: 
„Sld^! njctt fann ein S33ctfer lieben, 
„SSäcntt er bid^ einma^t gefeiert, 
„®öttin, njie id^ bid^ gefe^cn! 

©ie t)erftunb il^n, unb öeruiö^tte 30 

<£\(i) in beg ^amage^ ©arten 
SKit i^m, in get)einier ©tiüe. 
aBenn fte babete, fo ^ielt er 
3^ren ©ürtel in SSermal^rung; 
SBenn er bid^tete, fo fd^riebcn 35 

Sl^rc (Sratien bie lieber, 
S)ie fie i^n öerbeffern Icl^rtc. 
Slmor fetbft mugt i^n bebienen: 
3^m ben ölten S3art t)on ©itber, 
3^nt bic alten ?odfen falben, 40 

Sl^n bet) l^olbem ®onnenfd|eine 
Sin ber |)anb fpajicren führen, 
3^m bie golbne ?e^er tragen, 
3l^nt, mit iebem neuen SKorgen, 
9lene Stofenfränje binben, 45 

Unb um feine ©d^läfe tüinben; 
Unb i^n immer: treuer Seigrer! 
Unb i^n immer: SSatcr! nennen. 
Stiemanb motte fid^ öcriüunbem, 
S)ag man feine ^leinigfeiten 50 

Slnnod^ tie^t, unb überfe^et. 
„SBaiS bie (Sratien gefd^rieben, 
„SBag etit^ere felbft öerbeffert, 
„Ueberlcbet alle ^exttn, 
„Unb bleibt etüig lieben^toürbig. 55 



f)2 [19. 20 

19 £o6 be§ 9(naFreon^ nnb ber 

3lte i^t ©appl^o öcrfd^ieb, njarb eben ber tcifd^e S)id^ter 
9luf etitfpriefenben Slumen geborten.* 3)en Siebreij beffelben, 
Unb feine niebHd)e SKbung ju fe^n, lieg 3?enug i^n Idolen. 
©d^neU fprang 9lmor l^evbet), unb fprod^ mit jornigem SKntl^c : 

5 „SBoruni fd^enfte bann nic^t ha§ fonft fo attfinge ©d^icffat 
„liefern Knaben, mit ber nunmer^r öevbUc^enen ^Sapp^o, 
„Sine ©ebnrt^fonn, nnb einen onmnt^igen Sobeäabenb? 
„I)iefe jn^een flammenbe Stern, it)r ©ötter, eißif öereinet, 
„Ratten ein ?5ener ge;;eugt, \>a§ aüe^ angeftecft l^ötte; 

10 „Unb \d), o^ne bie Sßelt ftet^ mül^fam bnrd^reifen jn muffen, 
„Sonnt xi^t, ru^ig, njie il^r, be^m 9?e(ftar fijen, nnb lad^en. 



20 ^a§ »crgnügcm 

1)0^ bie njeite SBett bemegt, 

Unb fid) and) im SBürmgen regt; 

2)ag aüeine gut nnb mi(b 

Unfre ganje ®ee(e fußt: 
5 ^a^ 3?ergnügen folget nur 

Sanften 2^rieben ber DZatnr. 

©tiöe ?auben fmb fein §au§, 

©eine ^rad^t ein frifd^er Strauß. 

Sinfatt nnb S5equemiid[)feit 
10 ©ein genjö^nlid^e^ ®eleit! 

©^ erhält burc^ 3Käfignng 

©id^ ftetg reijenb, fid^ ftet^ jung. 

9?eben i^m liegt S^pripor 

®em' in SSeilgen auf bem £>i)x, 
15 Seiner ber e^ fd^ilbern mü, 

Jrift e^; bann e^ fjäit nicfjt ftiö. 

* (öappl^o lebte ol^ngefal^t nm§ Sal^v ber Sßclt 3340; 2lna: 
frcon aber umS Sal^r ber SKcIt 3420. 
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@g verfolgen tjeipt eö flie^n; 

S^ cmpfinben, nad) fid^ jiel^n. 

SBcnn fid^ oft an einem %t\t 

393ei5f}eit öon i^m fangen (ä^t: 20 

3)antt begehrt au^ feinem ®d)oo^ 

S)ie ©efangne fe(6ft nid[)t (o§. 

©ein beüebtfter änffent^alt, 

3ft ber aKufen Z^al unb SBatb: 

9Bo er ftet^ nad^ Slofen läuft, 25 

SDod^ nid^t ftetg bie fdfjönften greift, 

9Beil ber Änofpen 9icuig!eit 

SWe^r, a(§ Sd)önr)eit, e^ erfreut. 

9)fand^mal)( t^ront^, öoH feufc^er ?uft, 

3tuf Df^mpen^ reiner Sruft; 30 

Dber auf bem SKunbrubin 

©iner treuen S^gattin. 

?5reunbe, ujip't i(}r, njo id^^ fanb? 

2Bo id) e^ mit 8(umen banb? — — 

3ttJifc^en Sugenb unb SSerftanb. 35 



Über bie SBiebctgcncfuno 21 

ber Sa^ferin ^rau ^uU 

tct, unb bed $a6^ 

fte^ ju gleid^er 

Seit 

S)er tjeilge SSater ^abft ju 9lom, 

(^e^ 9iaerl;öd)ften ^ice^^om) 

Unb unfre Äaljferin grou SKutter: 

S)er Srbe ^öupter, becbe fromm, 

©inb burd^ ber ^Irjte ftrengen Drben 5 

3u gleid^er ^tit Derbammet lüorben, 

SWit 9lui)m uub ©traten überftreut, 

Unb überreif jur ©eeligfeit, 

2n^ obre *iI3arabie§ ^n tüanbern, 



54 [22 

10 S)ie SBo^nung bcr SJoöfommetil^cit. 

®ic Steife ttjar ein bigd^en n)eit; 

S)rum [tunb für einen njie bcn anbern 

®in fanfter Srageftn^t bereit. 
S)ie Äa^ferin, bie ?uft ber frommen, 
16 ^att^ anä), öon Svanrigfeit beflommen, 

SDoc^ ftonbtjaft, nnb nid^t ^eibnifd^-njeid^, 

Slnit^t öom Äat)fer, nnb bem 9leid^, 

3)a§ fo in S^l^ränen nie gefd^njommen, 

®a§ letzte Sebemol^U genommen, 
20 5)en letzten ^änbe!n§ befommen; 

Unb n^oöt 3^r göttüd^ 2luge gleid^ 

3ur gütbnen Steif efänfte brevem 

Slöein lüie fie öermnnbemb fa^ 

®eg ^abfteg feine ftitte fte^en, 
25 In tristi caeremonia 

S)er S^i^igen nid^t öorjngel^en, 

entfc^tog fie ficf): SBir bleiben hal 
aSJar je anf ®rb ein fd^öner ©treit 

«on S)emnt^ nnb ©eföUigfeit, 
30 (Setüi^! fo ttjor e§ biefer ©treit. 

®ie ganje SBett n)ünfd^t i^rentnjegen, 

S)a^ man, fo oft er fid^ erneut, 

9?ie fä^ig fe^, i^n beljjulegen. 

S)er ^immel gebe feinen ©eegen, 
35 S)ag in ber toertl^en Kl^riftenl^eit 

®ie l^ol^en ^änpter aUejeit 

©0 fanft jufommen ftreiten mögen. 



22 «uf i^rctt ®thntmai. 

?5reunbin, fd^ön n^ie ^efperiS Stidfe, 
?iebUd^, n^ie ber äiSeft: 

©c^mäte nid^t, 
®a^ id^ bir an beinem ?5eft 
5 Äeine junge S[5ei(gen fc^idfe. 



^ 
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SSJo bu ja auf Slbenbtoicfen 

93et) bcn Lämmern gcl^ft, 
Unb am S5ac^ 

95c^ bcn jungen ^irtcn fte^fl, 
SSJad^fen fic ju bcincn güfen. lo 



^tt @d^metterling nnb bie 23 

SBärg SBcttcr f^ön, 
©prad^ cinft ein ©ommeiDogcI; 
S93ar§ SBettcr f^ön, id^ n)ome 

3ur Stofe bunten gel^n. 
Unb id^, tocrfe^t bie m\\t S5ienc, 5 

®icng an bie Strbeit in ha§ ®rüne, 

SBärg aSetter f^ön! 



Slmor bot einft ju ß^t^cre 

9Kid^, afe feinen ©flaöen feit; 
Unb id^ n^arb, ju meiner 6^rc, 

^olbe ^^iffig, bir ju S^eif. 
S)ann bie meine Streue fannten 5 

S3oten il^m ein ^ur^jurfleib. 
6ine bot bnrc^ Slbgefanbten 
©nen ^orb t>oU diamanten: 

Slber 9lmor njar gefd^eut. 
6r toemarf fo fd^ted^te ®aben lo 

Unb entfc^ieb für bid^ ben ©treit! 
®ann bu boteft mid^ ju ^aben 

einen »üdf tooU gärtUe^feit. 



50 [25-27 



25 »n bie mäftmU. 

«aerfiebfte 5»acf|tigaa, 
©d^tüeigc, bcnn tuir finb aöcine. 
Äläng beitt angenehmer Schall, 
äKiggunft na^te biefem §aine, 

5 ©ejte fid) gum 2Ba|evfaII, 

2ßo icfj füg für 3Bof}Huft lüeine, 
Unb öerriet^ un§ überaü. — 
®a6 id) füg für SL^oI^auft njcine, 
SBürfte mir bann (auter DuaaL 

10 ®(üc!üd^er njein' iij alleine, 

9lßerliebfte 5)kc^tigaa. 



26 25ag mni. 

(Sdf)(age mid^ nid^t, liebe 5!Kutter, 
®c^(age mid^ nid^t in^ ®efid)te; 
®ann au^ meinen blauen 9lugen 
g ©prül^en, lüenn hn inxij fo fd)lägefl, 

Saufenb (jeUc ^Jeuerfunfen ; 
Unb njie feid)tUd^ fäüt ein ?5unfe 
9lnf mein tafte^ gfügetf teibgen ! 



27 3(n bad ®ta^, itiorauf ^ffiüi^ geruht 

^l^iÜi^, bie bie Jugenb fennet, 
5)ie felbft Slmor ©c^n^cfter nennet, 
^at, junger 9J?i}rtent)ain, 
SBetd^er nod^ für Jiebe brennet, 
5 9}?ir, ju Jinbrung meiner ^ein, 

S)en Sefud^ in bir gegönnet. 
3euge t)on ber reinften ®Iut, 
®ra§, n^o mid) i^r 9lug' entjüfte, 
9lte mid^ i^r ©efpräc^ erquifte, 



28-30] 57 



<Zet), ]et) bei* Unfc^ulb gut. lo 

3artc§ &xa% ikfj, unöcriegct, 
SBieber auf, njo fic gerul^t. 
(Sine Äfeinigfett t)a*fefect 
®onP bic ©ifcrfuc^t in SBut^! 



^imuicl! toa§ lij nid^t gelitten! 
Sil in unM SBolbeg aRitten; 
SJig ju ben ge^eimften 93ud^en 
3)rang mein ^ivte, ntic^ ju fud^en. 
grei)ti(i^, toie id| felber finbe, 
§att^ er ungemeine ®rünbe, 
W\dj ju fe^n, mir ju erge^ten; — — 
3)ocl^ aud^ ic^, mid^ jn öer^eelen- 



3(n a»or)3^euS. 29 

®ott beg ©^(afe^, bu bift \d)iau, 

©agte meinet 9tad)barg grau. 

©anft in beinen 3trm gesiegt, 

^at ber 9?ad^bar mic^ beftegt: 

5)enn im Sraum, toon bir gefd^idft, 5 

SBarb ic^ fcfimadfj, unb er beglüdft. 

9Ku^t^ er mid^ fo meid^, aU fd^ön, 

Unb nid^t erft rec^t granfam fel^nl 



2)eö äBt ** ©ntfd^Iuß httf (SxUmni 30 

feinet SloftcrS- 

SBei( alle§ naij SJerbienft Kein ober grog mn^ fe^n, 
(So fet) mein (Sgfaal grog, unb meine Äird^e Kein. 
Unb mac^t, bie U^r ju reguUren, 



58 131. 32 



Utib aufjujie^n, unb cinju[d^micrcn, 
5 ®en Srübcrit 3Kü^: 

®o ftotfc fic, f fd^ttjeige ftc 

®el^et nur bcr S3rat^tüenbcr 
©^)at]^ unb frül^ 

©onftcr, rid^tigcr, bcl^cnbcr, 
10 Unb ftoft nie! 



31 »mafta. 

^^öbu§ f ä^ ' 3tmafien, 
W\t hxet) ^olben ?i(ien, 
3^ren Söd^tem, t)or Sltl^eii 
3m S^^B«^ hahenh ftel^n: 
6 SKetjnte ha bie ®vajim 

Unb ®t)tl^cren fctbft ju fel^n, 
Unb öergag faft^ fortjugel^n. 



32 ®cr Srfi^Iittg. 

3u Be^tg, unfrc ftiüc ^ütten, 
Unfer Sibur lüicber ju bcfud^en, 
(Bijliij [lij, Slquilo gum 2^roje, ^eimlid^ 
Unfcr Zf}ol l^erein, ein ©ö^nd|cn S^)(>\)ix^. 

6 S)uvc^ fein ©orgen überjog bic 3^1^ä(er 

S5a(b ein 3^e^)pid)merf Don blauen SSeitgen, 
®ie bic ?uft geUnbe ^jarfumirtcn. 
Unterm äKänteld^en ber jarten glüget 
Sroc^t c§ öiele, l^alb nur flitfe, S[mor§, 

10 aSJeld^c ))ie^)enb Suf^' unb ©arten füHten. 

©eit ber ©tunbe jmitfd^em, njie betrunfen, 
Unfre SSöget aW au^ aßen ©den, 
SBa§ ganj gärtUd^e^ unb njo^uftreid^e^. 
Slnnod^, bünft mic^, ift e§ feine Siebe; 

15 ®od^, lüie (eid^tlid^, ®ötter fonn man irren! 



33-85] 59 



2)ic filagc. 33 

3üngfi tarn Äupibo toon äKircneit; 

Unb S[5cnu§ f^jrid^t: 
aßic fanbjiu ftc? (Sr f))ra(i^ mit J^rönen, 

©0 liebreich nic^t! 
D äKuttcr, l^abe bod^ ©rbarmcn, 5 

Unb ftrafc fie! 
©ie legt mi^ anbern in bic Slrmen, 

Unb nimmt mid^ nie! 



Sans les illusions^ que seryient 34 

nos plaisirs. 

äp^robitcng fd)önc§ Sinb, 

Unöorfic^tig, leidet gefinnt, 

(Stolperte bei) pnftrer 9?ad^t 

Unöerfel^ng in einen (Bijadji, 

9ltö e§ nnn ä)?incrt)en rief, 5 

®ie im näd^ftcn Jempel fd|(ief, 

Äam fie, aber o^ne ?id^t, 

Siebgen, fprad^ fie, n^eine nid^t, 

®eme jünbet' ic^ bir jnjor; 

Stber fotjftn atteg tiax, lo 

äSürbeftu ber ®ott ber ^ein 

Öftrer, atö ber ^renben feijn! 



&x\M Bondeau: 85 

natS^ dntm ftanjiiftfd^cn ^id^ter an^ bem 14. 

®e§ fd^önen Stü^Iingö ^offuricr 
bereitet n^ieber ba§ Duartier; 
Unb fpreitet über unfer ®ofen 



60 136. 37 



So^ctcn öon beliebter S^zx, 
5 S)urc^fti(ft mit SSeilgeti unb mit 9lo[en. 

®eg fd^önen grü^UnqS ^offuricr 

bereitet lieber ha^ Duartier. 
©upibo tag, aliS wie erftarrt, 

3m ©c^nee be§ gebruar t)erfcl^an1; 
10 3|t tanjt er unter 9lprifofeti, 

Unb afle^ ift in il^n toernanrt. 

©in jebe^ ^erj, i^m ücbjufofen, 

Stuft: raul^er SBint^er, fleuc^ toon l^ier; 

S)eg fd^önen ?5rü^(in,q§ |)offurier 
15 bereitet njieber baä Duartier. 



36 ^itieQted Bondeau. 

S)en 9todf öon Siegen, 393inb unb Sd^nee 
^at nun bie 3a^r§3ß^t au^gejogcn. 
^i)x ift ein fd^önerer toon SIee 
Unb ©onnenftralcn angeffogen. 

5 3R^rtin fingt mit ber ®a(atl)ee: 

®en 9todf t)on Siegen, SBinb unb Schnee 
^ai nun bie So^i^^B^it auggejogen. 
S)a§ junge Xi}ai, bie Iicf)te §öl^ 
©tel^n glönjenber, ate Siegenbogen. 

10 Demanten trägt auc^ felbft ber ©d^Iee; 

@^ funfein aöe SBogermogen 
3n ^jräd^tig^fitberner ?iuree. 
S)en Slodt öon Siegen, SBinb unb Sd^nee 
^at nun bie ^a^nSS^i^ auöge^ogen. 



37 (S.atnU 3^» ©inttgcbir^t. 

SBeinet, ©l^aritinnen, tüeinet Stmor^, 
9ine§, tüOiS man artig nennet, njeine. 
2J?eine§ 5!Käbd^en§ einjigeiS SSergnügen, 



38] 61 

9Kcinc§ 9Käbd^en§ ©perling ift gcfiorben. 

SDen e§ mel^i-, ate feine 9lugen, liebte; 5 

3)enn er toax fo aüerliebft unb artig, 

©0 toerflänbig, unb fo r)oü ©nHjfinbung, 

3)ag er minber nid^t fein (iebe§ äKäbd^cn 

äte ba§ aWöbc^en feine 2Kutter fannte. 

5Rie betoegt er fid^ öon i^rem ©c^oofe: 10 

©onbem l^üpfte l^ie, unb ha, unb borten 

Stuf bem ©d^oofe munter auf unb nicbcr, 

^fjx nur <)iepenb, i^r aüeine fd^meic^elnb. 

Sld^! tjt lüanbert er bie bunf(e ©träfe, 

S)ie man enjig nid^t jurüdfe manbert. 15 

3)rum öerflud^ ic^, ©d)atten be§ GocqtuiS, 

3)ie il^r, tt)a§ nur artig ift, toerfd^Unget, 

®rum toerflud^ ii) euc^, bann il^r entführtet, 

SDann i^r ftat)(t mir i^n, ben fd^önften ©perling. 

£) toerruc^te Z^ai, armer ©perfing, 20 

®urd^ bid^ fd^njeUen, a6)l t)on ftätcm S33einen, 

S)urd^ bic^ fd^tüellen i^unb, unb Derberben 

9Kcine§ ^ofben SKäbc^eng ^o(be Singen. 



datnU 13. (Binnqtiiäft 38 

SKorgen foöftu bet) mir, n^ie ein Äönig, 

©inb bie ©ötter bir gewogen, fpeifen: 

SBo^berftanben, tüenn hn beine Sud^e, 

®eine ledfre iüol)(gefpirfte Äüd^e, 

Slttifdfj ©alj, unb ß^ieriüein, unb ©d^erje, 6 

Unb bein blonbc^ Wdhijen mit bir bringeft. 

SBie ein Sönig foüftu be^ mir fpeifen, 

SBenn bu, fag id^, aüeg mit bir bringeft. 

3)enn a6) leiber! bcineg fjreünbeö Sörfe, 

9Kein gabuHug, ift tooö ©pinnemeben. 10 

S)od^ flatt beffen njiH ic^ bic^ mit S5Udfen 

^oU ©mpfmbungen ber treuften Siebe, 

Unb njenn \va§ noc^ ^olber ift, bebienen; 



62 t39. 40 

älud^ ben 93alfam bir ju ried^en geben^ 
15 S)en bte &tafkn unb ^Imuretten 

SRettiem ^otben 3Röbd^en etnft Dere^rten. 
SBcId^cn, ttjcnn bu t^n ju ricd^cn anfängfl, 
SBtrflu, fd^iüör td^, alle ©öttcr bitten: 
Tlaift miij, mattjt miij hoij ju lauter 9{a[e! 



39 ^un^ unb ^örgeL 

aaSeld^ fü|e aOSo^ttuf!, fo JU trinrfcn! 
®)>ra^ £m!j, unb rütfte feinen ^ut, 
Se^ neuem 335etn unb jungen ©d^infen 
®tnb aUemal^I btc 3^iten gut! 

5 !J)ie ©teuer fd^einet üiel gelinber, 

^ie ©tunben fliefen mi gefd^minber, 
SBenn man bei) üoHem ®Iafe fprid^t; 
^enn an bte ©d^utben bendft man ntd^t; 
yioä) tt)eniger an SBeib unb Äinber. 

10 ©efiet eg, 9?ad^bar ®örgel, bir, 

SBir blieben biiS jum Sftorgen ^ier? 

9lafd^ fieng fid^ ®örgel an ju blähen; 
(@r l^atte, toie ein ©era^fier, 
^en Äopf \>oü ©taugen unb öoll $ö§en) 

15 3c^ ^atte, SSetter Äunj, bafür, 

3§r fd^eint ba^ ^ing nid^t ju öerflel^en, 

Unb raifoniret, tok ein 2^ier. 

335ir bleiben rechter immer l^ier: 

@§ foflet nid^tg, afö toann toir ge^en! 



40 2)er pdjtige «mor^ 

3üngft fal^ id^ ben Supibo 
Hm geuer brauner 2lugen, 
©id^ fteine Pfeile fd^mieben; 
®a trat id^ ettt)a§ nä^er. 



41. 42] 63 



Unb gutftc ju, unb ladete. s 

^a fprü^ctcn auf cinina^t 

©0 öicic gcucrfunfcn 

2luf feine natften ©lieber, 

^a§ er entfliegen tooUte; 

"^oä) feiner gtügel ©pi^en lo 

^ie toaren f^on üerfenget, 

Unb fonnt' er nid^t me^r toetter 

2lfö in mein ^erje flattern. 



3(gla|a an 9(t^ama^. 41 

335ie lange toillftu bid^ betrüben? 
3d^ füllte ja für bic^ ber ?iebe pärdfften 3w9- 
®u bleibft auc^ meine i?uft bet| Äo^t unb IRüben, 
9Kein ©totj im Sauemtorf, mein gürft bei)m ^flug. 

?ieb' id^ bid^, fjreunb, benn nid^t genug? 5 

5lntn)ort. 

9Kein§cr|, fjreunbin, fagt, bu fönnefl ftärdEer lieben; 

®u liebft mid^ nic^t genug — —, 
3tt Jobe ttjerb id^ mid^ betrüben! 



^aS ju grofe nnb ju fur^e &lMt. 43 

®in SWaüIgen l§at mein 9Kunb öon S^^^wt 9Kunb geraübet, 

Ob fie mir gtcid^ bie §anb öor meine Sippen ^iett. 

SBie e^ ©efratb befd^reibt, fo ^ab id^ e§ gefüllt, 
Unb mid^ gtudtfeeliger, ate Äönige, gegtaubet. 

®od^ meine guft üerfd^tt)anb gleic^ einem SBagerfd^aum, 5 
Unb toic e§ mir ergieng, mug ftetg im 3^^iW liegen. 

SJJein ®IüdE toar jtt)ar ju gro§ für einen (eid^ten Sraum, 
^d)l aber, aud^ ju fur^, für ein toar^aft SSergnügen. 



64 [^3-45 

43 mttt an bie Dotter. 

©ie licBet mid^, um bic id^ mic^ bemühte! 

®ro§ ift mein ®(ücf, unb, lüic bcr §immel, ^od^. 
5Rodf} eine ^u(b, il^r ©ötter öoHer ®üte, 
(SettJöl^ret mir: ac^! biefe ©ine nod^. 
5 (SoH mic^ einft 5lurora ^a§en, 

jDic ani^t für ?ieBe girrt: 
Sld)! fo la^^t mid^ erb lagen, 
©inen Sag guöor erblagen, 
®l^e fie mid^ ^agen wirb! 



44 @inngebt(^t. 

®en gäd^er in ber §anb, gieng id^ in meinen ©arten, 

2)en jungen S^W^ 5" ermarten; 
(Sd^neU fpiett mein Unterroc!, unb l^ebt fid^ blö^enb auf. 
SBiöfommen, o fjaöon, ber Sd^äferinnen ^Diener! 
5 ®o haä)t^ id^ — — SIber ad}l e§ toar in ftrengem Sauf 

©in grober Storb: ein ©a^juciner. 



45 Stingelgcbtd^t. 

9luf einen Sranbmeinbrenner, ber geraume ^^it Sleuter, unb 
3Kardfctenber gen)efen, jutefet aber 5lbt geworben. 

3Kit einem §e(me l^atte man 
®en güfetbrenner SuOpan 
3m Säger tor 9?amur erbddfct, 
®od^ feinen ^ut öor i^m gerüdfet; 
5 3^n brüdfete ber Äird^enbann. 

3^t aber e^rt man it}n gebüdtet, 
2Bei( er bie ^nfut aufgett}an. 

3Serftanb f}att^ er jttjar feinen ®ran; 
jDenn oft gieng i^m, wann er genidfet, 



«. «1 65 

®a§ Slquatit im Sotten an, lo 

Unb öftrer bad^t er gar nic^t bran, 
®cn jujubecfen, h)ie fid^^ fd^itfet, 

S)?it einem §etme. 
S33a5 mad^t i^n benn jnm grofen SKann? 
®ie Äunft t)ielleidf}t, bie id^ nid^t fann, is 

S33ie man nur fd^wäljt, unb bod) entjüdEet? 
9?cin! aber ein§ ^at i^m geglüdfet: 
Unb biefei^ @inS ]§ub t^n ^inan. 
@r trat auf biefe§ ?eben§ 33a^n 

9J?it einem §elme. 20 



m^ Simoleon 46 

ju ftttfxatfttn gejtoungen 
toaxi. 

®er ©igenftnn ber 3^it 50g mic^ unb Henrietten 
3n Hl)men§ ^an§, trofe aller ©egentoel^r. 

D ?iebe, binb unö ba fein feft mit 95(umenfetten, 
Unb ^üt^ uniS bur^ ein ^eüben^eer, 

©onft werben h)ir un§ batt in^ (3c^(o| ber (5rel|l§eit retten, 6 
Unb bann befomftu mid^ nid^t me^r. 



^aS Hon o^ngcfä^r gefd^e^ett 47 

fönnte. 

SSon o^ngefä^r gefiel mir SfmariHe; 

SSon ol^ngefä^r gefiel ic^ i^r. 
®etreu ju fei)n ift i^t mein emfter SBitte 

®od^, 2lmor, ^ör'! unb fage mir: 

5Serjie§eftu'^, toenn ic^ öon oI)ngefä^r 5 

3^r untreu h)är'? 

Deutsche Litteratardenkmale. 42. 6 



66 [«. « 



48 2)er Befolgte 9iatff. 

Eupibo flQ^t bcr 5I»uttcr 
a)en fc^önftcn 9ling für ^Jfti^cn; 
SScrbarg fid^ bann in (Stic 
3n meinet 5IKöb(i^en 2lugc, 

5 ®n l^aP bid^, fagt td^, übel, 

®n Heiner S)ieb, »erborgen. 
3d| fnd^te, h)är id^ 2lmor, 
(Sin §crj, mid^ jn verbergen, 
©in $erj, öerfegt er läd^etnb, 

10 SSerbirgt midf} frcl){ic^ bc^er. 

©0 fei) e^, Hnger ^abe, 
@o fe^ eiS bann baS betne, 
3n boig id^ mid^ öcrberge! 



49 mantff mt> ^ffitfut. 

Dl^ngefäl^r öor fieben ^ö^ren 
^otntantf) auä Unbebad^t, 
5fir bie grenben (Siner 9?ad^t, 
$l^rl)ncn alle feine 335aaren: 
5 !J)a ^at fic bcn Änicf^ gemad^t! 

5Rad^ öerflognen brct)en ^ö^ren 
$atte ftd^ äfant^ bebac^t, 
Unb öerfprad^ für 6ine Siladft 
8Io| bie Reifte feiner SBaaren: 
10 2)a t}at fte i^n auSgetad^t! 

5Rad^ ber ^anb !am fie gefahren, 
Sad^te, fü^te, toar gefd^tad^t, 
Unb ter^ieiS i^m (Sine Stad^t 
gär ein ^Drittel feiner SBaaren: 
15 ®a entflog er aufgebrad^t! 



öo. 51] 67 



©nblid^ nad^ noij jiüeticn Salären 
Äam fic, glühte tüic ein 3)ad^t, 
Unb t)crl^ic§ i^m i^vc SBaaren 
SnSgcfammt für (Sine Stacht: 

®a l^at er fic auSgcIad^t! 20 



Sluf Ol9m)ieui$ $anb. 50 

^anb, mit Sluroren^ ^anb 

3m näd^ftcn ®rab teriüanbt, 

®te 5lmat^unt regieret, 

3ft SSenu^ aufer ?anb; 

Unb 9lmont felber führet. 5 

®ein Urfprung ift bcfannt: 

@in pap^ifd^ Siö^gen jeugete 

®ic^ in ber ©§' 
SWit einer reinen ?iüe. 



Sluf ben !^ob cinei^ ^reunbei^. 51 

3fi Si)ciba§ nid^t me^r am Seben? 
stimmt i^n ber ^immet ^in, ber mir i^n \>od} gegeben? 
^6)1 ^otber ©egenftanb ton meiner Sraurigfeit, 

3)ir flie^ ic^ toiflig nad^! h)o Biftu, biftu tueit? 
^iä), ben td^ tägUd^ fa^ an meiner Seite ge^en, 5 

®er meine Suft bei) 9?ad^t, 
3Kein &IM bei) Sag gemad^t, 
®olI id^ auf emig nid^t me^r fe^en! 
®ere^te ©ötter! äBie? ic^ fott nic^t bei) i^m fei)n, 

Site burd^ ein traurig^ älngebendten? 10 

SBi^t, ©törer meiner 9lul^'; i^r fönnet il^n öerfendEen, 
®od| fd^Iie|' id^ mid^ mit i^m in bie 5Sertt)efung ein. 



68 152-54 

mid) ®ift t)oU tiebUc^cr ©efa^r 
3ft nic^t ein fcineS ?ob, tüomit un§ Äenncr fd^mütfcn! 
aBie mäd^tig ift c§ nid^t, baiS Sigd^cn gu tcrrüdEcn, 
333a§ ton SJcrnnnft nod^ bei) un§ übrig war! 
5 Unb mit tütiä) cntjücfenbem SSergnügcn 

©teilt man i^m nid^t, ifl man ein 9lutov, frei), 

S3el)m ©dralle feiner ®df}meid^elei) 
®ie Ääntni^ nnfrer felbft gemäd^üd^ einjuwicgen! 



53 2itbt ixantiftt nitfft 9itiftani. 

5Sor Selten reißte ber SSerftanb 
9?ad^ Slmat^unt, h)o er hk Königin ®l)t^ere, 
jDen bünben ©i)^)ripor, unb üiele ^lt)mp^en fanb; 
S3el) benen er, fo gern afö xdj, geblieben wäre. 

5 6r bot fid^ allen an, tf}at artig unb galant. 

SBer mid^ jum gü^rer tüüijit, wirb, fprad) er, niemal^te gleiten: 
3d^ fü^r i^n immer an ber ^anb! 

®od^ Ei)pri§ lac^t' unb fpiad^: l^ier f)en'fd^t, feit alten Seiten, 
grau S^or^eit, unb mu§ mid^ unb meine Äinber leiten; 
10 S3efonber§ meinen ©o^n, wann er ben Sogen fpannt! 
®ie abjufd^affen mad)t ju öiel S3efd^werlid^feiten; 
®rum wanbert immerl^in jurüdt in euer ?anb, 

3Kein aUcrliebfter §err gebaut; 

2)ann Siebe leibet nid^t SSerflanb. 

54 Stnngebtd^t 

®ie 2)amen fc^einen ^ier ben eblen ^JZad^töioIen 

SSolIfommen gleid^ ju fei)n. 
®ann 9tad^t§ ücrbreiten fie, am 5IKonbfd^ein, unöerl^olcn, 
3n junger Sudler 2lrm, ber ©d^ön^eit öoHen ©d^ein; 

6 ®e§ SKorgenS gießen fie, terftol^len, 
®er ftrengften Sugenb gleid^, bie Steige wieber ein. 



55. 561 69 



«ttf bcn Sttftgartctt ju * * '^ 55 

®u fd^öner ©arten bu, iüo b(ü{}enb, in Mcen 

SJiet ^omeranjcnbäumc fielen; 
2Bo ^olbc Slofenbüfc^' unb §a^ne ton ^a^min 
®cn artigftcn "ißallaft, ben je bie äBcIt gcfe^en, 

9Kit grüner 2)unfe(l^cit umjic^n: 5 

®u bift fein ©arten nidf)t; bu Oift, burd)'^ ganje ^ai)x, 
Qu beineg ©tifter^ 5Rul^m ein buftenbcr 5l(tar. 

^unbert reijenbe y^ajaben 

©d^feid^en oft, ternarrt in bid^, 

2lu§ ben gelfen unb Äaafaben, lo 

Unb ^ü))fen, bid^ ju fe()n, pl)antaftifd^ über fid^ 

Unb ))reifen t>iii} unb grieberid^. 



@e(abon. 56 

Sluf biefem Slafen, ben bie ?iebe 
®o reijenb fd^ön für Siebenbe gemad^t, 

®a§ ®e (ab on in grüner ^^^^9^ 9?ac^t 

9SolI järtUd^er ®m^)finbnngen unb SrieOe: 
Unb fc^nitt in einen Saum mit mattterüebter ^anb 5 

®ie SSerfe, bie fein ^erß erfanb. 

D feelig! iüürbe mir gegeben 
3n biefem Ü^at, ba§ ?5rieb unb 9iu^ umgibt, 

aWit ^xx§, ftet§ in fie öerliebt, 

Unb ftet§ oon i^r geüebt, ju (eben! lo 

2Bie gern mollt id^, mein 35ater(anb, 
35on bir terbannt. 
Unter jartcn Sinben, unter ftißen Suchen 
SKeine 9iu^, mein ®(üc!, 
9?ur in t^rem ^iid, 15 

Unb an il^rem 33ufen fud^en. 

SiiS mir einften^ alle jmcen, 

SebeniSfatt, nidf)t Sieben^mübe, 

Unfre ^irtenftäb in griebe 



70 157. 68 



20 3n ba§ S^al ©(iirten 

3« ben frommen ©d^aarcn brc^n; 
3)a in amarantenen ©d^attcn 
Un§ tjoöfommcner gn galten; 
Un5 nid^t me^r getrennt gn fel^n. 



57 2)a§ Seien. 

mit ein ©emötf, fo fc^neüe, 
©0 fd)nell, h)ie beine SBeße, 
©ntfliel^t bie ^^it, beliebter ^aijl 
@in Xi)ox allein fielet i^r mit äBel^mut nad^. 
5 Sflüx ber fie nu^jt, 

Äann, fleucht fie gleid^ ben SBinben, 
®o fe^r fie ftufet, 
S^r i^re regen gtügel binben. 
3ft unfer ieben nnr ein furjer 2Beg, 
10 Sft unfer geben nur ein fc^maler ®teg, 

©0 lagt un§ biefen furjen SBeg 
Unb f^maten Steg, 
©0 lang mir nod^ im gneben brüber ge^en, 
9Kit 9lofen überfäen. 



68 Sttt btc ^tan tion * * * 

2Kit em^)finblid^em SSergnügen, 
Äann bie S33elt in beinen S%^^ 
9lC(en Steig ber ©ratien, 
Sitten (Seift ber aKufen fe^n. 

5 SBottte ^olbe S^djt auf Srben, 

jDie man nid^t me^r finben fann, 
§öfen mieber fid^tbar merben, 
E^lori^, gtt)eiffle nidl}t baran, 
®eine fittfamen ©eberben, 

10 Seinen S3üdE nur nä^m fie an. 



59-61] 71 

2nua unb i^re ySlntttx 2atona. 59 

®a§ c^ un§ nicmanb ved\t mad^t, ift gcmeinigltd^ 

^ii)t anbrer Seute, fonbcnt unfrc eigne ©d^ulb. 

Sß§ ein^ttiQ^te Suna i^ve SKutter flc^ete, 

3^r hoij ein neue§, unb bequemlid^ pa§enbe§ 

©ettjanb ju fc^affen, unb bemcgUdf) !(agete, 5 

®a| nod^ fein SKeifter i^r e§ jema^te re^t gcmad^t: 

2^1§at il^r ?atona ttjeiiSltci^ biefe 5lnttt)ort funb. 

SBenn bu mit Älug^eit bie ©eftalt befeftigtcfl, 

®ie bir bein SSater reijenb gnug öertic^en f^at, 

Unb fie nid^t, eitel, jeben Sag üeränbcrtefl: lo 

®u tüürbeft leid^ttid^ beinen SSSunfd) crfüüet fc^n. 

Sllleitt bieu)ei{ \>u, ttja§ \)n bift, nid^t bleiben toinfl, 

SSielme^r Fortunen, beiner alten greunbin, gteid^, 

®id^ attguoftma^te un§ in anbrer (Stellung geigft, 

^eut' einem Sogen, morgen einem ®df}itbe gleid^, 15 

@o fonnfht niemal^te in ben Sieid^en 3upiter§ 

®en 3Keifter pnben, ber bid^ red^t befriebigte. 



. ^aUl 60 

9D?it flofj erhabner ©tirn', unb nic^t burd^ li?aft gebrürft, 

®prac^ einft ein teerer ^alm ju einer öoHen ä^re: 

,,a33ie !ommt e§, bag bein^au^)t fo nac^ bem Soben nidtt?" 

©ogleid^ tcrfejjte bie bem S3rubergen jur Se^re: 

„3d^ ftünbe freijUd^ nid^t fo tief ^inab gebüdEt, 6 

„SSann id^ fo teer, wie bu, in meiner ©tirne ttjäre/ 



@tnngebi(^t* 61 

®in Sleifenber !am einft nad^ ^ahtxn ]§in. 

©ie]§! ba ein ©d^(o§, fprad^ er in feinem ©inn! 

3nbem erfd^ien bie ^erjogin: 
$a! bad^t er, nein! — e§ ift ein Sempet. 

!J)ie Sugenb, fe^ ic^, mo^nt barinn! 6 



72 [62-64 



62 Über ifftt »läge. 

jDu fagfl, id^ lüürbe bic^ red^t fonberbar terbinben, 
Äönnt td^ im 3i<inuar ein Siö^gen für bid^ finbcn. 

S33ol^(an, geliebte^ Äinb, 
^at bcincr SBangen ^aar bie Slofen fo öonnötl^cn, 
5 ©prid^ nur: id) licbc bid^! fo foUcn fte crröt^cn, 

Unb ^unbert Stofen fte^n, mo i^o Si(gcn finb. 



63 3Sttf Gelegenheit bet 9(ufna^m 

eine^ fd^önen ©etfteö nnttt bie 40* Befolbete 
äKitgliebet bet franjöftfd^en Slfabemie* 

9Son ©d^reibefud^t ben 2)id^ter ju cnüüö^ncn, 

Srauc^t!§ 5u ^ari^ in äBar^cit n)enig 9JJü^; 
335o^feingc^)adEt in einen ®tu^( mit üe()nen 

©e^t man i^n nur in hk Slfobemie. 
5 ®teic^ gä^nt er, fd^täft, unb fd)nard^et um bie ^ette; 

®Ieid^ i^'dit fein Äiet mit Sud)erfc^reiben ein. 
®er fanftc ®tu^( fd^eint/ tüa§ ha§ (S^ebette 

S)em Slmor ift, bem fd^önen ©eift ju fet^n. 



64: Fragment. 

Aurora, ba fie frü^ au§ i^rer Kammer gel^t, 
Srägt ein ®efä^, in bem mand^ blaffe ?i(ge fte^t, 
3n i^rer redeten |)anb, gcugt an^ mit if)rer Sinfen, 
2)en Ärug, öon 3ä^ren öoH, bie ®ra^ unb 33tumen trinfen. 
5 ®er aBeft, ber i^ren ®d^(ei'r, au§ grauem 2)uft gemebt, 
SSorttji^ig, über l^atb, ton i^rer ©tirne l^ebt, 
3eigt i^r fonft (öd^efnb Slug', unb rofenreid)e äBangen, 
Un^ mit 35ergtt)eiflung i(jt, unb Jraurigfeit umfangen. 



«5-67J 73 

Ühtt bie Bpxinibxnnntn 65 

33ct)m SlnBücf beiner ftoljen 3Bäae, 

^ari§, ftef}' ic^ gefe^elt ftiö; 

Uttb fann nid^t me^r ton meiner (Steöe, 

Unb treig nic^t me^r, lüo^in id^ miß. 
Saufenb Scmpel, taufenb ©c^töger 5 

Unb jebc§ 8ubtt)ig^ mert^, unb jebe§ fönigüd^ 

S3ejau6cm mid). 
35er(iebt in bid), 

(Steigt mein rein'ft ©eiüö^er 

®urcl^ gel)eime J^or' ' 10 

Ueber fid^ empor, 

5Sor ber 33öffer Dl^r 
SReiner $?eibenfd)Qft 3^^'^^^^)'^^^^ ju ma()(en, 
Unb an^ ett>igrinnenben "ißofalen 

®ir ülribut ju jal^ten. 15 

2)ic Sieic. 66 

3^r 33ögel, ift'^ ^uroreng ®tra^C 

!Der eud) ertnedete, ju fingen? 
®r ift eiS nid)t. ^iluroren^ ®tra()( 
Äann biefe SK^rt^en nid^t burc^bringen. 
jDie Sieb' aüein, bie ?ieb' ern^edt eud^ ^ie. 5 

3d^ fonn eud^ biefe Siebe gönnen! 
W\dj aber toedt biefelbe nie. 

333ie n^oHte bie mid) njeden fönnen: 
®ie mid}, feitbem ber SBeft in junge 9io|en b(ie§, 

9Zie fd^lafen tie^, nie fc^tofen (ie^? 10 

Sin getoiffe ^rauetijtmmet. 67 

31^r l^abt mir (ange fd)on, id) fet) nic^t fc^ön, gefagt. 
SBie fommt e^, bag i()r mic^ nod^ immer bamit pfagt? 

• $)ic 9^9mp]^c ber @cinc rcbct. 



74 [68.6» 

Sentü^et^ td^ inic^ bann, bie ©ad^e ju befreiten? 
9ld^! ©d^önen! quätt miä) nidf}t mit alten ^fcuigfettcn. 
6 ^t)v fü^It ja fctbft, h)ic cud^ ha^ ®ing bie ©ec(e nagt, 
®a^ eud^ ber ©pieget ftet§, wag i^r mir faget, fagt. 



68 »u ^IltUi^. 

3(i^ merfe, bag bie IJtur, bie ©tabt, bie ganje 335ett, 

2Kir 1^0 wieberum, aud^ o^ne bid^, gefcißt; 

3d^ ]§örc bic^ nid^t me^r, wie fonj't, evröt^enb nennen, 

Unb fan^ mid^ überaß, getanen, öon bir trennen. 
5 ^ij gtü^e Sag§ nid^t mel^r, bir immer nad^ jujiel^n ; 

3n Sräumen fe^ id^ bid^ aud^ 3la6)t^ nid)t me^r entflie^n. 

Äein S3(idE öon bir finbt mel^r ben 333eg ju meinem $erjen; 

®ein Säckeln mad^t mir nid^t, wie öorma^lg, füfe ©d^merjen. 

^ä) bin fein Äönig nie^r, ert^eitftu mir ©el^ör; 
10 Unb glaube, ^l^iUig, faft: id^ liebe btd^ nid^t me^r. 



69 ^tttatäf. 

SKeine allererfte 9leime, 
3ene bitberreic^e Sräume, 
äßenn ic^, o i^r 2Kl)rtenbäume, 
Sin ber ©c^ön^eit S3ufen fang: 

6 aSerben leidet ben $rei§ gewinnen; 

®ann ein §eer öon ©^aritinnen 
©d^ü^t fie t)or bem Untergang, 
' Unb ha§ füfe ®ift ber ©innen, 
®ie (Smppnbungen barinnen, 

10 Siül^ren unb gefallen lang. 

5lmor, Äinberd^en öon gloren, 
?iebt eudf) alle fonbcr 3^<i"9; 
5l6er Siofen, mit 2luroren 
5ln bem erften Wlat) gebol^ren, 

16 ®i6t er, an^ geheimen §ang. 



70. 71] 75 



3n bcm S3ufenfc^mu(f für ß^Ioren, 
3n bcm Äranj für Jeonorcn 
Sllcma^t ben erftcn Slang. 



9laify bem ßonsseaa. 70 

®§ fe^t' in i^rcn attcn Sagen 
@^t)t^ere btd^ unb mic^ ju gteid^en @rben ein 

Unb gieng in ein ©ontent hinein. 
®em Slmor aber toarb bie S^eitung aufgetragen; 

®oc^ er beforgte fie nid^t fein: 5 

®cnn burd^ bein Slugenpaar bcfiegt, ba§ immer [leget, 

Sef^ieb er bir aßein, 
3Sa§ in ber ®ratien berühmten ßiürtel lieget, 

Steijt, überrebet unb öergnüget; 

Unb mir allein lo 

®ie S^ränen unb bie $ein. 



@eine ilcffnütffUit mit 3lpoUtn. 71 

e§ fagte ©tefla: 
SKad^ftu auf mid) 
@in artig ?iebgen, 
©0 bift bu mein. 

^ii} maä)k f)urtig 5 

6in artig ?iebgen. 
©ie Iobt'§ unb fagt: 
9tun biftu mein! 
®oc^ xij, ©c^äfer, bin nod^ nid^t bein. 

S33a§ id^ erfuhr, lo 

erfuhr äpoßo 
auf Zem^m^ glur. 
Sür ®ap^nen friegt' er 
®en Lorbeer nur. 



76 t72-74 



73 9(nge(tnbc* 

©mpfang, lüie hn tcrbicnfl, öon iebem, bcr bid^ liebet, 
SKein Äinb, ben 33ei(gen[trau§ im 9Äärj; 

Unb jtocifle gar mijt bran: ba§ ^erj ift'iS, ba§ i^n giebet; 
3ci^ aber gebe bir ba^ §erj. 



73 2)a^ 9(nmut^^lio0e unb $o(be* 

S33a5 ift fo anmut^^tjoll unb ^olb? 
SKid^ frönt be^ Sag, in fd^njercn ^tüti^en, 
!J)ic fid^ ju mir herunter neigen, 

3)er ^omeranjenbaum mit ®oIb. 
5 SBo^ ift fo anmut^^üott unb ^o(b? 

2Ba§ ift fo anmut^göoll unb ^otb? 
®eg Slbenb^ fe^' id^ ?unen roden, 
Unb mir öerticbt ein äWäuIgen joUcn, 
9Bie fie ®nbt)mion gejollt. 
10 2Bag ift fo anmut^güott unb ^o(b? 

aBa^ ift fo anmut^gooll unb ^otb? 
^d) fe^' in i^rer "ißurpurmiegen 
jDe§ SRorgen^ bort bie (Sonne liegen, 
So gtü^enb toit ein Srunfenbotb. 
15 SBa^ ift fo anmut^^tJoH unb ^olb? 



74 Sie l^immHfd^e unb irbtfd^e $^enu^. 

mä) Iie§ äpoü auf be§ ^arna§e§ $ö^en 
®ie ^immüfd^e unb irb'fd^e 3Senu§ fe^en; 
®ie ein' umgab öon Sugenben ein S^or: 
3d^ fa^ bei) i^r bie SBei^^eit felber fte^en; 
ß 3^r (Jinger toiep entfernt be3 ®(ü(feS £^or. 



75. 76] 77 

SBarf Stofcn au§, fang Slmom läd^elnb öor. 

SBa^t', f^jmd^ "äpoU, bic hjürbigftc öon bet|bcn! — 

©clel^rtcr (Sott, tcvfcljt' id^ bcmutl^SöoII: 

©cbictc nid^t, ba§ id^ pe trennen foK: lo 

©enjä^rc mir, bann fo nnr gc(}* id^ fidler! 

®ie für mid^ fetbft, bie bort für meine Sudler. 



«n bic grau t>on * * * 75 

3[ene€ Säubgen öon bem SBagen, 

2)er S^tl^eren ftetg getragen, 

©ud^te njeit öon (Sried^enlanb, 

SBo fid^ SSenng f)in getoanbt. 

3lber al€ ba§ 9tärrd^en fa^e 5 

^iä) mein ©nget nnb bein ©d^Iog, 

^ielt fid^'g ^ap^oS njieber na^e 

Unb fant fro^ in beinen ®d^oo§. 



^tfmtn unb bie ^ru^i^iett 76 

^i)men ftanb im Hinterhalte: 

31(0 ein ^eer öon Slmnretten 

©eines Sleid^eS ©renjen na^te! 

SBer ba! rief er l^alberfd^rodten, 

SBer ba! — ober foll idf) fd^iefen? 5 

^olber 95ruber, fprad^ i^r ^ü^rer, 

gürd^te nid^tS öon 2lmor§ Sruppen. 

ttnfer ^nh^md ift nid^t biefer, 

S)eine ?anbe jn öer^eeren 

Dber in Sefitj ju galten: 10 

33Jir öertangen nnr ben ^urd^jug! 



78 [77-80 

77 SR^rini^ Sinngebid^t auf ben ^^irftd/ 

3^r yit)mpi)tn, euer ^nt, bem ^an im ©ingen gfeid^, 
Siegt, ba ber üWittag glü^t, betviutfcn im ©efträud^, 

3n einem unerlaubten ©d^Iafe. 
®i)tl^eren§ ©ol^n bett)a(i^t inbe^en feine ©d^aafe 
5 Unb trägt ben (Stab, ben er bem ©d^fummembcn enttoanb, 

©tolj, toie ein ©d^äfer, in ber §anb. 
©oH nun fein h)i(be^ I^ier ben Heinen ®ott öerfd^tingen, 
©0 eilt, ei(t ben üWann an§ feinem ©c^(af ju bringen! 



78 2)tc SSicberfunft^ 

©ie fommt, fie fommt jurürf, für bie id) ftetiS gebrennet; 
©d^on morgen hjirb burd^ fie bie ©egenb njieber fd^ön. 
3c^ hjill bi§ an ben Saum, an bem h)ir un^ getrennet, 

3^r fro^ entgegen gel^n. 
5 SSoCffommen ift mein &iM, unb i^r' unb eure ^utb, 
3^r ©Otter! njann fie mid^ öon hjeitem fd^on crfennct 

2ln meiner Ungebult! 

79 9KrtbriflrtL 

Scfürd^te nid^t, bag bir SlriftoniS ^er§ entfliel^t 
Unb beine ^örtfid^feit mit Unbeftanb heiaf)k. 
üWan hjirb }tt)ar ungetreu, hjenn man bid^, Sffe, fielet, 
2)od^ anbem nur; bod^ nur jum aüerteäten mo^fc. 

80 ^er bid^tenbe ^nait. 

güe^ nid^t ben 3lmor, 
D ^arte ©d^tt)efter, 
güe^ nid^t ben Slmor, 
®r friegt bic^ bod^. 

• (53 fielet in ber ^Intl^ologic, unb fangt an: 6i5pais 6 



k 



8t 82] 79 



^ä) xoij im ©arten 5 

Sin einer 9?e(fe, 
3n beren ©d^oofe 
S)er Steine fag. 

ü»it i^ren 2)üften, 

2)en füfen lüften, lo 

2)ie mid^ öergnügten, 
®og id^ i^n ein. 

^d^ arme^ Änäbgen! 
SJer fann mir ratf)en, 
3n meinem Raupte is 

3ft er nun ^err, 

Unb biefe^ ?iebgen, 
aBie er fo Heine, 
Unb biefeS ?iebgen 
3ft fd^on öon i^m! 20 



Stuf einen nngIü(fU(i^en 9(rjt 81 

S)ie SBunber aller 3^^^ finb feine fatfd^e ©age: 

S)ann fie erneuren il^ren ?auf, 
Unb unfer SIrjt ßri^pin t^ut i^unb alle SCage, 
SBie fottfi nur ®ott getrau, fo ®rb' afö ^immet auf. 



^er Stnttntanm 82 

3[n einer unfrer Sleid^gs^roDinjen 

33Jarb auf Sefe^I be^ beften "^rinjen 

©in neuer Slmtmann torgeftellt. 

®(eic^ brad^ten bie ®eri(|t' in Stören, 

^er aden Dbferöanj ju ß^ren, s 

3^m einen Seutet üoUer ®e(b: 

^en er, fo balb er i^n befommen, 

3um gröjien ©d^redfen üieter (frommen. 






80 [83. 84 

ytxijt o^nc i'diiein, angenommen. 

10 „^ijv SSorfa^r, bcr beliebte üWann/' 

Segann l^ierauf ein alter ÜKe^er, 
,,§err 5lmtmann, na^m nid^t einen 2)ret)er, 
„%ütxn ben Seutet na^m er an!'' — — 
„ÜKein SSorfa^r hjar e§ hjo^t im ©tanbe/' 

15 ©prad^ biefer: „@^ ift offenbar, 

„iia^ er ber gröfte ÜKann im ?anbe 
„Unb oftmal} (§ unnad^a^mbar toar." 



83 2)er öerjhicipetibc @d§8fcr. 

2)u reiner Saä), ber feine Duette fliel^t 

Unb über fd^attenreid^e ©rünbc 
2)en frummen ?auf burd^ Slee unb 33(umen jie^t; 
2)ie Stu^e fud^' id^ ^ier, bie id^ nid^t be^ bir finbc. 
5 2)ein fanft ®emurme( näl^rt mein ?eib; 

S)ein bunHer ^anh ift mir ein S3i(b ber 2^raurig!cit, 

SBo id^ mid^ ungeflört betrübe. 
S)a flie^* id^ tor ber SBclt, öor mir fliel^t n)a§ id^ fiebc^ 
Unb id^, id^ trage nod^ be§ ?eben§ fd^njere ?aft? 
10 D reiner 95ad^, umjirft mit Stofenbüfd^cn, 

S)er meine S^ränen aufgefaft, 
^ä) toitt, ^aä), mein 951ut ju beinen 2Betten mifd^en; 
S)u fotft mid^ fterben fe^n, ber bu mid^ feben fa^ft. 



84 @üftflfeit ber Sielie- 

®ie (Sötter tl^aten, un§ ju nedfen, 
®d[)mer^, (Sorgen, Äranf^cit, 9Kanget, ©d^hjermutl^ 
Unb atte (Sattungen üon Übet 
SSorjeiten in ^anboren€ Süd^fe; 
5 Slttein (£i)t^ere, unfre greunbin, 

S^at il^ren ©ol^n baju: berfelbe 
SSerfüft un§ nun bie Übet atte. 



85. 86] 81 



Serenend Unl6eftanb. 85 

SSevjcl^vt öon §arm unb Siebe, 

2Barb Seladon jum 33n'mngcn; 

Unb tt)cr be^ Srünngen^ trinfet, 

SSergiget ba§ ©eüebtc; 

SScrgi^t fdbft feinen 9?amen. 5 

©erenen ju öergegen, 

aSJoIIt' ic^ bcg Srünngeng trinfen. 

5Sergeben^. 2)enn fie ^atte, 

SBeit fic fo oft im Sieben 

®ehjed^fe(t unb getmnfen, lo 

®a§ Srünngen auiSgetrunfen. 



smm 86 

an bcn ^errn 2t» 9t» ^ • ♦ jn ^* 

SDiefe btttt^entoKe ©d^afc 

Sring id^ au0 be§ ^inbu§ Staate; 

ßblev § — — , nimm fie an! 

S3i^ id^, f^jro^en mir bie iJtügel, 

SSon bem jiüe^gef^jaltnen §üge( s 

Äränje für bic^ l^ofen fann. 

(Sötter, fanft h)ie bu, öon ©itten, 

'^i)öb\x^, Srp^robite, ^an, 

9?a^men in beraud^ten ^ütten 

©inen ©trau^ öon SKajoran lo 

Dft ben §ättben armer Wirten 

Söcf)etnb ab, unb rod^en bran. 

SKeine fünfte finb nur: reimen— — 
©d^älje fe^ id) b(o§ in Sräumen; 
SBac^enb bin id^ ©efabon. i5 

^äd^ten aber Sleid^ unb ÜT^ron 
Äröfn§ ober ©atomon 
§eute mir nod^ einjuräumen: 

Deutsche Litteraturdenkmale. 42. 6 



82 [8: 



®o empfangen morgen fd)on 
20 2)eine Sugenben ben ?oI)n. 

SSo her Winsen Duetten fd^äumen, 
Dben auf bem §e(ifon 
2k^ ii), ätvifd^en Lorbeerbäumen, 
Unter einen ^auitton, 
25 3)id), au§ ®o(b gegoren fe|en, 

Unb bic aSorte brunter ä|jen: 
Unferm beutfc^en ©ranbifon. 



87 2)u unb Sie* 

©alatl^ea, n)o(}in flog fte, bie golbne ^cit, 

2)a hu, o^ne 2atc\) unb ^u^, 
3lbcnbg, ßin^ig gefd^müdft mit beinen ©rajien, 

3u ber gattje* gefd)(ic^en tamft? 
5 gro(} bet) meinem ®alat, ben in 5(mbrofia 

3)eine 9Jeijc öertwanbelten, 
aSarfft bu bama^t^ bid) felbft, fröI)Ud)er Laune öott, 

3n be^ grüdüd^en ^w^g^ng^ 2lrm, 
S)er, betrogen t)on bir, gön^tid^ fid) bir ergab. 
10 3)amal)(^ fdjenften bie (Sötter bir 

9Jang unb ®d)äte nod) nid)t; aber an i^rcr &att, 

Sßa§ ein 9Käbd)eu unfd^ätjbar mad)t: 
©inen (ad^enben SBi^, ^crjlic^e ä^^'^tid^teit, 

©ine 93ruft, h)ie bie 9Ki(d^ fo njeig, 
15 Unb i\ve\) 2lugen, öerliebt, gro^ unb öerfu^rerifd^. 

aSer mit fo(d)en ent^üdfenben 
äJeijen njäre fein (£d]aUl ^olbefter ©egenftanb 

5Dfeiner Liebe, bu iwarft e^ aud^! 

* gattjc ift ein fd^roarjeS, (angeS unb roeitcS, feibneS Jtud;, 
roeld^eS ba§ graueniimmer an oiclcn Orten 3. 53. ju ^JJ?aun§clm 
über fid; wirft, unb ba§ ^^axipt unb ben größten Stl^eil beS 
SeibeS, a\\\\tx ben Singen, bamit bebcdt, wenn e§ im Üiegligee 
Semanb befud^en, ober in bie jtird^e gelten; unterroegeö aber 
bod; oon D^iemanb Icid^tUd^ evfannt fepn roifl. 



■^ 



87] 83 

Unb \ä) (iebcte bid^, 3lntor öcrgebc miu'^! 

SDarum, mal^rfid^! nid^t weniger! 20 

tiefem Sebcn öoK ?uft glcid)ct U)r jc^igcS 

Steid) mit ®^rcn ge!röntc§ nidjtl 
^cncr (Sd^mciäcr, 2)?abam, hjeig h)ic ba§ ©d^nccgebirg', 

Unb brcitfc^uftrig, h)ie §evfu(c§, 
jDci*, in i^rcm ^aÖaft, lügenb, arft 2;^orc fi^t, 25 

©in fijmbofifd^eg 95i(b bcr S^K 
®d)rc(ft mit broljenbcm 93(icf, jcljo bei* (äc^elnbcn 

2lmorcttcn unb (Srajicn 
?cid)tc !Eni^3^3cn ^iniueg. ®d)üd)tcvn umflattern [ie 

3ene 95a(fen öon S^^^^^^lj 30 

Stjvcg 2l(!ou€ nidjt mc^r. ^mal)i§ fd^Iupftcn ftc, 

©inem ®d)h)avmc uon laubcn gleid^, 
Dft burd^'^ ^cnftci* l^incin; fd^erjtcn unb tvi))<)clten 

Um i(}r jugcnbtid^ Settd^en ^er. 

S33a^vtid], gnäbigc ^Jvau, bicfc lebcnbigen 35 

^evfianifd^cn Se^pid^c; 
S)icfc§ ©ilbcvgcfc^iiT, mand^e^ ^va^iteteö 

Äunftiücrt; bicfc ^cKglän^cnben 
Kabinette, hjorinn fjvanfrcid^ bie finifd)en 

Äünfttcu aUe bcfd^ämete; 40 

S)icfc Sctten öon SRo^v; biefe j[apanifd)en 

•^runfgefä^c, jerbred)nd^e 
3Sunber mcnfd^(id)er Äunft; biefe bemantenen 

D^vge(}änge, ©eftirnen gleid^ 
©tvatenftreuenb bch 9?ad^t; bicfer bejaubernbe 45 

&aat unb §od)mutr} jufammen ift 
@ine^ Äu^e^ nid^t njcvtl^, ben hu. mir ©lüdflid^en 

3n bcr Sugcnb gegeben l^aft. 



84 [88-90 



88 äRabrigaL 

®agc, fprad^ id^ ju bei* ?5veubc, 
Sage bod^: toa§ fliel^ftu fo? 

^at man hiij, fo fliel^ftu irieber! 
9?icmate tüivb man bcincr fvo^! 

5 ®ic criuicbH'tc: Scbanfe 

SDennod^ be^ ben ©öttcrn bid^! 
335cnn id^ o^nc 3%^ lüävc, 
®ic bcl^ieltcn mid^ für fid^. 



8Ö O^ifer für meine O^reunbc. 

SBann \ä) ein Samm, ein Ävänjd^en, eine Saube 
2)en ©Ottern h^^ D(i)m^3€ jum D^jfer bringt 
©rfud^ id^ fic, auf meinem ^nie, im ©taube. 
Um Sleid^t^um nid^t; er ift ein mipd^ ®ing! 
5 • ©r^attet mir, fpred^ id^, tüa^ iij empfieng. 

3^r fenfct ya, lUifterblic^e, bie abriebe 
*I)er ^erjen. Sld^! bemal^ret bi§ in§ ©rab, 
Selüal^ret mir bie ^erjen bie ic^ (iebe; 
Unb fd^Iagt mir fonft, h)a§ eud^ beliebet, ab! 



90 [txioUt] 

©in gute^ SCriofet ju mad^en, 
®el§ört nid^t ju ben (eid^ten (Sad^en. 
SSergeben^ bi(bet ber fid^ ein, 
6in gute^ Sriofet ju mad^en, 
5 3)en nic^t bie ^ierinnen irei^n. 

©in feiner ®att)r mug un^ lad^en, 
Unb Slmor fetbft ©e^ütfe fei)n, 
®in gutes iriofet ju mad^en. 



3 
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3t)bele, bie gro^c SKuttci*, 
®ab in i^rcm golbnen ^ani 
güngft bcn ®öttevn, i^rcn Äinbevn, 
©inen Satt nnb einen ®d)man^! 

yia^ ben ernfl(ic()ften ©ef^vöd^en 5 

33on Stcgiemng biefer SBelt, 
SBarb in großen golbnen ®d)aten 
©ü^er 5ReWar aufgcftettt. 

Srunlen ^anften atte (Sötter 

anit belebter gantafet) lo 

Ob mein üWäbd^en, ober 3W^'i^ 

5Reijenber nnb fd^öner fei)? 

S)u befanift ber ©(i^önl}eit 3l^fe0 

aWntter 2lmor§, öoni 35n(fan! 

9Komn^ nnb bie anbern ®ötter lo 

trugen i^n bem 9Käbd^en an. 



Sttn feine SRetmc. 92 

^t)t ®efd^en!e ber Statur, 

Slufgefnd^t auf 33erg nnb ^(ur, 

Ätein t)on (Seift, at§ hjie ton Seib, 

Unfd^utböotter ^^itöertreib, 

Steinte, meiner ^ngenb JRu^m, 5 

Unb mein einjig ©igent^nm; 

33on 9lpotten nid^t gejeugt, 

3Son ben SRufen nicfjt gefäugt, 

"StvLX an 2lmor^ ©eit' erbad)t, 

•}Jur in grö^(id)feit gemad^t, lo 

SSßanbett, ^otbe Sinberd^en, 



86 193. 94 



Scvne t)on ^ebantcvic, 
^nimev mit bcn (Srajicn, 
Smmer mit ber Harmonie! . . 
15 SBenn cudj ^emanb Kiffen \v\U, 

D fo galtet nicma^fe piai 
g(icl§et mit Sefc^cibcnl^eit ! 
®agt, bag i^v, tJoH 9?icbvig!eit 
deiner Äü^e iuüvbig feib ! 



93 «n DIt)m)ictt- 

1)ein ?eib ifl fdf)ön; iiod) fd)önev bcinc Seele. 

9D?an fiet)t auf bid^ tjov taufenb grauen nur. 

1)ein 3Kunb ent^ücft unb fingt, mc '^Ijilomele; 

Unb \m^ bu fingft ift Siegung unb Statur. 
t^ätteft bu am ®imoi§ 

3u ber alten ^eit gefebet, 

D fo l^ätte Stjnbari^ 

9?eben bir gebetet! 

(Sin 93(icf öon bir 
10 §ätt' ij^r 

^en Liebling abgejtüungen; 

Unb ^orner, gen)i|! 

§ätte nur öon bir gefungen. 



94 ©raüfr^rift 

9lmbrofiu^, ber ^rebiger, liegt tjier. 
3n iebeg Sinb ton ©d)ön^eit fid^ öerüeben, 
5$erftunb ber 9Jtann, fo gut, al§ fein Sreuier. 
jDie Billets-doux, in feiner 'ilotl) gefc^rieben, 
5 SefleKete, burc^ Fglid^e^ Quartier 

3)er ^arod^ie, fein Äüfter Äafimir; 
9ln ®inem Sag juiüeiten über ©ieben. 
5Rur 3lntnjort brauf ift immer ausgeblieben. 
®£)ZX geb' i^m \^i ba§ «^arabie^ bafür. 




95. 96] 87 



3(n SPIagiftcr ^umm, ber ftd^ ief(i^lticrcte 95 

bag [läf Softer @tumm ein ^ttti^cn 
jucigne^ ba^ (St ioä) tietferttoet Ijolie* 

^SKagiftev ®umm, if}r lärmt unb fd^mört: 

„3d^ bin fein @d)av(ctan; 

„9(m aSenigften fo unge(er}rt, 

„3)0^ id^ nid)t fd^reibcn fann. 

,,3)a§ Sud) Dom 2lftvo(abium, 5 

„jDa§ mir ber Stciber raubt, 

„2\t unb verbleibt mein ©igentr^um: 

„Unb hm avL§ meinem §aupt'. 

3d) glaub eß gern, SWagifter !Dumm, 
©ö fam au§ euerm §auptM lo 

§ört aber ein ^onfilium 
9Jtineruen§ ! (£d)enft^ beut Softer Stumm 
®ammt aWem Stit unb (Stof: 
(So l^eigt er bei; bem ^ublifum 
(Sin fd^ted^ter ^^ilofo^f)! is 



^curir^^ bc^ IV.*'" «fifr^tcb tion 96 

Der fd^öncn &abmUt. 

(^u§ feinem Srauäöfifd^en.) 

®urd)bo^rt ton taufenb Pfeilen 
©ntreiff id) mid) Don bir, ing fjelb. 
jDie @^re l)eigt mid^ eilen; 
S)a mic^ bie Siebe ^ä(t. 
®od), 5[bfd)ieb bir ^u geben, 
£) ©abricüc, uie(d]e ^<|5ein! 
%d} fönnt' \d) ot)ne lieben 
Unb o^ne l^iebe feiju! 



5 



88 l^*^- 93 

©m^jfangc meine Ävone, 
10 ©eprüfter Sapfevfeit ©etüinn: 

Wix fd^enfte fie Seöone; 

SReitt §erj gibt bir fie ^in! 

©(üdfeefig, lägt beiti Äönig 

1)a§ ithm fetbft für bid^ im Streit! 
15 ®od) eine§ ift ju lüenig 

gür fo t)iel 3ärtli^feit! 



97 Shmgebidit 

2)a§ Seben, 2:ob! bie ^i(gvimfd)aft 
3)uv(i^ aSüftenelen öollev ^etfen, 
drängt un^, mit eineig Strome^ Äraft, 
^inab in bein gemeine^ Secfen . . 

5 (3o(d) @nbe foß mid^ nic^t eifd)veden. 

"^adt ®oIb in einen Sünbet ein: 
2a^t ir}n in (angen glommen brennen! 
3)er ®d^abe mirb nnmerHid^ fei^n. 
®ie ®inballirnng njirb allein; 

10 2)od) nie ba§ ©olb terbrennen fönnen! 



98 9KabrigaI. 

aBiKft bu mid^ nidjt gUidlid) mad)cn? 
aWid) nid)t füffen? 9}^ir nid^t lQd)en? 
®))rad) ber reid^e ^od^ter 35eit . . 
9}teine fjreunbin 9lbe(^eib 
5 &ah xf)m fittfam ben S3efd)eib: 

„S)id) 5U ifüffen, bir ju (ad^en, 
„393art' id) nur anf 3ävtüd|feit: 
„Äannft bu bic nid^t fommen machen? 



% 
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9(n bie ^rau t>on 



• « ♦ 



^aW xä) eine 9Konarc^ic, 
^crjen fauft' id^ mir für fie. ^ 
®iefe§ ift ba§ reinftc ®tü(fc 
gür ein tugcnbl^aft &tmnti), 
S)ag c^ fi(| gctiebct fic^t. 
®rbt* idj aber tom ©efc^itfc, 
a33ic Sluguft unb Slntonin 
®ar ben ©rbtrei^, gab' id^ i^n 
^oij im crflcn 2lugenbü(!c 
gür ein §erj, glcid^ beinem ^in. 
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